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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) Nr. .../2014

(2014. gada 15. maijs)

par Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu
un ar ko atcel Padomes Regulas (EK) Nr. 2328/2003,
(EK) Nr. 861/2006, (EK) Nr. 1198/2006 un (EK) Nr. 791/2007
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1255/2011

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 42. pantu, 43. panta 2. punktu,
91. panta 1. punktu, 100. panta 2. punktu, 173. panta 3. punktu, 175. un 188. pantu, 192. panta
1. punktu, 194. panta 2. punktu, 195. panta 2. punktu un 349. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumus’,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoganas procediru’,

! OV C 299, 4.10.2012., 133. Ipp., un OV C 271, 19.9.2013., 154. Ipp.

2 OV C 391, 18.12.2012., 84. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2014. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2014. gada 6. maija Iémums.
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ta ka:

(1

Komisijas 2011. gada 13. jilija pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai "Kopgjas zivsaimniecibas
politikas reforma" ir izklastitas kop€jas zivsaimniecibas politikas ("KZP") iesp&jamas
problémas, mérki un virzieni pec 2013. gada. Nemot véra diskusijas péc min&ta
pazinojuma public€Sanas, KZP tika reforméta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1380/2013". KZP reforma aptver visus galvenos KZP elementus, tostarp tas
finansialos aspektus. Lai sasniegtu minétas reformas mérkus, ir lietderigi atcelt Padomes
Regulu (EK) Nr. 2328/2003%, Padomes Regulu (EK) Nr. 861/2006%, Padomes Regulu (EK)
Nr. 1198/2006* un Padomes Regulu (EK) Nr. 791/2007°, un tas aizstat ar $o regulu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par
kop€jo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un
(EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004
un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 2328/2003 (2003. gada 22. decembris), ar kuru ievie§ shému, lai
kompensétu tas papildu izmaksas par dazu Azoru salu, Madeiras, Kanariju salu, Francijas
Gvianas un Reinjonas departamentu zvejniecibas produktu realizaciju, ko rada $o regionu
noskirtiba (OV L 345, 31.12.2003., 34. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 861/2006 (2006. gada 22. maijs), ar ko nosaka Kopienas finanSu
pasakumus kop€jas zivsaimniecibas politikas TstenoSanai un jiiras tiesibu joma (OV L 160,
14.6.2006., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1198/2006 (2006. gada 27. julijs) par Eiropas Zivsaimniecibas
fondu (OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 791/2007 (2007. gada 21. maijs), ar ko ievie§ shemu, lai
kompensétu papildu izmaksas, kuras radusas attalako regionu — Azoru salu, Madeiras,
Kanariju salu, Francu Gvianas un Reinjonas — zivsaimniecibas produktu tirdznieciba

(OV L 176, 6.7.2007., 1. 1pp.).
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Apzinoties, ka visi jautajumi, kas attiecas uz Eiropas okeaniem un juram, ir savstarpgji
saistiti, Sai regulai biitu jaatbalsta arT integrétas jurlietu politikas (IJP) turpmaka izstrade, ka

minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1255/2011".

2) Eiropas Jurlietu un Zivsaimniecibas fonda (EJZF) darbibas joma biitu jaieklauj atbalsts
KZP jiras biologisko resursu saglabasanai, to zvejniecibu un flotu parvaldibai, kuras
izmanto mingtos resursus, saldidens biologiskos resursus un akvakultaru, ka ari zvejas un
akvakultiiras produktu apstradei un tirdzniecibai, ja $adas darbibas dalibvalstu teritorija
veic Savienibas zvejas kugi vai dalibvalstu valstspiederigie, neskarot karoga valsts primaro
atbildibu un nemot véra 1982. gada 10. decembra Apvienoto Naciju Organizacijas Juras

tiesibu konvencijas® (UNCLOS) 117. panta noteikumus.

3) KZP panakumi ir atkarigi no efektivas kontroles, inspekcijas un izpildes sist€mas, ka ari no
tadu ticamu un pilnigu datu pieejamibas, kas vajadzigi gan zinatniskajiem ieteikumiem,

gan 1stenosanai un kontrolei. Tap&c EJZF biitu jaatbalsta minétas politikas jomas.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1255/2011 (2011. gada 30. novembris), ar
ko izveido programmu integrétas jiirlietu politikas turpmakas izstrades atbalstam

(OV L 321, 5.12.2011., 1. Ipp.).

Apvienoto Naciju Organizacijas Jiiras tiesibu konvencija un Noligums par tas XI dalas
istenoSanu (OV L 179, 23.6.1998., 3. Ipp.).
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(4) EJZF darbibas joma butu jaieklauj atbalsts 1JP, tostarp koordin&tu darbibu izstradei un
stenoSanai un lémumu pienemsanai, kas attiecas uz okeaniem, jiram, pickrastes regioniem
un jurlietu nozarém un papildina daZadas ar minétajiem aspektiem saistitas Savienibas
politikas jomas, proti, KZP un transporta, ripniecibas, teritorialas kohézijas, vides,
energétikas un trisma politiku. Biitu janodros$ina saskanotiba un integracija dazadu nozaru
politikas virzienu parvaldiba, ko 1steno Baltijas jira, Ziemeljiira, Keltu juras, Biskajas Iic1

un Pireneju pussalas piekrast€, Vidusjuras un Melnas jiiras baseina.

%) EJZF atbalsta sanémgjiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1303/2013"
2. panta 10. punkta nozime var biit operatori Regulas (ES) Nr. 1380/2013 4. panta
30. punkta nozimé, zvejnieki vai zvejnieku organizacijas, ja vien $aja regula nav noteikts

citadi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo
fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,
Eiropas Socialo fondu, Koh&zijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un
atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).
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(6) Saskana ar Eiropadomes 2010. gada 17. junija secinajumiem, ar kuriem tika pienemta
Savienibas jauna nodarbinatibas un gudras, ilgtsp&jigas un ieklaujosas izaugsmes
stratégija, pamatojoties uz Komisijas 2010. gada 3. marta pazinojumu "Eiropa 2020 —
strateégija gudrai, ilgtsp€jigai un integréjosai izaugsmei" ("stratégija "Eiropa 2020""),
Savienibai un dalibvalstim biitu jaisteno pardomata, ilgtsp€jiga un ieklaujosa izaugsme,
vienlaikus veicinot saskanotu Savienibas attistibu. Bitu jakoncentre resursi, lai izpilditu
stratégijas "Eiropa 2020" mérkus un uzdevumus, jo Tpasi tos, kas saistiti ar nodarbinatibu,
klimata parmainu novérSanu, energijas ilgtsp&jigu izmantosanu, nabadzibas apkaroSanu un
socialo ieklausanu, un lai palielinatu efektivitati, vairak orient€joties uz rezultatiem. [JP
icklausana EJZF palidz Tstenot arT svarigakos politikas mérkus, kas izvirziti stratégija
"Eiropa 2020" un atbilst vispargjiem ekonomikas, socialas un teritorialas kohézijas
mérkiem, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibu (LES) un Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu (LESD).

(7 Lai nodrosinatu to, ka EJZF palidz sasniegt KZP, 1JP un stratégijas "Eiropa 2020" mérkus,
ir jakoncentrgjas uz nelielu skaitu pamatprioritasu, kas saistitas ar tadas zvejniecibas un
akvakultiiras veicinasanu, kas ir vides zina ilgtsp&jiga, resursefektiva, inovativa,
konkurétsp&jiga un balstita uz zinaSanam, ar KZP TstenoSanas sekmé&Sanu, nodarbinatibas
un teritorialas kohézijas palielinasanu, tirdzniecibas un apstrades veicinasanu, ka ari [JP

IstenoSanas sekmeésanu.
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®)

€))

(10)

Savientbai biitu jacensas visos EJZF 1stenoSanas posmos noverst nevienlidzibu un sekmét
virieSu un sieviesu lidztiesibu, ka arT apkarot diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas

izcelsmes, ticibas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas dél.

KZP vispargjais merkis ir nodro$inat to, lai zvejas un akvakultiiras darbibas palidz&tu radit
ilgtermina noturigus vides apstaklus, kas vajadzigi ekonomiskajai un socialajai attistibai.
Turklat tai butu japalidz uzlabot produktivitati, nodrosSinat pietickami augstu dzives Iimeni
zivsaimnieciba nodarbinatajiem un stabilus tirgus, un tai biitu janodro$ina resursu

pieejamiba un tas, ka produkti paterétajiem ir pieejami par sapratigam cenam.

Ipasi svarigi ir labak integrét vides apsveérumus KZP, kurai biitu jasasniedz Savienibas
vides politikas un stratégijas "Eiropa 2020" mérki un uzdevumi. KZP mérkis ir izmantot
dzivos jiras biologiskos resursus ta, lai zivju krajumus atjaunotu tada apjoma un uzturétu
virs tada limena, lai 11dz 2015. gadam, ja tas iesp&jams, un vélakais lidz 2020. gadam
panaktu maksimalo ilgtsp&jigas ieguves apjomu. Istenojot KZP, zvejniecibu parvaldiba
bitu jaievies piesardzibas pieeja un ekosist€mas pieeja. Attiecigi EJZF bitu japalidz

aizsargat jiiras vidi, ka izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK .

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17. jiinijs), ar ko izveido
sisttmu Kopienas ricibai jiras vides politikas joma (Jiras stratégijas pamatdirektiva)
(OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).
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(1D

(12)

(13)

KZP un IJP izdevumus finansgjot no viena fonda, proti, EJZF, biitu jacensas panakt
vienkarSo$anu un biitu janostiprina abu politiku integracija. Dalitas parvaldibas
attiecinasanai uz apstradi un tirdzniecibu, tostarp uz kompensaciju talakajiem regioniem,
kontroles, datu vakSanas un parvaldibas pasakumiem, un uz IJP batu vél vairak javeicina
vienkarsos$ana un jasamazina gan Komisijas, gan dalibvalstu administrativais slogs, ka ar1

pieskirta atbalsta lielakas saskanotibas un efektivitates sasniegSana.

KZP un IJP izdevumi biitu jafinans€ no Savienibas budzeta, izmantojot vienu fondu, proti,
EJZF, vai nu tiesi, vai art dalita parvaldiba ar dalibvalstim. Ar dalibvalstim dalita
parvaldiba biitu japieméro ne tikai pasakumiem, kas paredz€ti zvejniecibas, akvakultiras
un sabiedribas virzitas viet€jas attistibas atbalstam, bet ar1 apstradei un tirdzniecibai,
talakajiem regioniem paredzétam kompensacijam, kontroles pasakumiem un datu vakSanas
pasakumiem, ka ar1 IJP. TieSa parvaldiba buitu japiemeéro zinatniskajiem ieteikumiem,
konkrétiem kontroles un noteikumu izpildes pasakumiem, brivpratigam iemaksam
regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas, konsultativajam padomém, tirgus
izp&tei, [JP 1stenoSanas darbibam un sazinas pasakumiem. Biitu janosaka darbibu veidi,

kuras var finansét no EJZF lidzekliem.

Ir janodala to kontroles un noteikumu izpildes pasakumu kategorijas, kurus lidzfinansg
dalita parvaldiba, un tos, kurus Iidzfinansg tiesa parvaldiba. Ir biitiski norobezot resursus,
kas japieskir kontroles un datu vakSanas pasakumiem dalita parvaldiba, vienlaikus laujot

elastigumu starp minétajam divam pasakumu kategorijam.
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(14)

(15)

(16)

Saskana ar Regulu (ES) Nr. 1380/2013 Savienibas finansialais atbalsts no EJZF ir japieskir
ar nosacTjumu, ka dalibvalstis un operatori ievéro KZP noteikumus. ST prasiba ir paredzéta,
lai atspogulotu Savienibas atbildibu par to, ka sabiedribas intereses tiek nodroSinata jiras

biologisko resursu saglabasana saskana ar KZP atbilstigi LESD 3. pantam.

KZP mérku sasniegSana butu apdraudéta, ja Savienibas finansialo atbalstu no EJZF
izmaksatu operatoriem, kuri ex ante neievéroja prasibas, kas saistitas ar jiiras biologisko
resursu saglabasanu sabiedribas interes€s. Tap&c operatoru iesniegtiem pieteikumiem
vajadzetu but piepemamiem finans€jumam saskana ar EJZF tikai ar nosacijumu, ka
noteiktu laiku pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas attiecigie operatori nav izdarfjusi
smagu parkapumu, noziedzigu nodarijumu vai krapniecisku darbibu un nav bijusi iesaistiti
nelegalas, neregistrétas un neregulétas (NNN) zvejas Savienibas kugu saraksta minétu
zvejas kugu darbiba, parvaldiba vai bijusi to ipasumtiesibu turétaji, vai tadu zvejas kugu
darbiba, parvaldiba vai bijusi to Tpasumtiesibu turétaji, kuru karoga valstij ir noteikts

nesadarbigas tresas valsts statuss, ka noteikts Saja regula.

Turklat minétas pienemamibas prasibas atbalsta saneéméjiem biitu jaturpina ieverot pec
atbalsta pieteikuma iesniegSanas visa darbibas TstenoSanas laikposma un piecus gadus péc

galiga maksajuma attiecigajam atbalsta sanémgejam.
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(17)

(18)

(19)

Ja atbalsta sanemgjs neievero nosacijumus attieciba uz atbilstibu un ilgumu, biitu
japieméro finansialas sekas un korekcijas. Lai noteiktu $adas finansialas korekcijas
apméru, biitu janem vera atbalsta sanémeja parkapuma, noziedziga nodarijuma vai
krapnieciskas darbibas veids, smaguma pakape, ilgums un atkartotu gadijumu skaits un

EJZF ieguldijuma ietekme uz atbalsta sanémgeja saimniecisko darbibu.

KZP meérku sasniegSana buitu apdraud@ta ar1 tad, ja Savienibas finansialo atbalstu no EJZF
izmaksatu dalibvalstim, kuras neievéro KZP noteikumos paredz&tos pienakumus, kas
saistiti ar jiiras biologisko resursu saglabasanu sabiedribas intereses, pieméram, datu
vaksana un kontroles pienakumu pildisana. Turklat, ja min&tie pienakumi netiek ieveroti,
pastav risks, ka dalibvalstis nekonstat€s pieteikumus, kuri nav pienemami, vai neatbilstigas

darbibas.

Lai nepielautu neatbilstigus maksajumus, ka ar7 lai mudinatu dalibvalstis ievérot KZP
noteikumus, ka piesardzibas pasakumu biitu japaredz noteikums maksajuma termina
partraukSanai un maksajumu apturéSanai, kuru termins un piemérosanas joma ir ierobezoti.
Finansialas korekcijas, kuram ir galigas un neatsaucamas sekas, biitu japiemero vienigi

izdevumiem, kurus skar noteikumu neievéroSanas gadijumi.
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(20)

@2y

(22)

Lai uzlabotu koordinaciju un fondus, kuri pieskir atbalstu saskana ar koh&zijas politiku,
proti, Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF), Eiropas Socialo fondu (ESF) un
Kohezijas fondu (KF), izmantotu saskanoti ar lauku attistibai un jiirlietam un
zivsaimniecibai paredz€tajiem fondiem, proti, attiecigi Eiropas Lauksaimniecibas fondu
lauku attistibai (ELFLA) un EJZF, Regula (ES) Nr. 1303/2013 ir paredzgti kopigi
noteikumi visiem minétajiem fondiem ("ESI fondi"). KZP un IJP nozaru specifikas del,

papildus Regulai (ES) Nr. 1303/2013, Saja regula ir ieklauti 1pasi papildu noteikumi.

Proporcionalitates princips biitu japieméro darbibas programmai un visa programmas cikla,
nemot vera dalibvalstu attiecigo administraciju apméru un publisko izdevumu kopsummu,

kas pieskirta darbibas programmai.

Pieejamo saistibu apropriaciju sadalijums katrai dalibvalstij Komisijai biitu janosaka ik
gadu, izmantojot objektivus un parredzamus kriterijus. Min&to kriteriju vidu vajadzetu but
raditajiem par zivsaimniecibas un akvakultiiras nozares apméru, kontroles un datu
vakSanas pienakumu apjomu, vésturiskajiem pieskirumiem saskana ar Regulu (EK)

Nr. 1198/2006 un vésturiskajam lidzek]u izmantojumam saskana ar Regulu (EK)

Nr. 861/2006.
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(23) KZP konteksta loti svariga ir dazu konkrétu ex ante nosacijumu izpilde, jo 1pasi tas attiecas
uz zvejas kapacitates zinojuma un akvakultoras valsts daudzgadu stratégiska plana
iesniegSanu un pieraditam administrativajam sp&jam izpilditu datu vakSanas prasibas
zivsaimniecibas parvaldibas vajadzibam un nodroSinat Savienibas kontroles, inspekcijas un

izpildes sisteémas Tstenosanu.

(24) Saskana ar vienkarSoSanas mérki visam tam darbibam saskana ar EJZF, uz kuram attiecas
dalita parvaldiba, tostarp kontroli un datu vakSanu, katra dalibvalsti biitu jaizstrada viena
darbibas programma saskana ar attiecigas dalibvalsts valsts struktiiru. PlanoSanai biitu
jaaptver laikposms no 2014. gada 1. janvara Iidz 2020. gada 31. decembrim. Sagatavojot
vienu darbibas programmu, dalibvalstim biitu janodroS$ina, ka to darbibas programmu
saturs un apjoms atspogulo vienkarSoSanas mérki. Katra programma butu janorada ar EJZF
izvirzitajam Savienibas prioritatém saistito meérku sasniegSanas strat€gija un izraudzitie
pasakumi. PlanoSana butu janem veéra min&tas Savienibas prioritates, to vienlaikus
pielagojot valsts kontekstam, un biitu japapildina citas Savienibas politikas jomas, jo Tpasi

lauku attistibas politika un kohé&zijas politika.

(25) Lai veicinatu mazapjoma piekrastes zvejas attistibu, dalibvalstim, kuram ir ievérojams
mazapjoma piekrastes zvejas segments, biitu savam darbibas programmam japievieno

ricibas plani mazapjoma piekrastes zvejas attistibai, konkurétsp&jai un ilgtspejai.
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(26) Lai, 1stenojot EJZF, palidz&tu sasniegt vienkarSosanas mérki un samazinatu kontroles
izmaksas un kliidu Tpatsvaru, dalibvalstim biitu péc iesp&jas vairak jaizmanto iesp&ja

izmantot vienkarSotus dotaciju veidus, ka paredzets Regula (ES) Nr. 1303/2013.

27) Lai izpilditu KZP paredzetos kontroles pienakumus, dalibvalstim biitu jasagatavo darbibas
programmas dala par kontroli saskana ar Savienibas prioritateém, kuras Komisija noteikusi
minétaja politikas joma. Lai darbibas programmu pielagotu jaunam vajadzibam kontroles
un noteikumu izpildes joma, darbibas programmu iedala par kontroli biitu regulari
japarskata, pamatojoties uz KZP kontroles un noteikumu izpildes joma izvirzito Savienibas
prioritasu izmainam. Mingtie grozijumi biitu jaapstiprina Komisijai. Lai saglabatu
pasakumu planosanas elastigumu kontroles joma, darbibas programmas kontroles iedalas

parskatiSanai biitu japiemeéro vienkarSota procedura.

(28) Darbibas programmas iedala par datu vaksanu dalibvalstim biitu jasagatavo saskana ar
Savienibas daudzgadu programmu, ka minéts Padomes Regula (EK) Nr. 199/2008". Lai
pielagotos datu vaksanas pasakumu Ipasajam vajadzibam, dalibvalstim saskana ar minéto

regulu biitu jaizstrada darba plans, kuram biitu jasanem Komisijas apstiprinajums.

! Padomes Regula (EK) Nr. 199/2008 (2008. gada 25. februaris) par Kopienas sist€émas
izveidi datu vaksSanai, parvaldibai un izmantoSanai zivsaimniecibas nozar€ un par atbalstu
zinatniska padoma izstradei saistiba ar kop&jo zivsaimniecibas politiku (OV L 60, 5.3.2008.,

1. Ipp.).
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(29)

(30)

(€1)

(32)

Lidzekli, kas ir tiesa parvaldiba, iznemot Komisijas sniegta tehniska palidziba, butu

ieprieks jadefin€ ar 5 % elastibu un japarvalda ar gada darba programmam.

Lai uzlabotu zvejas darbibu konkurétsp&ju un ekonomiskos raditajus, ir bitiski stimulét un
nodro§inat atbalstu ieguldijumiem inovacija. Lai sekmétu augstaku dalibas Iimeni, biitu

javienkarso pieteikumu procediira par atbalstu inovacijai.

Lai palielinatu zvejas un jurlietu darbibu konkurétsp&ju un ekonomiskos rezultatus, svarigi
ir ar1 ieguldijumi cilvékkapitala. Tapec EJZF biitu jaatbalsta konsultaciju pakalpojumi,
pétnieku un zvejnieku sadarbiba, profesionala apmaciba, muzizglitiba un butu jastimulé
zinaSanu izplatiSana, japalidz uzlabot operatoru vispargjo veiktsp&ju un konkurétsp&ju un
javeicina socialais dialogs. Atzistot vinu nozimi zvejnieku kopienas, paSnodarbinato
zvejnieku laulatajiem un dzives partneriem, ievérojot konkrétus nosacijumus, biitu
japieskir atbalsts profesionalajai apmacibai, miizizglitibai un zinasanu izplatiSanai, un tikla

veido§anai, kas sekm@ vinu profesionalo attistibu.

Lai palidz&tu jauniesiem, kas ilgstosas finansu krizes laika saskaras ar griittbam pieklut
darba tirgum zivsaimniecibas nozar€, no EJZF biitu jaatbalsta staZzéSanas programmas un

kursi par ilgtsp&jigas zvejas prakses veidiem un juras biologisko resursu saglabasanu.
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(33) Apzinoties iespgjas, ko mazapjoma piekrastes zvejniekiem paver dazadoSana, un vinu
butisko nozimi piekrastes kopienas, EJZF biitu jasniedz atbalsts ieguldijumiem, kas veicina
zvejnieku ien€mumu dazadoSanu, attistot papildinosas darbibas, tostarp ieguldijumus uz
klaja, maksker€Sanas turismu, restoranus, vides pakalpojumus saistiba ar zveju un

izglitojosas darbibas par zveju.

(34) Sakt un attistit jaunus saimnieciskus pasakumus zivsaimniecibas nozaré jauniem
zvejniekiem ir finansiali sarezgiti, un tade] tas ir elements, kas btitu janem véra, pieskirot
un mérktiecigi sadalot no EJZF pieskirtos lidzek]us. Sada attistiba ir biitiska Savienibas
zivsaimniecibas nozares konkurétsp&jai. Tade] biitu jaizveido atbalsts jauniem zvejniekiem
zvejniecibas darbibu saksanai, lai sekmétu darbibas sakSanu. Lai nodro$inatu saskana ar
EJZF atbalstito jauno saimniecisko pasakumu dzivotspé&ju, atbalsts biitu jasniedz ar
nosacijumu, ka tiek iegiitas vajadzigas prasmes un kompetences. Darfjumdarbibas sakSanas

atbalstam butu jaietver vienigi atbalsts pirma zvejas kuga iegadei.

(35) Lai nodrosinatu veselibu un droSibu uz kuga, EJZF biitu jaatbalsta ieguldijumi, kas aptver
drosibu, darba apstaklus, veselibu un higiénu uz kuga, ar noteikumu, ka atbalstitie

ieguldijumi parsniedz Savienibas un valsts tiesibu aktu prasibas.
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

Biitu japaredz noteikumi par pabalstu un finansialu kompensaciju pieskirSanu zvejniekiem
un zvejas kugu Tpasniekiem zvejas darbibu pagaidu partraukSanas gadijumos, ja Sadu
partrauksSanu ir tiesi izraisijusi konkréti saglabasanas pasakumi, neietverot zvejas iesp&ju
noteikSanu un pieskirSanu, ar noteikumu, ka ta ir paredzeta konkrétos Savienibas vai valstu
zivsaimniecibas parvaldibas planos vai ja to izraisa tas, ka netiek atjaunoti ilgtspgjigas
zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumi vai to protokoli. Sadi noteikumi biitu japaredz

ar1 zvejas darbibu galigas partrauksanas gadijumos.

EJZF vajadzetu but iesp&jai saskana ar konkrétiem nosacijumiem piedalities savstarpgjos
fondos, kas sniedz finansialu kompensaciju zvejniekiem par ekonomiskiem zaud&jumiem,

ko izraisjusi nelabveligi klimatiskie apstakli, vides incidents vai glabsanas izmaksas.

Lai zvejas darbibas pielagotu zvejas iesp&jam, EJZF vajadzetu bit iesp€jai atbalstit zvejas

iesp&ju pieskirsanas sist€ému izstradi, attistibu, uzraudzibu, izvert€Sanu un parvaldibu.

Ir 1pasi svarigi EJZF integrét vides apsvérumus un atbalstit KZP paredzeto saglabasanas
pasakumu Tsteno$anu, vienlaikus nemot véra apstaklu dazadibu Savienibas tidenos. Saja

noltka ir butiski izstradat regionalu pieeju saglabasanas pasakumiem.

Lidzigi EJZF vajadzetu biit iesp€jai palidz&t mazinat zvejas ietekmi uz juras vidi, jo Tpasi
veicinot ekoinovacijas un izmantojot selektivakus zvejas rikus un aprikojumu, ka ar1
pasakumus, kuru mérkis ir juras biologiskas daudzveidibas un ekosistému un to
nodro§inato pakalpojumu aizsardziba un atjaunosana saskana ar ES Biologiskas

daudzveidibas strateégiju Iidz 2020. gadam.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Saskana ar stratégijas "Eiropa 2020" pamatmérki, kas saistits ar klimata parmainu
mazinasanu un energoefektivitati, EJZF vajadz&tu bit iesp€jai atbalstit ieguldijumus kugos

un energoaudita.

Lai mazinatu klimata parmainu ietekmi un uzlabotu zvejas kugu energoefektivitati,
vajadzetu bt iespgjai pieskirt atbalstu galveno dzin&ju vai paligdzin€ju modernizacijai vai
nomainai, ar noteikumu, ka atlases procesa tiek dota prieksroka operatoriem, kas ir aktivi
mazapjoma piekrastes zveja, lai uzlabotu vinu piekluvi finans€jumam, un ar noteikumu, ka

lielaki kugi piedalas dzingja jaudas samazinasana.

Lai neapdraudétu KZP reformas ilgtsp&jibas merki, finansiala atbalsta summas, ko var
pieskirt tadiem flotes pasakumiem ka darbibas pagaidu vai galiga partrauksana, ka ari
dzingja nomaina, nebiitu japarsniedz un biitu jaierobezo laikposms, kura var pieskirt $adu

finansialu atbalstu par galigu partrauksanu.

Saskana ar KZP ieviesto izmetumu aizliegumu EJZF biitu jaatbalsta tadi ieguldijumi
kugos, kuru mérkis ir visoptimalakaja veida izmantot nevélamas nozvejas un izmantot
nozvejoto zivju pietickami neizmantotas dalas. Nemot véra resursu nepietieckamibu un
tiecoties maksimali palielinat nozvejoto zivju vértibu, EJZF biitu jaatbalsta arT tadi

ieguldijumi kugos, kuru mérkis ir palielinat nozvejoto zivju komercialo vértibu.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Apzinoties zvejas ostu, izkrauSanas vietu un patvéruma vietu nozimi, EJZF bitu jaatbalsta
attiecigi ieguldijumi, kuru meérkis jo 1pasi ir palielinat energoefektivitati, uzlabot vides

aizsardzibu, izkrauto produktu kvalitati un uzlabot drosibu un darba apstak]us.

Savienibai ir bitiski, lai tiktu panakts noturigs lidzsvars starp saldiidens resursiem un to
izmantoSanas apjomu. Tadg] ar piem@rotiem pasakumiem biitu japaredz atbalsts zvejai
iekSgjos tidenos, pienacigi nemot vera tas ietekmi uz vidi un vienlaikus saglabajot miné&to

nozaru ekonomisko dzivotsp&ju.

Saskana ar Komisijas 2002. gada 19. septembra pazinojumu Padomei un Eiropas
Parlamentam "Eiropas akvakultiiras ilgtsp&jigas attistibas stratégija" un Komisijas

2013. gada 29. aprila pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai "Strat€giskas pamatnostadnes ES
akvakulttras ilgtsp&jigai attistibai", KZP mérkiem un stratégiju "Eiropa 2020" EJZF bttu
jaatbalsta no vides, ekonomikas un sociala viedokla ilgtsp&jigas akvakultiiras nozares

attistiba.

Ta ka no akvakultiiras saimniecibam izbégusi audzeti dzivnieki var ietekmét savvalas juras

populacijas, EJZF nevajadz&tu stimulét genétiski modificétu organismu audzesanu.
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(49)

(50)

(D

Akvakultiira palidz nodro$inat izaugsmi un darbvietas piekrastes un lauku regionos. Tapéc
ir svarigi, ka EJZF ir pieejams akvakultiiras uznp€mumiem, jo Ipasi maziem un vid€jiem
uzpémumiem (MVU), un ka tas palidz iesaistit darfjjumdarbiba jaunus akvakultiiras
audzetajus. Lai uzlabotu akvakultiiras darbibu konkurétsp&ju un ekonomiskos raditajus, ir
butiski stimul@t inovaciju un uznéméjdarbibu. Tapec EJZF vajadzetu but iespejai atbalstit
inovativas darbibas, akvakultiiras uznemumu darjjumdarbibas attistibu kopuma, tostarp
akvakultiiru nepartikas vajadzibam un akvakultiiru aiz piekrastes zonas, un tadas
papildinosas darbibas ka, pieméram, maksker&Sanas tiirisms, ar akvakultiiru saistiti vides

pakalpojumi vai izglitojoSas darbibas.

Lai palielinatu akvakultiiras darbibu konkurétsp&ju un ekonomiskos raditajus, svarigi ir ari
ieguldijumi cilvékkapitala. Tapéc EJZF vajadzetu biit iespgjai atbalstit miizizglitibu un
tiklu veidoSanu, kas stimulé zinaSanu izplatiSanu, ka ar1 konsultaciju pakalpojumus, kas

palidz uzlabot operatoru vispargjo veiktsp&ju un konkurétspeju.

Lai veicinatu akvakultiiras vietu un infrastruktiras attistibu, EJZF vajadz€tu biit iesp&jai
atbalstit valsts un regionalas iestades izdarit stratégisku izvéli, jo Tpasi attieciba uz to zonu
noteikSanu un kartéSanu, kuras varétu uzskatit par vispiemerotakajam akvakultiras

attistibai.
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(52)

(33)

(54)

(35)

(56)

Lai veicinatu vides, socialaja un ekonomiskaja zina ilgtsp&jigu akvakultiiru, EJZF
vajadz€tu bt iesp&jai atbalstit akvakultiiras darbibas, kas liela mera respekté vidi,
akvakultiiras uzn€mumu pareju uz vides vadibu, audita sistému izmantoSanu, ka ar1 pareju
uz biologisko akvakultiiru. Lidzigi EJZF vajadz&tu bt iesp&jai atbalstit arT akvakultiiru,

kas nodrosina pasus vides pakalpojumus.

Apzinoties patérétaju aizsardzibas nozimi, EJZF vajadz€tu bt iesp&jai sniegt piemerotu
atbalstu akvakultiiras audzetajiem, lai nepielautu un mazinatu sabiedribas un dzivnieku

veselibas apdraud&jumu, ko var radit akvakultiiras sugu audzeésana.

Atzistot akvakultiiras darbibas veikto ieguldijumu risku, EJZF vajadz&tu biit iesp&jai
sekmét darfjumdarbibas drosibu, sedzot izdevumus par akvakultiiras krajumu
apdro$inasanu, tad€jadi pasargajot razotaju ienakumus parmeérigu produkcijas zaud&jumu
gadijuma, jo 1pasi dabas katastrofu, nelabveligu laikapstaklu, peksnu tidens kvalitates

izmainu, slimibu vai kaiteklu invazijas un razosanas iekartu iznicinasanas rezultata.

Nemot véra to, ka sabiedribas virzita vietgja attistiba daudzu gadu gaita ir pieradijusi savu
lietderigumu zivsaimniecibas un akvakultiiras, ka ar1 lauku apvidu attistibas veicinasana,
pilniba nemot véra daudznozaru vajadzibas viet€ja attistiba, atbalsts butu jaturpina un

jastiprina art turpmak.

Zivsaimniecibas un akvakultiiras nozare sabiedribas virzitai viet&jai attistibai biitu
javeicina inovativas pieejas, kuru mérkis ir radit izaugsmi un darbvietas, jo 1pasi
nodrosinot zvejas produktu pievienoto vertibu un vietgjas ekonomikas dazadosanu, ko
panak, pieversoties jaunam saimnieciskam darbibam, tostarp tam, ko piedava jiiras nozaru

izaugsme un jurlietas plasaka nozimée.
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(57) Zivsaimniecibas un akvakultiras nozares ilgtsp&jigai attistibai biitu japalidz sasniegt
stratégijas "Eiropa 2020" mérkus — veicinat socialo icklauSanu un samazinat nabadzibu,
izveidot darbvietas un sekmét inovaciju vietgja Iimeni. Tai biitu japalidz sasniegt ari

teritorialas koh&zijas mérki, kas ir viena no LESD galvenajam prioritatém.

(58) Sabiedribas virzita vietja attistiba biitu jaisteno ar augSup&ju pieeju, ko pieméro vietgjas
partneribas, kuras darbojas publiska sektora, privata sektora un pilsoniskas sabiedribas
parstavji un kuras pareizi atspogulo vietgjo sabiedribu. Minétajiem vietgjiem dalibniekiem
ir vislabakas iesp&jas izstradat un istenot daudznozaru sabiedribas virzitas vietgjas
attistibas strat€gijas to zivsaimniecibas regiona vajadzibu apmierinasanai. Ir svarigi
nodroSinat, lai zivsaimniecibas vietgjo ricibas grupu (ZVRG) lémumu pienemsanas

struktiiras nevienai atseviskai intereSu grupai nebiitu vairak par 49 % balsstiesibam.

(59) Vietgjo partneribu tiklu veidoSana ir biitisks minétas pieejas elements. Tapéc vietgjo

partneribu sadarbiba ir noztmigs attistibas instruments, kas biitu jaatbalsta ar EJZF.

(60) Atbalsts zivsaimniecibas regioniem no EJZF biitu jasaskano ar viet&jas attistibas atbalstu,
ko sniedz citi Savienibas fondi, un tam biitu jaattiecas uz visiem sabiedribas virzitas
vietgjas attistibas strat€giju sagatavosanas un Istenosanas aspektiem un ZVRG darbibam,

ka arT jasedz vietgja apgabala aktiviz€Sanas un viet€jas partneribas darbibas izmaksas.
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(61) Lai nodrosinatu zvejniecibas un akvakultiiras dzivotsp&ju tirgii, kura valda loti liela
konkurence, ir japaredz noteikumi par atbalsta pieskirSanu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1379/2013" istenosanai un tirdzniecibas un apstrades darbibam, ko
operatori veic, lai maksimali palielinatu zvejniecibas un akvakulttras produktu vertibu.
Ipasa uzmaniba biitu japievers to darbibu atbalstam, ar kuram razoSanas, apstrades un
tirdzniecibas darbibas integré piegades keéde vai kuras ir inovativi procesi vai metodes.
Pieskirot atbalstu, prioritate biitu japieskir razotaju organizacijam un razotaju organizaciju
apvienibam. RazoSanas un tirdzniecibas planu gadijuma uz atbalstu vajadz&tu bt tiesigam
tikai $adam organizacijam un apvienibam. Lai pielagotos jaunajai izmetumu aizlieguma

politikai, EJZF biitu jaatbalsta arT nevélamu nozveju apstrade.

(62) Regula (ES) Nr. 1379/2013 ir noteikts lietoSanai partika paredzetu zvejas produktu
uzglabasanas mehanisms, lai veicinatu tirgu stabilizaciju. Lai nodro§inatu pareju no tirgus
intervences mehanismiem uz jauno prioritati par razo$anas un tirdzniecibas pasakumu
planoSanu un parvaldibu, jebkads EJZF pieskirtais atbalsts biitu jaizbeidz 1idz 2018. gada

31. decembrim.

(63) Apzinoties pieauguSo konkurenci, ar ko saskaras mazapjoma piekrastes zvejnieki, EJZF
vajadzetu but iespgjai atbalstit mazapjoma piekrastes zvejnieku uznémejdarbibas
iniciativas, kuru mérkis ir pievienot vertibu nozvejotajam zivim, jo 1pasi veicot $adu zivju

apstradi vai tieSu tirdzniecibu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013 (2013. gada 11. decembris) par
zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas
(EK) Nr. 1184/2006 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000
(OV L 354, 28.12.2013., 1. Ipp.).
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(64)

(65)

(66)

(67)

Nemot véra, ka zvejas darbibas Savienibas talakajos regionos saskaras ar griittbam, jo Tpasi
liela attaluma un 1paso klimatisko apstaklu dél, EJZF vajadzetu biit iesp&jai nemt vera Sos

LESD 349. panta noraditas $adu regionu ipasas griitibas.

Lai konkréti zvejniecibas un akvakultiiras produkti no talakajiem regioniem ari turpmak
bitu sp&jigi konkurét ar lidzigiem produktiem no citiem Savienibas regioniem, Savieniba
1992. gada ieviesa pasakumus attiecigo papildu izmaksu kompens€Sanai zivsaimnieciba.
Laikposma no 2013. 1idz 2017. gadam piemérojamie pasakumi ir noteikti Regula (EK)
Nr. 791/2007. Ir jaturpina sniegt atbalstu, lai atlidzinatu papildu izmaksas par dazu
zvejniecibas un akvakulttiras produktu no talakajiem Savienibas regioniem zvejniecibu,
audzesanu, apstradi un tirdzniecibu no 2014. gada 1. janvara, lai kompensacija palidzetu

saglabat minéto regionu operatoru ekonomisko dzivotspgju.

Nemot véra dazados tirdzniecibas apstaklus talakajos regionos, nozvejas un krajumu un
tirgus pieprasijuma svarstibas, attiecigajam dalibvalstim biitu jalauj noteikt
zivsaimniecibas produktus, par kuriem var pretendét uz kompensaciju, to attiecigos
maksimalos daudzumus un kompensacijas summas, neparsniedzot katrai dalibvalstij

paredz€to kopéjo pieskirumu.

Dalibvalstim butu jalauj diferencét attiecigo zivsaimniecibas produktu sarakstu un
daudzumus un kompensacijas summu, neparsniedzot katrai dalibvalstij paredz&to kopgjo
pieskirumu. Turklat tam biitu jaatlauj pielagot savus kompensaciju planus, ja to attaisno

apstaklu parmainas.
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

Dalibvalstim kompensacijas summa biitu janosaka tada apméra, lai varétu pienacigi

atlidzinat papildu izmaksas, kas talakajos regionos rodas ipaSo nelabvéligo apstaklu dél.
Lai nepielautu parmeérigu kompensaciju, min€tajai summai vajadzetu biit proporcionalai
papildu izmaksam, kas tiek kompensé&tas ar atbalstu. Saja noliika biitu janem véra ar citi

valsts intervences veidi, kas ietekm@ papildu izmaksu apjomu.

Ir arkartigi svarigi, ka dalibvalstim un operatoriem ir vajadzigie lidzekli, lai kontroli veiktu
saskana ar augstiem standartiem, tad€jadi nodrosinot atbilstibu KZP noteikumiem,
vienlaikus nodros$inot idenu dzivo resursu ilgtsp&jigu izmantoSanu. Tade] saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1224/2009" EJZF vajadz&tu bt iesp&jai atbalstit dalibvalstis un
operatorus. Veidojot noteikumu ieveérosanas kultiiru, min€tajam atbalstam biitu javeicina

ilgtsp&jiga izaugsme.

Atbalsts, kas saskana ar Regulu (EK) Nr. 861/2006 dalibvalstim pieskirts attieciba uz
izdevumiem, kuri radusSies saistiba ar Savienibas kontroles sist€mas ievieSanu, biitu

japieskir lielaka apméra no EJZF, tad€jadi ieveérojot viena fonda koncepciju.

Saskana ar Savienibas kontroles un noteikumu izpildes politikas mérkiem ir lietderigi, ka
zvejas kontrolei tiek atveléts noteikts laika minimums, kura izmanto patrulas kugus, gaisa
kugus un helikopterus un kas biitu janosaka precizi, lai nodro$inatu pamatu EJZF atbalsta

pieskirsanai.

Nemot véra to, cik svariga ir dalibvalstu sadarbiba kontroles joma, EJZF vajadzetu but

iesp&jai sniegt atbalstu minétajam noliikam.

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Kopienas
kontroles sisteému, lai nodroSinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem,
un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)

Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK)

Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK)

Nr. 1342/2008, un atcel Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK)

Nr. 1966/2006 (OV L 343,22.12.2009., 1. lpp.).
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(73)

(74)

(75)

(76)

Biitu japienem pasakumi, ar ko atbalsta zivsaimniecibas datu vaksanu, parvaldibu un
izmantoSanu, ka noteikts Savienibas daudzgadu programma, jo ipasi lai atbalstitu valstu
programmas un zinatnisko analizi un KZP 1stenoSanai vajadzigo datu parvaldibu un
izmantoSanu. Atbalsts, kas saskana ar Regulu (EK) Nr. 861/2006 dalibvalstim pieskirts

izdevumiem, kuri radusSies saistiba ar zivsaimniecibas datu vaksanu, parvaldibu un

izmantoSanu, biitu jaturpina pieskirt no EJZF, tad€jadi ieveérojot viena fonda koncepciju.

Pareizi un efektivi zvejniecibas parvaldibas [émumi saskana ar KZP butu jaatbalsta ar
pétniecibas un sadarbibas darbibam, zinatnisko un socialekonomisko atzinumu un
ieteikumu snieg8anu, kas vajadzigi KZP istenoSanai un izstradei, tostarp biologiska un

geografiska zina jutigas teritorijas.

Saistiba ar datu vakSanu viena un taja pasa jliras baseina ir jaatbalsta ar sadarbiba starp
dalibvalstim un, attieciga gadijuma, ar treSam valstim, ka ar1 ar attiecigajam

starptautiskajam zinatniskajam organizacijam.

Ka noradits Komisijas 2007. gada 10. oktobra pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei,

Eiropas Ekonomikas un Socialo lietu komitejai un Regionu komitejai "Integréta Eiropas

Savienibas jiirniecibas politika", IJP mérkis ir atbalstit jiru un okeanu ilgtsp&jigu

izmantoSanu un veidot koordin&tu, saskanigu un parredzamu lémumu piepemsanu saistiba

ar politikas jomam, kas ietekmé okeanus, juras, salas, pickrastes un talakos regionus un

juirlietu nozares.
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(77)

(78)

(79)

Ka noradits Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1255/2011Padomes
secinajumos, Eiropas Parlamenta rezolticijas un Regionu komitejas pazinojumos,
Savienibas IJP TstenoSanai un turpmakai izstradei ir vajadzigs pastavigs finanséjums. Ir
sagaidams, ka jiirlietu nozares attistiba, izmantojot finansialu atbalstu IJP pasakumiem,

butiski ietekmés ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju.

EJZF bitu japalidz veicinat integrétu jurlietu parvaldibu visos Iimenos, jo TpaSi apmainu ar
paraugprakses piemé&riem un jiras baseinu stratégiju turpmaku izstradi un istenoSanu.
Mingéto strateégiju mérkis ir izveidot integrétu sistému, lai risinatu kopigus uzdevumus
Eiropas juras baseinos, stiprinat sadarbibu starp ieinteresétajam personam, lai maksimali
izmantotu Savienibas finansSu instrumentus un fondus, un veicinat Savienibas ekonomisko,
socialo un teritorialo koh&ziju. Minétaja konteksta, darbibas un mehanismi, kuru mérkis ir
uzlabot sadarbibu starp dalibvalstim, var ietvert parrobezu un starpnozaru sadarbibu starp
jurlietu nozaré€m, piem&ram, darbibam saistiba ar Eiropas Krasta apsardzes funkciju
forumu, lai veicinatu pieredzes apmainu un paraugpraksi ar mérki panakt efektivitati un

saskanotibu, atbilstigi attiecigiem speka esoSiem Savienibas tiesibu aktiem.

EJZF bitu jaatbalsta instrumentu turpmaku izstradi, lai raditu sinergiju starp dazadam
iniciativam, kas uzsaktas dazadas nozar€s un ietekme juras, okeanus un piekrastes. Tas
attiecas ar1 uz integréto jiiras uzraudzibu (IJU), kuras mérkis ir uzlabot izpratni par stavokli
jiira, nodros$inot pastiprinatu un drosu informacijas apmainu starp nozarém. Tomér
darbibas, kas saistitas ar juras uzraudzibu un uz kuram attiecas LESD Tresas dalas

V sadala, nebiitu jafinans€ no EJZF.
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(80) Mingto nozaru uzturétu informacijas sistému savstarp&jai savienosanai var biit
nepiecieSama minéto sistemu finanséSanas mehanismu mobilizéSana saskanota veida un
atbilstigi LESD. Jiras telpiska planoSana un integréta piekrastes zonas parvaldiba ir bitiski
svarigas jiiras apgabalu un piekrastes regionu ilgtspgjigai attistibai, un abas palidz sasniegt
uz ekosistému balstitas parvaldibas mérkus un attistit zemes un jiras saiknes. Minétie
instrumenti ir svarigi ar1 piekrastes, jiiru un okeanu dazado izmantojumu parvaldiba, lai
nodros$inatu to ilgtsp€jigu ekonomisko attistibu un stimulétu parrobezu ieguldijumus,
savukart Direktivas 2008/56/EK 1istenoSana tiks precizak noteiktas to cilvéka darbibu
ilgtsp&jibas robezas, kas ietekmé jiiras vidi. Turklat ir nepiecieSams uzlabot zinasanas par
jiiras vidi un stimul@t inovaciju, atvieglinot ar okeanu un jiru stavokli saistitu datu

vaks$anu, brivu apmainu, atkartotu izmantoSanu un izplatiSanu.

(81) EJZF biutu jaatbalsta ilgtsp&jiga ekonomiska izaugsme, nodarbinatiba, inovacija un
konkurétspé&ja jirlietu nozares un piekrastes regionos. Ipasi svarigi ir apzinat regulativos
Skérslus un prasmju tritkumu, kas trauce izaugsmi jaunas un perspektivas jurlietu nozares,
ka ar darbibas, kuru mérkis ir veicinat ieguldijumus tehnologiju inovacijas, kas vajadzigas,

lai uzlabotu ar juras vidi un jirlietam saistitu lietojumu darfjumdarbibas potencialu.
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(82) EJZF vajadzetu biitu papildinoSam un saskanigam ar esoSiem un turpmakiem finansu

instrumentiem, kurus Savieniba un dalibvalstis darijusas pieejamus valsts un regionala
ItmenT ar meérki veicinat ilgtsp&jigu ekonomisko, socialo un teritorialo attistibu, okeanu,
juru un piekrastes aizsardzibu un ilgtsp&jigu izmantoSanu, sekmét efektivaku sadarbibu
starp dalibvalstim un to piekrastes, salu un talakajiem regioniem un nemt véra valsts un
viet€ja meroga projektu prioritates un istenoSanas progresu. EJZF vajadzetu biit saistitam
ar citiem Savienibas politikas virzieniem, kam var but jiirlietu dimensija, jo ipasi ERAF,
KF un ESF, ka arT programmu "Apvarsnis 2020", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013".

(83) Lai sasniegtu KZP mérkus globala Iimeni, Savieniba aktivi piedalas starptautisko
organizaciju darba. Tapec ir svarigi, lai Savieniba dotu ieguldijumu tadu organizaciju
darbibas, kuras palidz nodroSinat zvejas resursu saglabasanu un ilgtsp&jigu izmantosanu
atklata jiird un treso valstu Udenos. Atbalsts, kas starptautiskam organizacijam pieskirts
saskana ar Regulu (EK) Nr. 861/2006, biitu jaturpina pieskirt no EJZF, tad€jadi ieveérojot

viena fonda koncepciju.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020.
gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 237, 20.12.2013., 104. Ipp.).
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(84)

(85)

(86)

87)

Lai uzlabotu KZP parvaldibu un nodrosinatu konsultativo padomju efektivu darbibu, ir
svarigi, lai konsultativajam padomém biitu nodroSinats pietieckams un pastavigs
finans€jums, kas lautu tam efektivi pildit savu padomdeveéja pienakumu KZP. Ievérojot
viena fonda koncepciju, atbalsts, kas regionalajam konsultativajam padomém pieskirts

saskana ar Regulu (EK) Nr. 861/2006, biitu jaaizstaj ar atbalstu, kas pieskirts no EJZF.

Tehniskas palidzibas veida EJZF biitu jaatvieglo darbibas programmas istenoSana,

inter alia veicinot inovativas pieejas un prakses, ko var vienkarsi un parskatami istenot.

Tehniskajai palidzibai biitu jaattiecas art uz ZVRG Eiropas tikla veidoSanu ar merki veidot

sp€jas, izplatit informaciju, apmainities ar pieredzi un atbalstit sadarbibu starp vietgjam

partneribam.

Labu darba partnerattiecibu un Savienibas atbalsta pareizas popularizéSanas intereses biitu

japaredz, ka par to tiek sniegta iesp&jami plasaka informacija un nodroSinata tas
publicitate. Iestadem, kuras ir atbildigas par palidzibas parvaldibu, vajadz&tu bt
atbildigam ar1 par $adas informacijas un publicitates aspektiem un par Komisijas

informe&tibu par minétaja sakara veiktajiem pasakumiem.

Attieciba uz visam darbibam, ko finans€ saskana ar So regulu gan dalita, gan tieSa
parvaldiba, ir janodro$ina Savienibas finansialo intereSu aizsardziba, pareizi piem&rojot
minéto interesu aizsardzibai paredzetos attiecigos tiesibu aktus, un janodrosina tas, lai

dalibvalstis un Komisija veiktu piemérotas kontroles.
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(88)

(89)

(90)

oD

Lai pieveérstos KZP 1pasajiem apstakliem, kas minéti Regula (ES) Nr. 1380/2013, un
veicinatu KZP noteikumu iev€rosSanu, biitu japaredz noteikumi papildus noteikumiem par
maksajumu termina partraukSanu, kas izklastiti (ES) Regula Nr. 1380/2013. Ja dalibvalsts
vai operators nav izpildijis KZP paredzétos pienakumus vai ja Komisijai ir pieradijumi, kas
liek domat par $adu neizpildi, Komisijai vajadz&tu bt tiestbam piesardzibas noliikos

partraukt maksajumu terminus.

Lai nepielautu acimredzamu risku, ka tiek segti neatbilstigi izdevumi, papildus maksajumu
termina partraukSanas iesp€jai Komisijai vajadzetu biit tiestbam apturét maksajumus

gadijuma, ja dalibvalsts nopietni parkapj KZP noteikumus.

Darbibas programmas biitu jauzrauga un janoverte, lai uzlabotu to kvalitati un pieraditu to
panakumus. Komisijai biitu jaizveido kopigas uzraudzibas un novértéSanas sisteéma, kas
inter alia nodrosina to, ka attiecigie dati ir dariti pieejami laikus. Saja sakara Komisijai
butu jasagatavo raditaju saraksts un janoveérté EJZF politikas ietekme saistiba ar

konkrétiem mérkiem.

Atbildiba par darbibas programmas stenos$anas uzraudzibu biitu jadala starp vadoSo iestadi
un uzraudzibas komiteju, kas izveidota minétajam noliikam. Tade] butu janorada vadosas
iestades un uzraudzibas komitejas attiecigie pienakumi. Veicot darbibas programmas

uzraudzibu, bitu jasagatavo gada istenoSanas zinojums, kas biitu janosiita Komisijai.
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(92) Lai uzlabotu ar finansgjuma iesp&jam un projektu atbalsta sanémejiem saistitas
informacijas pieejamibu un parredzamibu, katra dalibvalstt biitu jadara pieejama viena
timekla vietne vai timekla portals, kura sniegta informacija par darbibas programmu,
tostarp saraksti ar darbibam, kas atbalstitas saskana ar darbibas programmu. Visu
dalibvalstu attiecigajam timekla vietn€m vajadzetu art biit pieejamam no vienas Savienibas
oficialas timekla vietnes, lai dazadu dalibvalstu iedzivotajiem atvieglotu piekluvi visu
dalibvalstu publicétajai informacijai. Ar min€to informaciju plasai sabiedribai un jo 1pasi
Savienibas nodok]u maksatajiem biitu jarada sapratigs, skaidrs un konkréts prieksstats par
to, ka tiek teréts Savienibas finans€jums EJZF satvara. Papildus min&tajam merkim
attiecigo datu publiskoSanai bitu jakalpo ar ka vél vienai iesp&jai popularizét Savienibas
finanséjuma izmanto$anu. Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 95/46/EK"
piemé&roSanu, §ada publiskosana var ietvert fizisku personu vardus un uzvardus saskana ar

valsts tiesibu aktiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31./50. Ipp.).
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(93)

(94)

Lai papildinatu un grozitu konkr&tus nebutiskus §1s regulas elementus, Komisijai butu
jadelegg pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
laikposma noteikSanu un laikposma sakuma un beigu dienas noteikSanu saistiba ar
pieteikumu pienemamibas kritrijiem, attieciba uz procentualas dalas pielagosanu saistiba
ar Iidzekl]u sadali starp tiesas parvaldibas merkiem, attieciba uz atbilstigo darbibu un
izmaksu noteikSanu higi€nas, veselibas un drosibas ieguldijumiem un ieguldijumiem darba
apstaklos, uz klaja vai individualaja aprikojuma, attieciba uz atbilstigo izmaksu noteikSanu
darbibam ar merki aizsargat un atjaunot juras biologisko daudzveidibu un ekosistémas,
veicot ilgtsp&jigas zvejas darbibas, attieciba uz atbilstigo izmaksu noteikSanu atbalstam
ieguldijumiem aprikojuma vai uz klaja ar mérki samazinat piesarnotaju vai siltumnicefekta
gazu emisijas un palielinat zvejas kugu energoefektivitati, attieciba uz kritériju noteikSanu
papildu izmaksu aprékinasanai, kuras rodas talako regionu ipaso nelabvéligo apstaklu dél,
attieciba uz to, ka noteikt gadijumus, kad dalibvalstis nepilda noteikumus, kas var izraisit
maksajuma termina partraukSanu vai maksajumu apturéSanu, attieciba uz kritériju
noteikSanu, lai fiks€tu piemé&rojamas finansialas korekcijas Iimeni, attieciba uz kritérijiem,
kas piem@rojami vienotai likmei vai ekstrapolétam finansialajam korekcijam, un attieciba

uz kopigas uzraudzibas un novértéSanas sist€émas satura un koncepcijas noteiksanu.

Lai atvieglotu pareju no shémas, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1198/2006, uz shému,
kas izveidota ar $o regulu, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar

LESD 290. pantu attieciba uz parejas noteikumu noteikSanu.
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(95) Ir Tpasi batiski, lai Komisija, pienemot delegétos aktus saskana ar $o regulu, sagatavosanas
darbu konteksta rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [imeni. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot deleg€tos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un

atbilstiga attiecigo dokumentu nostitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(96) Lai nodrosinatu vienadus nosacTjumus §1s regulas Tstenosanai, biitu japieskir TstenoSanas
pilnvaras Komisijai noteikt visu to lidzek]u ikgadgjo sadalijumu pa dalibvalstim, kuri
pieejami saistibam dalitas parvaldibas sist€éma, apstiprinat darbibas programmas un to
grozijumus, apstiprinat datu vakSanas darba planus, pienemt gada darba programmas,
apstiprinat, ka ir pieradijumi, kas lick domat par saskana ar KZP pienemto pienakumu
neieveroSanas gadijumiem, atzit, ka kada dalibvalsts nav izpildijusi savus pienakumus
saskana ar KZP, pilniba vai dalgji apturét starpposma maksajumus saskana ar darbibas
programmu un veikt finansialas korekcijas, apturot visu vai dalu no Savienibas atbalsta
darbibas programmai. Komisijai min&tie stenosanas akti biitu japienem, nepiemerojot

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011".

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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97)

(98)

______

pilnvaras Komisijai arT attieciba uz darbibas programmas elementu iepazistinasanu,
attieciba uz noteikumiem par darbibas programmu apstiprinaSanu, un darbibas programmu
grozijumu iesniegSanas un apstiprinasanu procediiram, formu un terminiem, attieciba uz
gada darba programmu saskana ar VI sadalas I un II nodalu, attieciba uz talako regionu
kompensacijas plana struktiiru, attieciba uz atskirigu procentpunktu piemérosanu publiskas
palidzibas intensitatei, attieciba uz modeli, kas dalibvalstim jaizmanto, iesniedzot
Komisijai finans$u datus, attieciba uz Savienibas prioritasu konkrétu raditaju noteikSanu,
attieciba uz noteikumiem par informaciju, kas dalibvalstim janosuta, ka arT par datu
vajadzibam un sinergiju starp potencialajiem datu avotiem, attieciba uz gada TstenoSanas
zinojumu struktiiru un izklastu un ex-ante novert€§juma zinojumos ieklaujamajiem
elementiem. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011 un

bitu jaizmanto parbaudes procediira.

pilnvaras Komisijai turklat art attieciba uz pienemsanu un jebkadu izmainu izklastiSanu
Savienibas aktualajas prioritates izpildes un kontroles joma, attieciba uz noteikumiem par
vadoso iestazu datu iesniegSanas kartibu, attieciba uz ar darbibu saistito informacijas un
publicitates pasakumu tehniskajiem parametriem un noradijumiem par emblémas izveidi
un standarta krasu noteikSanu. Min&tas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Regulu (ES)
Nr. 182/2011. Lai nodroSinatu vienkarsaku un atraku proceduru, biitu jaizmanto

konsulté€sanas procedira.
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(99)

(100)

(101)

Ta ka §ts regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, nemot véra
strukturalas problémas, ar kuram nakas saskarties zivsaimniecibas, akvakultiiras un jurlietu
attistiba, ka arT ierobezotos dalibvalstu finansu resursus, bet saskana ar darbibas
programmam finans€jamo darbibu méroga un iedarbibas d€] min€tos mérkus var labak
sasniegt Savienibas [Tmeni, nodroSinot daudzgadu finansialu atbalstu, kas versts uz
attiecigajam prioritat€m, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku

sasniegSanai.

Atbalsta shéma, kas izveidota ar So regulu, aizstaj atbalsta shémas, kas izveidotas ar
Regulu (EK) Nr. 2328/2003, Regulu (EK) Nr. 861/2006, Regulu (EK) Nr. 1198/2006,
Regulu (EK) Nr. 791/2007, Regulu (ES) Nr. 1255/2011 un Regulas (EK) Nr. 1224/2009
103. pantu. Tap&c minétas regulas un mingtais noteikums biitu jaatcel no 2014. gada

1. janvara. Tomér Sai regulai nebiitu jaietekmé tas palidzibas nepartrauktiba vai groziSana,
kuru Komisija apstiprinajusi, pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 1198/2006 vai jebkuriem

citiem tiesibu aktiem, ko minétajai palidzibai piemero 2013. gada 31. decembr1.

Ir lietderigi $1s regulas piemérosanas laikposmu pielagot Regulas (ES) Nr. 1303/2013

piemérosanas laikposmam. Tadel So regulu biitu japieméro no 2014. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I SADALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu nosaka Savienibas finanSu pasakumus, lai 1stenotu:

a) kopgjo zivsaimniecibu politiku (KZP);
b) attiecigos pasakumus jiiras tiesibu joma;
c) zivsaimniecibas un akvakultiiras regionu un zvejas iek$¢jos idenos ilgtsp&jigu attistibu; un
d) integréto jurlietu politiku (IJP).
2. pants

Geografiska darbibas joma

So regulu pieméro darbibam, kuras veic Savienibas teritorija, ja vien Saja regula nav paredzets

citadi.
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3. pants
Definicijas

1. Neskarot §a panta 2. punktu, Saja regula pieméro definicijas, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 4. panta, Regulas (ES) Nr. 1379/2013 5. panta, Regulas (EK) Nr. 1224/2009
4. panta un Regulas (ES) Nr. 1303/2013 2. panta.

2. Saja regula pieméro §adas definicijas:

1)  "vienota informacijas apmainas vide" (CISE) ir sistému tikls ar decentralizétu
struktiiru, kas izstradats informacijas apmainai starp lietotajiem, lai uzlabotu vigu

izpratni par stavokli saistiba ar jiira veiktam darbibam;

2)  'starpnozaru darbibas" ir tadas iniciativas, no kuram savstarp&ju labumu giist
dazadas nozares un/vai dazadi nozaru politikas virzieni, ka noradits LESD, un kuras
nevar 1stenot pilniba, izmantojot tikai tos pasakumus, kas ieklauti attiecigajas

politikas jomas;

3)  "elektroniskas registracijas un zino$anas sistéma" (ERS) ir datu elektroniskas

registré$anas un zinoSanas sisteéma, kas minéta Regula (EK) Nr. 1224/2009;

4)  "Eiropas juras noveérojumu un datu tikls" ir tikls, kas apvieno attiecigas valstu jiiras
noverojumu un datu programmas, izveidojot kopigu un pieejamu Eiropas m&roga

resursu;
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S)

6)

7)

8)

9

10)

"zivsaimniecibas un akvakultiiras regions" ir apgabals, kura ir jiiras, upes vai ezera
krasts, tostarp diki vai upes baseins, kura ir ievérojams zivsaimnieciba vai
akvakultiira nodarbinato personu ipatsvars, kurs ir funkcionali vienots no
geografiska, ekonomiska un sociala viedokla un kuru par tadu atzinusi attieciga

dalibvalsts;

"zvejnieks" ir ikviena persona, kas veic komercialas zvejas darbibas, ka to atzinusi

attieciga dalibvalsts;

"zveja ieksgjos tidenos" ir zvejas darbibas, ko komercialos noltikos veic iek§gjos
tidenos, izmantojot kugus vai citas ierices, tostarp ierices, ko izmanto zemledus

zvejai;

"integréta piekrastes zonas parvaldiba" ir stratégijas un pasakumi, ka aprakstits

Eiropas Parlamenta un Padomes Ieteikuma 2002/413/EK";

"integréta jurlietu parvaldiba" ir visu to nozaru politikas koordinéta parvaldiba

Savienibas ITmeni, kas skar okeanus, jiiras un piekrastes regionus;

"integréta jurlietu politika" (IJP) ir Savienibas politika, kuras meérkis ir sekmét

koordin&tu un saskanigu Ilémumu piegemsanu, lai panaktu p&c iespé&jas ilgtsp&jigaku

attistibu, ekonomisko izaugsmi un socialo koh&ziju dalibvalstis un, konkréti,
Savienibas piekrastes, salu un talakajos regionos, ka arf jirlietu nozargs, istenojot

saskanigu politiku ar jiirlietam saistitas jomas un attiecigu starptautisko sadarbibu;

Eiropas Parlamenta un Padomes Ieteikums 2002/413/EK (2002. gada 30. maijs) par

integretas piekrastes zonas parvaldibas 1stenoSanu Eiropa (OV L 148, 6.6.2002, 24. Ipp.).
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11)

12)

13)

14)

15)

"integréta juras uzraudziba" (IJU) ir Savienibas iniciativa, kuras mérkis ir uzlabot
Eiropas jiiru uzraudzibas darbibu efektivitati un lietderigumu, izmantojot starpnozaru

un parrobezu informacijas apmainu un sadarbibu;

"juras telpiska planosana" ir process, kura attiecigas dalibvalsts iestades analizé un
organizg cilvéka darbibas juras teritorijas, lai sasniegtu ekologiskos, ekonomiskos un

socialos mérkus;
"pasakums" ir darbibu kopums;

"mazapjoma piekrastes zveja" ir zveja, ko veic zvejas kugi, kuru lielakais garums ir
mazaks par 12 metriem un kuri neizmanto velkamus zvejas rikus, kas uzskaititi

[ pielikuma 3. tabula Komisijas Regula (EK) Nr. 26/2004";

"kugi, kas darbojas tikai ieks€jos tidenos," ir kugi, kas nodarbojas ar komercialo

zveju ieksgjos tidenos un nav ieklauti Savienibas zvejas flotes registra.

! Komisijas Regula (EK) Nr. 26/2004 (2003. gada 30. decembris) par Kopienas zvejas flotes
registru (OV L 5, 9.1.2004., 25. Ipp.).
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I1 SADALA
VISPAREJA SISTEMA

I nodala
Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fonda

izveide un merki

4. pants

Izveide

Ar S0 izveido Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu (EJZF).

5. pants
Merki
EJZF palidz sasniegt $adus mérkus:
a) veicinat konkurétsp€jigu, vides zina ilgtsp&jigu, ekonomiski dzivotsp&jigu un sociali

atbildigu zivsaimniecibu un akvakulttiru;

b) sekm&t KZP istenosanu,

c) veicinat zivsaimniecibas un akvakulttras regionu lidzsvarotu un icklaujosu teritorialo
attistibu;
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d) sekmét Savienibas IJP izstradi un Tstenosanu tada veida, kas papildina koh&zijas politiku

un KZP.
TiekSanas uz minétajiem mérkiem rezultata nepalielinas zvejas kapacitate.
6. pants
Savienibas prioritdtes

EJZF palidz istenot stratégiju “Eiropa 20207, ka ari istenot KZP. Tas Tsteno $adas Savienibas
prioritates zivsaimniecibas, akvakultiiras un saistito darbibu ilgtsp&jigas attistibas joma, kas

atspogulo Regula (ES) Nr. 1303/2013 ming&tos attiecigos tematiskos merkus.

1) veicinat vides zina ilgtspgjigu, resursu zina efektivu, inovativu, konkurtspgjigu un uz

zinasanam balstitu zvejniecibu, 1stenojot $adus konkrétus mérkus:

a)  zvejniecibas ietekmes uz jiiras vidi noveérsana, tostarp nevélamas nozvejas, cik

iesp€&jams, samazinasana un izskausana;
b)  udenstilpnu biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsargasana un atjaunosana;
c)  zvejas kapacitates un pieejamo zvejas iesp&ju lidzsvara nodrosinasana;

d)  zvejniecibas uzn€mumu, tostarp mazapjoma piekrastes flotes, konkur€tsp&jas un

dzivotspgjas palielinasana un dro§ibas un darba apstaklu uzlabosSana;
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e) atbalsta sniegSana tehnologiju izstrades, inovacijas, tostarp energoefektivitates
palielinasanas, un zinaSanu parneses stiprinasanai;
f)  profesionalas apmacibas, jaunu profesionalo prasmju un miizizglitibas attistiba.
2) veicinat vides zina ilgtsp&jigu, resursu zina efektivu, inovativu, konkuretsp&jigu un uz

zinaSanam balstttu akvakultiiru, stenojot $adus konkrétus mérkus:

a)

b)

d)

atbalsta sniegS8ana tehnologiju izstrades, inovacijas un zinaSanu parneses

stiprinasanai;

akvakultiiras uznémumu, jo 1pasi MVU, konkurétsp€jas un dzivotspgjas

palielinaSana, tostarp drosibas un darba apstak]u uzlabosana;

tdenstilpnu biologiskas daudzveidibas aizsargasana un atjaunoSana un ar

akvakultiiru saistitu ekosist€ému stiprinasana un resursu zina efektivas akvakultiras

veicinasana;

tadas akvakultiras veicinasana, kura tiek nodrosinata augsta [imena vides
aizsardziba, un dzivnieku veselibas un labturibas un sabiedribas veselibas un

drosibas veicinasana;

profesionalas apmacibas, jaunu profesionalo prasmju un muzizglitibas attistiba.
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3) sekm&t KZP 1stenosanu, 1stenojot $adus konkr&tus mérkus:

a)  zinatniskas informacijas uzlaboSana un sniegSana, ka ar1 datu vaksanas un

parvaldibas uzlaboSana;

b)  atbalsta sniegSana uzraudzibai, kontrolei un noteikumu izpildei, tad€jadi palielinot

iestazu sp&ju un valsts parvaldes efektivitati, bet nepalielinot administrativo slogu.

4) palielinat nodarbinatibu un teritorialo kohé&ziju, istenojot $adu konkrétu meérki:

ekonomiskas izaugsmes, socialas ieklauSanas un darbvietu radiSanas veicinasana un
sniedzot atbalstu nodarbinamibai un darbasp&ka mobilitatei piekrastes un iek§zemes
kopienas, kas atkarigas no zvejas un akvakultiiras, tostarp darbibu dazadoSana

zivsaimniecibas nozar€ un citas jiras ekonomikas nozarées.

5) veicinat tirdzniecibu un apstradi, 1stenojot $adus konkrétus merkus:
a)  zvejas un akvakulttiras produktu tirgus organizaciju uzlabosana;
b) ieguldijumu apstrades un tirdzniecibas nozaré sekmésana.

6) veicinat [JP TstenoSanu.
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II nodala

Dalita un tieSa parvaldiba

7. pants

Dalita un tieSa parvaldiba

Pasakumus, uz kuriem attiecas V sadala, finans€ no EJZF saskana ar Savienibas un
dalibvalstu dalitas parvaldibas principu un kopigajiem noteikumiem, kas izklastiti

Regula (ES) Nr. 1303/2013.

Pasakumus, uz kuriem attiecas VI sadala, finansé no EJZF saskana ar tieSas parvaldibas

principu.

IIT nodala

Dalita parvaldiba istenotas palidzibas visparéjie principi

8. pants
Valsts atbalsts

Neskarot §a panta 2. punktu, atbalstam, ko dalibvalstis pieskir zvejniecibas un akvakultiiras

nozares uzpémumiem, pieméro LESD 107., 108. un 109. pantu.
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2. Tomé&r LESD 107., 108. un 109. pantu nepieméro maksajumiem, ko dalibvalstis veic

saskana ar So regulu un kas ietilpts LESD 42. panta darbibas joma.

3. Valsts noteikumus, ar kuriem nosaka publisko finans€jumu, parsniedzot §is regulas
2. punkta minétos noteikumus par maksajumiem, izvért€ kopuma, pamatojoties uz

1. punktu.

4. Attieciba uz zvejniecibas un akvakultiiras produktiem, kuri uzskaititi LESD I pielikuma un
kuriem pieméro ta 107., 108. un 109. pantu, Komisija saskana ar LESD 108. pantu var
atlaut darbibas atbalstu LESD 349. panta minétajos talakajos regionos nozarém, kas razo,
apstrada un laiz tirgii zvejniecibas un akvakultiiras produktus, lai mazinatu minéto regionu

1pasas griitibas, ko rada to izolétiba un arkartigi tala un nomala atraSanas vieta.

9. pants

Ipasie ex ante nosacijumi

EJZF piem@ro 1pasos ex ante nosacijumus, kas minéti I'V pielikuma.
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IV nodala

Pieteikumu pienemamiba un neatbilstigas darbibas

10. pants

Pieteikumu pienemamiba

1. Pieteikums, ko operators iesniedz atbalsta sanemsanai no EJZF, nav pienemami konkréti
noteiktu laikposmu, kuru nosaka saskana ar §a panta 4. punktu, ja dalibvalsts kompetenta

iestade ir konstatgjusi, ka attiecigais operators:

a)  ir izdarijis smagu parkapumu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1005/2008"
42. pantu vai Regulas (EK) Nr. 1224/2009 90. panta 1. punktu;

b)  ir bijis iesaistits Savienibas NNN kugu saraksta min&tu zvejas kugu darbiba,
parvaldiba vai bijusi to IpaSumtiesibu turétaji, ka noteikts 40. panta 3. punkta
Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008, vai bijis iesaistits tadu zvejas kugu darbiba,
parvaldiba vai ipaSumtiesibas, kuru karoga valstij ir noteikts nesadarbigas tresas

valsts statuss, ka noteikts minétas regulas 33. panta;

c) irizdarijis KZP noteikumu smagu parkapumu, kas ka tads ir noteikts citos Eiropas

Parlamenta un Padomes pienemtajos tiesibu aktos; vai

! Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas
sistému, lai aizkavétu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un
ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar
ko atcel Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008. 1. Ipp.).
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d)  irizdarjjis kadu no noziedzigiem nodarijjumiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2008/99/EK" 3. un 4. pant, ja pieteikums ir iesniegts par

atbalstu saskana ar §is regulas V sadalas II nodalu.

2. Atbalsta san€mgjs turpina ieverot 1. punkta a) lidz d) apakSpunkta min€tos nosacijumus
péc pieteikuma iesniegSanas un visa darbibas Tstenosanas laikposma un piecus gadus pec

galigd maksajuma min€tajam atbalsta sapémé&jam.

3. Pieteikums, ko iesniedzis operators, nav pienemams konkréti noteiktu laikposmu, kuru
nosaka saskana ar $a panta 4. punktu, ja dalibvalsts kompetenta iestade ir konstat€jusi, ka
minétais operators saistiba ar Eiropas Zivsaimniecibas fondu (EZF) vai EJZF ir veicis
krapniecisku darbibu, ka definéts 1. panta Konvencija par Eiropas Kopienu finanSu

intere3u aizsardzibu’.
4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu:

a)  ar ko nosaka $2 panta 1. un 3. punkta mingto laikposmu, kas ir sam&rigs ar smaga
parkapuma, noziedziga nodarijuma vai krapnieciskas darbibas veidu, smagumu,

ilgumu un atkartoSanos un kas ilgst vismaz vienu gadu;

b)  ar ko paredz attiecigas $a panta 1. un 3. punkta minéta laikposma sakuma vai beigu

dienas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK (2008. gada 19. novembris) par
vides kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28. Ipp.).

Konvencijai, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu K3. pantu, par
Eiropas Kopienu finansialo intereSu aizsardzibu (OV C 316, 27.11.1995., 49. Ipp.).
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Dalibvalstis pieprasa operatoriem, kuri iesniedz pieteikumu EJZF, iesniegt vadoSajai
iestadei parakstitu apliecinajumu, ar ko apstiprina, ka vini ievéro §a panta 1. punkta
noraditos krit€rijus, un pazino, ka vini nav veikusi krapniecisku darbibu saistiba ar EZF vai
EJZF, ka mingts $a panta 3. punkta. Pirms darbibas apstiprinasanas dalibvalstis parliecinas
par minéta apliecinajuma patiesumu, pamatojoties uz informaciju, kas pieejama valsts
parkapumu registra, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 93. panta, vai jebkadiem

citiem pieejamiem datiem.

Pirmas dalas pieméroSanas noltika dalibvalsts nodrosSina péc citas dalibvalsts pieprasijuma
informaciju, kas ir tas parkapumu valsts registra, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1224/2009
93. panta.

11. pants
Neatbilstigas darbibas

Darbibas, par kuram nevar pretendét uz EJZF atbalstu, ir:

a) darbibas, kas paliclina kuga zvejas kapacitati, vai aprikojums, kas paliclina kuga sp&ju
atrast zivis;

b) jaunu zvejas kugu buive vai zvejas kugu importésana;

c) zvejas darbibu pagaidu vai galiga partraukSana, ja vien $aja regula nav paredz&ts citadi,

d) 1zpétes zveja;
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e) uznémuma Tpasumtiesibu nodosana;

f) tieSa krajumu atjaunoSana, iznemot gadijumus, kad tas ar Savienibas tiesibu aktu ir skaidri

paredzets ka saglabasSanas pasakums vai tiek veikta krajumu eksperimentala atjaunosana.

III SADALA
FINANSU SHEMA

12. pants
Budzeta izpilde

1. Savienibas budzetu, kas pieskirts EJZF §is regulas V sadala minétiem pasakumiem, izpilda

saskana ar dalitas parvaldibas principu atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1303/2013 4. pantam.

2. Savienibas budzetu, kas pieskirts EJZF §is regulas VI sadala minétiem pasakumiem, tiesi
izpilda Komisija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)

Nr. 966/2012" 58. panta 1. punkta a) apak§punktu.

3. Budzeta saistibas, uz kuram attiecas tieSa parvaldiba, Komisija pilniba vai dalgji atcel
saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un attieciga gadijuma saskana ar §is

regulas 123. pantu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par finansu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas visparg€jam budzetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Piemé&ro pareizas finansu parvaldibas principu saskana ar Regulas (ES, Euratom)

Nr. 966/2012 30. un 53. pantu.

13. pants
Budzeta lidzek]i dalita parvaldiba

Lidzekli, kas laikposma no 2014. gada Iidz 2020. gadam ir pieejami EJZF saisttbam dalita
parvaldiba, ir EUR 5 749 331 600 pasreiz€jas cenas saskana ar II pielikuma noradito

sadalfjumu pa gadiem.

No 1. punkta min&tajiem budzeta lidzekliem EUR 4 340 800 000 pieskir zvejniecibas un
akvakultiiras un zivsaimniecibas regionu ilgtsp&jigai attistibai, ar tirdzniecibu un apstradi
saistitiem pasakumiem un tehniskajai palidzibai péc dalibvalstu iniciativas saskana ar

V sadalas I, II, III, IV un VII nodalu, iznemot 67. pantu.

No 1. punkta min&tajiem budzeta lidzekliem EUR 580 000 000 pieskir 76. panta

mingtajiem kontroles un noteikumu izpildes pasakumiem.

No 1. punkta minétajiem budZzeta lidzekliem EUR 520 000 000 pieskir 77. panta

minétajiem datu vakSanas pasakumiem.
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No 1. punkta min&tajiem budzeta lidzekliem EUR 192 500 000 saskana ar V sadalas
V nodalu pieskir talakajiem regioniem paredzétam kompensacijam. Minétas

kompensacijas gada neparsniedz:

a) EUR 6450 000 Azoru salam un Madeirai,

b) EUR 8 700 000 Kanariju salam,

¢) EUR 12 350 000 Francijas talakajiem regioniem, kas minéti LESD 349. panta.

No 1. punkta minétajiem budZeta lidzekliem EUR 44 976 000 pieSkir 67. panta min&tajam

uzglabasanas atbalstam.

No 1. punkta min&tajiem budzeta lidzekliem EUR 71 055 600 pieskir V sadalas

VIII nodala min&tajiem pasakumiem saistiba ar [JP.

Dalibvalstim ir iesp&ja 3. un 4. punkta pieejamos resursus izmantot, tos savstarpgji

pardalot.

14. pants

Budzeta lidzekl]i tiesa parvaldiba

Lidzekli, kas laikposma no 2014. gada lidz 2020. gadam ir pieejami EJZF saistibam
pasakumiem tiesa parvaldiba, ka noradits VI sadalas I [idz III nodala, ir EUR 647 275 400

pasreizgjas cenas..
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2. VI sadalas I un II nodalas piem&rosanas noliika indikativais Iidzeklu sadalijums mérkiem,

kas noteikti 82. un 85. panta, ir paredzets III pielikuma.

3. Komisija var atkapties no 2. punkta minétajam indikativajam procentualajam dalam ne

vairak ka par 5 % no finansiala pieSkiruma vértibas katra gadijuma.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu, ar kuriem pielago

III pielikuma noteiktas procentualas dalas.

15. pants

Starpposma parskatisana

Komisija parskata VI sadalas I un II nodalas Tstenosanu, tostarp vajadzibu pielagot paredz&to
lidzek]u sadalijumu, ka noteikts III pielikuma, un lidz 2017. gada 30. jiinijam iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei starpposma novertéjuma zigojumu par iegiitajiem rezultatiem un EJZF

kvalitativajiem un kvantitativajiem aspektiem.
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16. pants

Finansu sadalijums dalitai parvaldibai

1. Dalibvalstu saistibam laikposma no 2014. gada 1idz 2020. gadam pieejamie lidzekli, kas
minéti 13. panta 2. [idz 7. punkta un noraditi II pielikuma tabula, tiek noteikti, pamatojoties

uz $adiem objektiviem kriterijiem:
a)  attieciba uz V sadalu, iznemot 76. un 77. pantu:

1)  zvejniecibas un juras un saldiidens akvakultiiras nozargs, tostarp ar to saistitaja

apstrade, nodarbinato 1patsvars;

il)  zvejniecibas un juras un saldidens akvakultiras nozaru, tostarp ar tam saistitas

apstrades, razoSanas apjoms; un
i) mazapjoma piekrastes zvejas flotes dala visa zvejas flote;
b)  attieciba uz 76. un 77. pantu:

1)  attiecigas dalibvalsts kontroles uzdevumu apjoms, kuru nosaka, nemot véra
valsts zvejas flotes lielumu un tas kontrol€jamas jiras teritorijas lielumu,

izkravumu apjomu un no tresam valstim importeto produktu vértibu;
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ii)  pieejamie kontroles resursi salidzinajuma ar dalibvalsts kontroles uzdevumu
apjomu, kur pieejamos lidzeklus nosaka, nemot véra jiira veiktu kontrolu skaitu

vai izkravumu inspekciju skaitu;

iii)  attiecigas dalibvalsts datu vaksanas uzdevumu apjoms, kuru nosaka, nemot
vera valsts zvejas flotes lielumu, izkravumu un akvakultiiras razo$anas apjomu,
jura veikta zinatniska monitoringa pasakumu daudzumu un to uzskaisu skaitu,

kuras piedalas attieciga dalibvalsts, un

iv)  pieejamie datu vaksSanas resursi salidzinajuma ar attiecigas dalibvalsts datu
vaksanas uzdevumu apjomu, kur pieejamos Iidzek]us nosaka, nemot véra to
cilvékresursu un tehnisko Iidzeklu apjomu, kas vajadzigs, lai istenotu valsts

paraugu nemsanas programmu datu vaksanas vajadzibam;

c)  attieciba uz visiem pasakumiem — Iidzeklu vésturiskie pieSkirumi saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1198/2006 un vesturiskais lidzeklu izmantojums saskana ar
Regulu (EK) Nr. 861/2006.

2. Komisija pienem 1stenoSanas aktus,, kuros nosaka kopg€jo resursu sadalijumu pa gadiem un
dalibvalstim.
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IV SADALA
PLANOSANA

I nodala

Dalita parvaldiba finansétu pasakumu planoSana

17. pants

Darbibas programmu sagatavosana

1. Katra dalibvalsts izstrada vienotu darbibas programmu, lai istenotu Savienibas prioritates,

kuras noteiktas 6. panta un kuras paredzets lidzfinansét no EJZF.

2. Dalibvalsts izstrada darbibas programmu ciesa sadarbiba ar partneriem, kas mingti

Regulas (ES) Nr. 1303/2013 5. panta.

3. Attieciba uz 18. panta 1. punkta o) apakSpunkta minéto darbibas programmas iedalu
Komisija I1dz 2014. gada 31. maijam piepem 1stenoSanas aktus, kuros nosaka Savienibas
aktualas prioritates noteikumu izpildes un kontroles politika. Min&tos Istenosanas aktus

pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas min€ta 127. panta 2. punkta.
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18. pants

Darbibas programmas saturs

l. Papildus elementiem, kas min&ti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 27. panta, darbibas

programma aptver:

a)  situacijas analizi no stipro un vajo pusu, iesp&ju un draudu viedokla un apzinatas
vajadzibas, kam japievérsas geografiskaja apgabala, tostarp attieciga gadijuma juras

baseinos, uz kuru attiecas programma.

Analizi strukture atbilstosi attiecigajam Savienibas prioritatém, kas noteiktas $is
regulas 6. panta, un attiecigaja gadijuma ta ir saskaniga ar valsts stratégisko
daudzgadu planu akvakultiiras joma, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1380/2013

34. panta, un ar panakumiem laba vides stavokla sasniegSana, izstradajot un istenojot
Direktivas 2008/56/EK 5. panta mingto jiiras stratégiju. Ipasas vajadzibas saistiba ar
nodarbinatibu, vidi, klimata parmainu seku mazinasanu un pielagosanos tam, un
inovacijas veicinasanu noverte saistiba ar Savienibas prioritatém, lai noteiktu

vispiemerotako ricibu katras prioritates [imen attieciba uz attiecigajam jomam;
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b)  tadu stratégijas aprakstu Regulas (ES) Nr. 1303/2013 27. panta nozimé, kura norada,
ka:

1)  katrai programma iek]autajai Savienibas prioritatei ir noteikti pienacigi merki,

pamatojoties uz §is regulas 109. panta minétajiem kopigiem raditajiem,;

il)  attiecigu pasakumu izvéle logiski izriet no katras programma izveletas
Savienibas prioritates, nemot véra ex ante noveért€§juma secinajumus un $a
punkta a) apakSpunkta min&to analizi. Zvejas darbibu galigas partraukSanas
pasakumu gadijuma atbilstigi §1s regulas 34. pantam stratégijas apraksta ir
iek]auti mérki un pasakumi, kas javeic zvejas kapacitates samazinaSanai
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. pantu. Tiek ieklauts arT tas metodes
apraksts, kuru izmanto, lai aprékinatu kompensacijas, ko pieskir saskana ar Sis

regulas 33. un 34. pantu;

iii)  finansialo Iidzeklu pieSkirums programma ieklautajam Savienibas prioritatém

ir pamatots un pietickams, lai sasniegtu noteiktos mérkus;

c)  attieciga gadijuma "Natura 2000" teritoriju, ka noteikts Padomes Direktiva
92/43/EEK ", ipasas vajadzibas un programmas sniegto ieguldijumu saskaniga zivju
krajumu atjaunoSanas apgabalu tikla izveidg, ka paredz&ts Regulas (ES)

Nr. 1380/2013 8. panta;

Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas
un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.).
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d)  specialu ex ante nosacijumu izveértgjumu, ka minéts §1s regulas 9. panta un
IV pielikuma, un vajadzibas gadijuma darbibas, kas minétas Regulas (ES)

Nr. 1303/2013 19. panta 2. punkta;

e)  aprakstu par darbibas rezultatu satvaru Regulas (ES) Nr. 1303/2013 22. panta un
II pielikuma nozime;

f)  izraudzito pasakumu sarakstu, kas sakartots atbilstoSi Savienibas prioritateém;

g)  to kriteriju sarakstu, pamatojoties uz kuriem pienem krit€rijus zivsaimniecibas un
akvakultiiras regionu atlasei atbilstigi V sadalas III nodalai;

h)  V sadalas III nodala min&to sabiedribas virzitas vietgjas attistibas stratégiju atlases
kriteriju sarakstu;

1)  ricibas planu mazapjoma piekrastes zvejas attistibai, konkurétsp&jai un ilgtsp€jai
attieciba uz tam dalibvalstim, kuras vairak par 1 000 kugiem var tikt uzskatiti par
mazapjoma pickrastes zvejas kugiem;

j)  novertéSanas prasibas un novertéSanas planu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013
56. panta, un pasakumus, kas javeic, lai apmierinatu apzinatas vajadzibas;

k)  finanSu planu, kur$ jaizstrada, nemot véra Regulas (ES) Nr. 1303/2013 20. pantu un
ieverojot §1s regulas 16. panta 2. punktd minéto Komisijas 1stenosanas aktu, un kura
ieklauta:

1)  tabula, kura noradits katram gadam planotais kop&jais EJZF ieguldijums,
PE-CONS 20/1/14 REV 1 57

LV



i1)  tabula, kura noraditi EJZF Iidzekli un Iidzfinansgjuma likme §1s regulas
6. panta izklastitajam Savienibas prioritatém, un tehniskajai palidzibai;
atkapjoties no §is regulas 94. panta 2. punkta izklastita vispargja noteikuma,
minétaja tabula attieciga gadijuma atseviski norada EJZF Iidzeklus un
lidzfinans&juma likmes, ko piemero atbalstam, kas minéts §1s regulas 33. un
34. panta, 41. panta 2. punkta, 67. un 70. panta, 76. panta 2. punkta a) lidz
d) un f) lidz 1) apakSpunkta, 76. panta 2. punkta e) apakSpunkta un 77. panta;

1)  informaciju par papildinamibu un saskanoSanu ar ESI fondu lidzekliem un citiem

attiecigajiem Savienibas un valstu finansé$anas instrumentiem;
m) darbibas programmas istenoSanas kartibu, tostarp:

1) toiestazu identitati, kuras minétas Regulas (ES) Nr. 1303/2013 123. panta, un
parvaldibas un kontroles sist€émas apraksta kopsavilkumu, kas sniegts

informacijas nolikos;

11)  aprakstu par ZVRG, vadosas iestades vai ieceltas struktiiras attiecigajam
funkcijam visos ar sabiedribas virzitas vietéjas attistibas stratégiju saistitos

istenoSanas uzdevumos;

iii)  uzraudzibas un novértésanas procediiru aprakstu, ka art uzraudzibas komitejas

vispargjo sastavu, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 48. panta;

iv)  noteikumus, ar kuriem nodro$ina programmas publicitati saskana ar §is regulas

119. pantu;
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n) Regulas (ES) Nr. 1303/2013 5. panta min&to partneru sarakstu un ar partneriem

rikotas apsprieSanas rezultatus;

0) attieciba uz mérki uzlabot noteikumu ievérosanu, nodrosinot kontroli, ka minéts
6. panta 3. punkta b) apakSpunkta un saskana ar aktualajam prioritatém, ko Komisija

pienémusi saskana ar 17. panta 3. punktu:

1) to struktiiru sarakstu, kas 1steno kontroles, inspekcijas un izpildes sist€ému, un
1su aprakstu par cilvékresursiem un finanSu resursiem, kas pieejami
zvejniecibas kontrolei, inspekcijai un noteikumu izpildes nodroSinasanai, un
par svarigako aprikojumu, kas pieejams zvejniecibas kontrolei, inspekcijai un
noteikumu izpildes nodrosinasanai, jo ipasi kugu, lidmasinu un helikopteru

skaitu,

i1)  kontroles pasakumu vispargjos mérkus, kas jaisteno, izmantojot kopigus

raditajus, kuri janosaka saskana ar 109. pantu,

i)  konkrétus mérkus, kas jasasniedz saskana ar 6. panta min€tajam Savienibas

prioritatém, un siki izstradatas norades pa kategorijam visa planosanas perioda;

p)  attieciba uz ilgtsp&jigai zvejniecibas parvaldibai vajadzigo datu vakSanas mérki, kas
mingts 6. panta 3. punkta a) apakSpunkta, un saskana ar Savienibas daudzgadu

programmu, kas minéta Regulas (EK) Nr. 199/2008 3. panta:

1) aprakstu par datu vakSanas darbibam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013
25. panta 1. punktu;
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ii)  aprakstu par datu glabasanas metodém, datu parvaldibu un datu izmantoSanu;

1i1)  aprakstu par sp&ju nodroSinat savakto datu pareizu finansialo un administrativo

parvaldibu.

Sa punkta p) apak$punkta minétas darbibas programmas iedalu papildina saskana ar $Ts

regulas 21. pantu.

Darbibas programma ieklauj Regulas (ES) Nr. 1303/2013 67. panta 1. punkta b), ¢) un
d) apakSpunkta minéto vienkarSoto izmaksu un papildu izmaksu vai negiito ienakumu
aprékinasanas metodes saskana ar §1s regulas 96. pantu un metodi, ar kuru aprékina
kompensaciju saskana ar attiecigiem krit€rijiem, kas noteikti katrai atbilstigi §1s regulas
40. panta 1. punktam, 53., 54. un 55. pantam, 56. panta 1. punkta f) apakSpunktam un
67. pantam veiktajai darbibai. Attieciga gadijuma ieklauj arT informacija par avansa

maksajumiem ZVRG saskana ar $is regulas 62. pantu.

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par to, ka noradami $a panta
1. un 2. punkta min&tie elementi. Miné&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 127. panta

3. punkta min&to parbaudes procediiru.
19. pants
Darbibas programmas apstiprindsana

Ievérojot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 29. pantu, Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko

apstiprina darbibas programmu.
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Noluka piepemt §a panta 1. punkta min&tos TstenoSanas aktus Komisija izskata, vai ir
ticams, ka ar 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta minétajiem pasakumiem

efektivi tiks likvideta konstatéta parmeriga kapacitate.

20. pants

Darbibas programmas grozisana
Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko apstiprina darbibas programmas grozijumus.

Lai pielagotos mainigajam kontroles vajadzibam, Komisija var reizi divos gados pienemt
istenosanas aktus, kuros siki norada jebkadas izmainas Savienibas prioritat€s noteikumu
izpildes un kontroles politika, ka mingts 17. panta 3. punkta, un attiecigas atbilstigas
darbibas, kam japieskir prioritate. Min&tos istenosSanas aktus pienem saskana ar 127. panta

2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

Dalibvalstis var iesniegt grozijumu savas darbibas programmas, nemot veéra jaunas
prioritates, kas min&tas $a panta 2. punkta min&tajos 1stenosanas aktos. Saskana ar
proporcionalitates principu $adiem darbibas programmu grozijumiem pieméro vienkarSotu

procediiru, kas japienem saskana ar 22. panta 2. punktu.
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21. pants

Datu vaksanas darba plani

1. Lai piemérotu §is regulas 18. panta 1. punkta p) apakSpunktu, dalibvalstis I1dz ta gada
31. oktobrim, kas ir pirms ta gada, no kura darba plans japieméro, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 199/2008 4. panta 4. punktu elektroniski iesniedz Komisijai datu vaksanas darba
planus, iznemot gadijumu, kad joprojam ir piemérojams speka esosais plans, un tad tas par

to inform& Komisiju. Min&to planu saturs ir saskanigs ar min&to regulu.
2. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko Iidz ta gada 31. oktobrim, kas ir pirms ta gada,
no kura darba plans japiemeéro, apstiprina 1. punkta mingtos darba planus.
22. pants

Noteikumi par procediiram un terminiem

1. Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par procediram, formatu

un terminiem attieciba uz:
a)  darbibas programmu apstiprinasanu;

b)  darbibas programmu grozijumu iesniegSanu un apstiprinasanu, tostarp to stasanos

speka un iesniegSanas biezumu planoSanas perioda laika,
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c)  grozijumu iesniegSanu un apstiprinasanu, ka minéts §is regulas 22. panta 3. punkta;
d) datu vaksanas darba planu iesniegSanu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 127. panta

3. punkta.
2. Procediiras un terminus vienkarso:

a)  tadu darbibas programmu grozijumu gadijuma, kas attiecas uz lidzeklu parvietoSanu
starp Savienibas prioritatém, ja parvietotie lidzekli neparsniedz 10 % no Savienibas

prioritatei pieskirtas summas;

b)  tadu darbibas programmu grozijumu gadijuma, kas attiecas uz pasakumu vai
attiecigo darbibas veidu ieklauSanu vai atcelSanu un ar to saistito informaciju un

raditajiem;

c) tadu darbibas programmu grozijumu gadijuma, kas attiecas uz pasakumu apraksta

izmainam, tostarp izmainam atbilstibas nosacijumos;

d)  Sisregulas 20. panta 3. punkta min€to grozijumu gadijuma, ka art citu grozijumu

18. panta 1. punkta n) apakSpunkta minétaja programmas iedala gadijuma.

3. Sa panta 2. punkts neattiecas uz pasakumiem, kas mingti 33. un 34. panta un 41. panta
2. punkta.
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II nodala

Tiesa parvaldiba finansetu pasakumu planoSana

23.pants

Gada darba programma

1. Lai 1stenotu VI sadalu, Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko paredz gada darba
programmas, kas ir saskana ar attiecigajas nodalas izvirzitajiem mérkiem. Attieciba uz
VI sadalas I un II nodalu mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas min€ta 127. panta 3. punkta.
2. Gada darba programmas ietver:

a)  finans€jamo darbibu aprakstu un katrai tadai darbibai izvirzitos mérkus, kura atbilst
82.un 85. panta izklastitajiem mérkiem. Taja ieklauj ar1 noradi par katrai darbibai
pieskirto summu, orient€josu istenosanas grafiku, ka ar1 informaciju par to

1stenoSanu;

b)  attieciba uz dotacijam un ar tam saistitajiem pasakumiem — biitiskos vertéSanas
kriterijus, kuri nosakami tada veida, kas vislabak sasniedz darbibas programmas

meérkus, un maksimalo lidzfinans€juma likmi.
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V SADALA
DALITA PARVALDIBA FINANSETI PASAKUMI

I nodala

Zvejniecibas ilgtspéjiga attistiba

24. pants

Konkrétie mérki

Saja nodala paredzétais atbalsts palidz sasniegt 6. panta 1. punkta izklastitas Savienibas prioritates

konkr&tos mérkus.

25. pants

Vispareji nosacijumi

1. Zvejas kuga 1pasnieks, kas sanémis atbalstu saskana ar $o nodalu, vismaz piecus gadus no
dienas, kura veikts faktiskais minéta atbalsta maksajums atbalsta sanémé&jam, nenodod
min&to kugi arpus Savienibas. Ja kugi minétaja laikposma nodod, dalibvalsts atgiist
attieciba uz So darbibu nepamatoti izmaksatas summas tada apméra, kas ir proporcionals

laikposmam, kura §a punkta pirmaja teikuma paredzetais nosacijums nav izpildits.
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Darbibas izmaksas nav atbilstigas, ja vien $aja nodala nav skaidri noteikts citadi.

EJZF sniegtais kop€jais finansialais ieguldijums 33. un 34. panta minétajos pasakumos un
41. panta miné&taja galveno dzin&ju vai paligdzin€ju nomaina vai modernizacija

neparsniedz augstako no $adam divam robezvertibam:
a)  EUR 6 000 000; vai

b) 15 % no Savienibas finansiala atbalsta, ko dalibvalsts pieskirusi 6. panta 1., 2. un

5. punkta izklastitajam Savienibas prioritatém.

EJZF sniegtais kopgjais finansialais ieguldijums 29. panta 4. punkta miné&tajos pasakumos

neparsniedz 5 % no Savienibas finansiala atbalsta, kas pieskirts katrai dalibvalstij.

Atbalstu kugu IpaSniekiem, kuru pieskir saskana ar 33. pantu, atskaita no atbalsta, ko kuga

Ipasniekiem par to pasu kugi pieskir saskana ar 34. pantu.

26. pants

Inovacija

Lai stimul€tu inovaciju zvejnieciba, EJZF var atbalstit projektus, kuru mérkis ir izstradat
vali ieviest jaunus vai ievérojami uzlabotus produktus un aprikojumu, un jaunus vai
uzlabotus procesus un metodes, jaunas vai uzlabotas parvaldibas un organizacijas sist€émas,

tostarp apstrades un tirdzniecibas joma.
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Darbibas, ko finans€ saskana ar $o pantu, veic dalibvalsts vai Savienibas atzita zinatniska
vai tehniska struktiira vai darbibas tiek veiktas sadarbiba ar Sadu strukttiru. Minéta

zinatniska vai tehniska struktiira apstiprina $adu darbibu rezultatus.

Saskana ar So pantu finans€tu darbibu rezultatiem dalibvalsts nodroSina piemérotu

publicitati saskana ar 119. pantu.

27. pants

Konsultaciju pakalpojumi

Lai uzlabotu operatoru vispargjo veiktsp&ju un konkurétsp&ju un sekmétu ilgtsp&jigu

zvejniecibu, EJZF var atbalstit:

a)  priekSizpéeti un konsultaciju pakalpojumus, kuros novérté to projektu dzivotsp&ju, kas

ir potenciali tiesigi pretendét uz atbalstu saskana ar So nodalu;

b)  profesionalu konsultaciju sniegSanu par vides ilgtsp&ju, Ipasu uzmanibu pieverSot
tam, ka ierobezot un, ja iesp&jams, izskaust zvejas darbibu negativo ietekmi uz juras,

sauszemes un saldudens ekosistemam;
¢)  profesionalu konsultaciju sniegsanu par darjjumdarbibas un marketinga stratégijam.

Sa panta 1. punkta minéto priek§izpéti, konsultaciju pakalpojumus un konsultacijas sniedz
zinatniskas, akade@miskas, profesionalas vai tehniskas struktiiras, vai tadas vienibas, kas

sniedz ekonomiskas konsultacijas, kuram ir vajadziga kompetence.
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3. Atbalstu, kas min&ts 1. punkta, pieskir operatoriem, zvejnieku organizacijam, tostarp

razotaju organizacijam, vai publisko tiesibu subjektiem.

4. Ja 1. punkta mingtais atbalsts neparsniedz EUR 4 000, atbalsta sanéméju var izraudzities

paatrinata procediira.

28. pants

Zinatnieku un zvejnieku partneribas
1. Lai veicinatu zinasanu parnesi starp zinatniekiem un zvejniekiem, EJZF var atbalstit:

a) tada tikla, partnerattiecibu noligumu vai organizaciju veidoSanu, kura darbojas viena
vai vairakas neatkarigas zinatniskas struktiiras un zvejnieki vai viena vai vairakas

zvejnieku organizacijas, tikla darbiba var piedalities tehniskas struktiiras;

b)  darbibas, ko veic saistiba ar tikliem, partnerattiecibu noligumiem vai apvienibam, kas

mingtas a) apakSpunkta.

2. Darbibas, kas minétas 1. punkta b) apakSpunkta, var biit datu vaksanas un parvaldibas
darbibas, p&tijumi, izméginajuma projekti, zinasanu un pétijumu rezultatu izplatisana,

seminari un paraugprakse.

3. Atbalstu, kas minéts 1. punkta, var pieskirt publisko tiesibu subjektiem, zvejniekiem,

zvejnieku organizacijam, ZVRG un nevalstiskam organizacijam.
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29. pants

Cilvékkapitala, jaunu darbvietu radiSanas un sociala dialoga veicinasana

1. Lai veicinatu cilvékkapitalu, jaunu darbvietu radiSanu un socialo dialogu, EJZF var

atbalstit:

a)  profesionalo izglitibu, muzizglitibu, kopigus projektus, ekonomiskas, tehniskas,
normativas vai zinatniskas informacijas un inovativas prakses izplatiSanu, un jaunu
profesionalo prasmju apguvi, jo pasi saistiba ar jiiras ekosistemu ilgtspejigu
parvaldibu, higiénu, veselibu, drosibu, darbibam jirlietu joma, inovaciju un

uznémgejdarbibu;

b)  tiklu veidoSanu un pieredzes un paraugprakses apmainu starp ieinteresétajam
personam, tostarp organizacijam, kas veicina sievieSu un virieSu iesp€ju vienlidzibu,
kas sekme sievieSu nozimi zvejas kopienas un veicina nepietiekami parstavéetas

grupas, kas ir iesaistitas mazapjoma piekrastes zveja vai zveja no krasta;

¢) socialo dialogu Savienibas, valsts, regionala vai vietéja liment, iesaistot zvejniekus,

socialos partnerus un citas attiecigas ieinteresétas personas.
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2. Atbalstu, kas min&ts 1. punkta, var pieskirt arT pasnodarbinatu zvejnieku laulatajiem vai, ja
un ciktal tas atzits attiecigas valsts tiesibu aktos, pasnodarbinatu zvejnieku dzives
partneriem, ieverojot nosacijumus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2010/41/ES' 2. panta b) punkta.

3. Sa panta 1. punkta a) apak$punkta mingto atbalstu var pieskirt maksimali uz divu gadu
laikposmu un vienigi par tadu personu apmacibu, kuras ir jaunakas par 30 gadiem un kuras
attieciga dalibvalsts ir atzinusi par bezdarbniekiem ("macekli"). Sadu atbalstu attiecina
tikai uz apmacibu uz mazapjoma piekrastes zvejas kuga, kas pieder vismaz 50 gadus
vecam zvejniekam, ja apmaciba notiek saskana ar oficialu, attiecigas dalibvalsts atzitu
macek]a un kuga ipasnicka ligumu, tostarp uz macibu kursiem saistiba ar ilgtsp&jigiem
zvejas panémieniem un jiras biologisko resursu saglabasanu, ka definéts Regula (ES)

Nr. 1380/2013. Macekli uz kuga pavada profesionals zvejnieks, kas sasniedzis vismaz

50 gadu vecumu.

4. Saskana ar §a panta 3. punktu min&to atbalstu pieSkir profesionalam zvejniekam, lai ar to
segtu macekla algu un ar to saistitas nodevas, un to aprékina saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 67. panta 5. punktu, nemot véra attiecigas dalibvalsts ekonomisko stavokli
un dzives standartus. Mingtais atbalsts neparsniedz maksimalo summu — EUR 40 000

katram atbalsta sanémé&jam planoSanas perioda.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/41/ES (2010. gada 7. julijs) par to, ka
piemérot vienlidzigas attiecksmes principu virieSiem un sieviet€ém, kas darbojas

pasSnodarbinatas personas statusa, un ar kuru atcel Padomes Direktivu 86/613/EEK
(OV L 180, 15.7.2010., 1. Ipp.).

PE-CONS 20/1/14 REV 1 70
LV



30. pants

Dazadosana un jauni iendkumu veidi

l. Ar EJZF var atbalstit ieguldijumus, ar kuriem palidz dazadot zvejnieku ienakumus, $im
nolikam izverSot papildu darbibas, tostarp ieguldijumus kugos, makskerésanas tlirisma,

restoranos, ar zveju saistitos vides pakalpojumos un izglitojoSos pasakumos par zveju.
2. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu pieskir zvejniekiem:
a)  kuri iesniedz darfjumdarbibas planu par savu jauno darbibu attistibu; un

b)  kuriem ir atbilstoSas profesionalas prasmes, kas var biit apgiitas saskana ar 29. panta

1. punkta a) apakSpunktu finansétas darbibas.

3. Atbalstu saskana ar 1. punktu pieskir tikai tad, ja papildu darbibas ir saistitas ar zvejnieka

galveno darfjumdarbibu — zveju.

4. Saskana ar 1. punktu pieskirta atbalsta summa neparsniedz 50 % no budzeta, kas
darfjumdarbibas plana paredzéts katrai darbibai, un neparsniedz maksimalo summu

EUR 75 000 katram atbalsta saneémé&jam.
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31. pants

Uzsaksanas atbalsts jauniem zvejniekiem
l. EJZF var sniegt darjjumdarbibas sakSanas atbalstu jauniem zvejniekiem.
2. Saskana ar So pantu atbalstu var sniegt tikai saistiba ar tada pirma zvejas kuga iegadi,
a)  kura lielakais garums ir mazaks par 24 metriem,;
b)  kurs ir aprikots zvejai jiira;
c¢)  kursir 5 lidz 30 gadus vecs; un

d)  kurs ietilpst tada flotes segmenta, attieciba uz kuru Regulas (ES) Nr. 1380/2013
22. panta 2. punkta ming&taja zvejas kapacitates zinojuma ir noradits, ka tas ir

lidzsvara ar zvejas iesp&jam, kas pieejamas min€tajam segmentam.

3. Saskana ar So pantu termins "jauns zvejnieks" ir fiziska persona, kura vélas pirmo reizi
iegadaties zvejas kugi un kura pieteikuma iesnieg$anas bridi ir jaunaka par 40 gadiem un
kura ir stradajusi par zvejnieku vismaz piecus gadus vai ir pabeigusi ltidzvertigu
arodapmacibu. Dalibvalstis jauniem zvejniekiem var noteikt papildu objektivus kriterijus,

kas jaizpilda, lai vini butu tiesigi sanemt atbalstu saskana ar So pantu.

4. Saskana ar So pantu sniegtais atbalsts neparsniedz 25 % no zvejas kuga iegades izmaksam

un jebkura gadijuma nav lielaks par EUR 75 000 katram jaunajam zvejniekam.
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32. pants

Veseltba un drostba

1. Lai uzlabotu zvejnieku higiénas, veselibas, droSibas un darba apstak]us, EJZF var atbalstit
ieguldijumus kugos vai individualaja aprikojuma ar noteikumu, ka Sie ieguldijumi

parsniedz Savienibas vai valsts tiesibu aktos paredzetas prasibas.
2. Atbalstu saskana ar $o pantu pieskir zvejniekiem vai zvejas kugu ipasniekiem.

3. Ja darbiba ir ieguldijums uz klaja, atbalstu vienam un tam pasam ieguldijjumu veidam un
tam pasam zvejas kugim nepieskir vairak ka vienu reizi planosanas perioda. Ja darbiba ir
ieguldijums individualaja aprikojuma, atbalstu vienam un tam pasam aprikojuma veidam

un tam pasam atbalsta sanémejam nepieskir vairak ka vienu reizi planosanas perioda.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu, kuros nosaka

darbibu veidus, par kuram ir tiesibas pretendét uz atbalstu saskana ar $a panta 1. punktu.
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33. pants

Zvejas darbibu pagaidu partrauksana
l. EJZF var atbalstit pasakumus zvejas darbibu pagaidu partrauksanai §ados gadijumos:

a)  jatiek Tstenoti attiecigi Regulas (ES) Nr. 1380/2013 12. un 13. panta min&tie
Komisijas pasakumi vai dalibvalstu arkartas pasakumi, vai saglabasanas pasakumi,

kas ming&ti attiecigas regulas 7. panta, tostarp biologiskas atjaunosanas laikposmi;

b)  janetiek atjaunoti partnerattiecibu noligumi ilgtsp&jigas zivsaimniecibas nozar€ vai

tiem pievienotie protokoli;

c) japagaidu partraukSana ir paredz&ta apsaimniekosanas plana, kas pienemts saskana
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/2006", vai daudzgadu plana, kas pienemts saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 9. un 10. pantu, ja — pamatojoties uz zinatniskajiem
ieteikumiem — zvejas piepiiles samazinajums ir vajadzigs, lai sasniegtu Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 2. panta 2. punkta un 2. panta 5. punkta a) apakSpunkta mingtos

meérkus.

2. Sa panta 1. punkta minéto atbalstu var pieskirt laikposma no 2014. gada lidz 2020. gadam

ne ilgak ka seSu ménesu garuma par vienu kugi.

Padomes Regula (EK) Nr. 1967/2006 (2006. gada 21. decembris), kas attiecas uz Vidusjiiras
zvejas resursu ilgtsp€jigas izmantoSanas parvaldibas pasakumiem un ar ko groza Regulu
(EEK) Nr. 2847/93 un Regulu (EK) Nr. 973/2001, ka ar1 atce] Regulu (EK) Nr. 1626/94
(OV L 409, 30.12.2006., 11./85. 1pp.).
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3. Sa panta 1. punkta mingto atbalstu pieskir tikai:

a) tadu Savienibas zvejas kugu Tpasnickiem, kas registréti ka aktivi, un kuri pédgéjo divu
kalendaro gadu laika pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas vismaz

120 dienas ir veikusi zvejas darbibas jura; vai

b)  zvejniekiem, kuri uz Savienibas zvejas kuga, uz ko attiecas pagaidu partrauksSana,
jura ir stradajusi vismaz 120 dienas pédgjo divu kalendaro gadu laika pirms atbalsta

pieteikuma iesniegSanas dienas.

4. Visas zvejas darbibas, ko veic zvejas kugis vai attiecigie zvejnieki, tiek patiesam
partrauktas. Kompetenta iestade parliecinas, ka attiecigais zvejas kugis ir partraucis visas

zvejas darbibas laikposma, uz kuru attiecas pagaidu partrauksana.

34. pants

Galiga zvejas darbibu partrauksana

1. EJZF var atbalstit pasakumus galigai zvejas darbibu partrauksanai vienigi tad, ja tas tiek

sasniegts zvejas kugi nododot liznos un ar noteikumu, ka:
a)  $ada nodosSana liiznos ir ieklauta darbibas programma, kas miné&ta 18. panta; un

b)  galiga darbibu partrauksana ir noteikta ka Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta
4. punkta mingta ricibas plana riks, noradot, ka flotes segmenta nav nodrosinats

faktisks lidzsvars ar zvejas iesp&jam, kas pieejamas attiecigajam segmentam.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 75
LV



2. Sa panta 1. punkta mingto atbalstu pieskir:

a)  Savienibas zvejas kugu ipasniekiem, kuru kugi ir registréti ka aktivi kugi, un kuri
pedgjo divu kalendaro gadu laika pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas

vismaz 90 dienas ir veikusi zvejas darbibas jiira;

b)  zvejnickiem, kuri uz Savienibas zvejas kuga, uz ko attiecas galiga darbibu
partrauksSana, jura ir stradajusi vismaz 90 dienas gada pédgjo divu kalendaro gadu

laika pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas.

3. Attiecigie zvejnieki patieSam partrauc visas zvejas darbibas. Atbalsta san€mejs sniedz
kompetentajai iestadei pieradijumu par zvejas darbibu partrauksanu. Kompensaciju
atmaksa uz pro rata temporis pamata, ja zvejnieks atsak zvejas darbibas mazak neka gadu

pec atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas.
4. Atbalstu saskana ar So pantu var pieskirt Iidz 2017. gada 31. decembrim.

5. Saskana ar So pantu atbalstu izmaksa tikai pec tam, kad lidzvertiga kapacitate ir
neatgriezeniski iznemta no Savienibas zvejas flotes registra un ari zvejas licences un
atlaujas ir neatgriezeniski anulétas. Atbalsta sanémejam turpmakajos piecos gados péc sada
atbalsta sanemsanas aizliegts registrét jaunu zvejas kugi. Kapacitates samazinajums, kas
radies galigas zvejas darbibu partraukSanas ar publisko atbalstu rezultata, rada lidzveértigu
neatgriezenisku samazinajumu maksimali pielaujamaja zvejas kapacitate, kas izklastita

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 II pielikuma.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 76
LV



Atkapjoties no 1. punkta, atbalstu par galigu zvejas darbibu partrauksanu var pieskirt art
tad, ja kugi netiek nodoti sadaliSanai, ar noteikumu, ka tie tick parbuvéti, lai veiktu citas

darbibas, nevis komercialu zveju.

Turklat un lai saglabatu jurniecibas mantojumu, atbalstu par galigu zvejas darbibu
partraukSanu var pieskirt ari tad, ja tradicionali koka kugi netiek nodoti sadaliSanai, ar

noteikumu, ka $adi kugi savas mantojuma funkcijas turpina pildit uz sauszemes.

35. pants
Kopfondi, kas paredzeti nelabvéligiem klimatiskiem apstakjiem

un vides incidentiem

EJZF var dot ieguldijumu kopfondos, no kuriem zvejniekiem maksa finansialu
kompensaciju par ekonomiskiem zaud€jumiem, ko izraisijusi nelabveligi klimatiskie
apstakli vai kads vides incidents, vai par zvejnieku vai zvejas kugu glabsanas izmaksam

gadijuma, ja zvejas darbibu laika notiek negadijumi jira.

Sa panta 1. punkta termins "kopfonds" ir shéma, ko dalibvalsts ir akredit&jusi saskana ar
saviem tiesibu aktiem, lai iesaistitie zvejnieki varétu apdroSinaties, kura paredz, ka
iesaistitajiem zvejniekiem kompensacijas maksajumi tiek veikti par ekonomiskiem

zaud@jumiem, ko izraistjusi 1. punkta mingtie notikumi.

Dalibvalstis nodroSina to, ka netiek pielauta parmériga kompensacija, kas varétu rasties,
apvienojot $aja panta paredzeto atbalstu ar citiem Savienibas vai valsts instrumentiem vai

ar privatam apdrosinasanas sheémam.
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Attiecigais kopfonds, lai tas biitu tiesigs sanemt atbalstu saskana ar So pantu, atbilst sadiem

krite€rijiem:

a)  toir akredit€jusi dalibvalsts kompetenta iestade saskana ar valsts tiesibu aktiem;
b)  tam ir parredzama politika attieciba uz iemaksam taja un izmaksam no ta; un

c) tam ir skaidri noteikumi, kuri nosaka atbildibu par jebkuru radusos paradu.

Dalibvalstis pienem noteikumus par kopfondu izveidoSanu un parvaldibu, jo 1pasi par
kompensacijas maksajumu pieskirSanu un par zvejnieku tiesibam uz $adu kompensaciju 1.
punkta minétajos nelabvéligu klimatisko apstaklu, vides incidentu vai negadijumu jiira
gadijumos, ka arT par min€to noteikumu ieverosanas parvaldibu un uzraudzibu.
Dalibvalstis nodroSina, lai fondu noteikumos biitu paredz€ti sodi, ja ir bijusi nolaidiba no

zvejnieka puses.

Panta 1. punkta min&tie nelabvéligie klimatiskie apstakli, vides incidenti vai negadijumi

jura ir tie, ko ka notikusus oficiali atzist attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades.

Ieguldijumi, kas minéti 1. punkta, attiecas tikai uz summam, ko kopfonds izmaksajis
zvejniekiem ka finanSu kompensaciju. Par kopfondu izveides administrativajam izmaksam
nav tiesibu sanemt atbalstu. Dalibvalstis, piemérojot noteiktu maksimalo apjomu uz katru

fondu, var ierobezot izmaksas, par kuram ir tiesibas sanemt atbalstu.
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8. Ieguldijumus, kas min&ti 1. punkta, pieskir tikai noliika segt nelabve&ligu klimatisko
apstaklu, vides incidentu vai negadijumu jura izraisitus zaudéjumus, kuru apmérs parsniedz
30 % no attieciga uznémuma gada apgrozijuma, aprékinu pamatojot ar minéta uzpémuma

vidgjo apgrozijumu ieprieks€jos trijos kalendarajos gados.
0. No EJZF neveic nekadus ieguldijums sakotng&ja kapitala.

10. Ja dalibvalstis nolemj ierobezot izmaksas, par kuram ir tiesibas pretendét uz atbalstu,
piemérojot maksimalo apjomu katram kopfondam, tas savas darbibas programmas sniedz

siki izstradatu informaciju un pamatojumu par minéto maksimalo apjomu.

36. pants

Atbalsts zvejas iespéju pieskirsanas sistémam

l. Lai zvejas darbibas pielagotu zvejas iesp&jam, EJZF var atbalstit zvejas iesp&ju

pieskirSanas sistému izstradi, attistibu, uzraudzibu, izvert€sanu un parvaldibu.

2. Saskana ar $o pantu atbalstu pieskir valsts iestadém, juridiskam vai fiziskam personam vai
dalibvalsts atzitam zvejnieku organizacijam, tostarp razotaju organizacijam, kas ir

iesaistitas 1. punkta min&to sistému kopiga parvaldiba.
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37. pants
Atbalsts saglabasanas pasakumu un regionalas sadarbibas

izstradei un istenoSanai

1. Lai nodroSinatu Regulas (ES) Nr. 1380/2013 7., 8. un 11. panta paredzeto saglabasanas
pasakumu un minétas regulas 18. panta paredz&tas regionalas sadarbibas izstradi un

efektivu 1stenoSanu, EJZF var atbalstit:

a)  saglabasanas un regionalizacijas pasakumu pilnveido$anai un istenoSanai
nepiecieSsamo tehnisko un administrativo lidzeklu izstradi, pilnveidosanu un

parraudzibu,

b) ieinteres€to personu lidzdalibu un dalibvalstu sadarbibu saglabasanas un

regionalizacijas pasakumu izstradé un TstenoSana.

2. EJZF var atbalstit tieSu krajumu papildinasanu saskana ar 1. punktu tikai tad, ja

papildinasana tiek paredzeta ka saglabasanas pasakums Savienibas tiesibu akta.
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38. pants
Zvejas ietekmes uz jiiras vidi ierobeZoSana

un zvejas pielagosana sugu aizsardzibai

1. Lai samazinatu zvejas ietekmi uz jiiras vidi, sekmé&tu izmetumu pakapenisku izskauSanu un
veicinatu pareju uz ilgtspéjigu dzivo jiras biologisko resursu izmantoSanu saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta 2. punktu, EJZF var atbalstit ieguldijumus:
a)  aprikojuma, ar ko uzlabo zvejas riku selektivitati attieciba uz zivju izmeru vai sugu,

b)  uzklaja vai aprikojuma, ar ko izskauz izmetumus, novérSot un mazinot nevélamu
nozveju no komercialiem krajumiem vai ar ko nevélamu nozveju apstrada ta, lai to

izkrautu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. pantu;

¢)  aprikojuma, ar ko ierobezo un, ja iesp&jams, novers zvejas fizisko un biologisko

ietekmi uz ekosist€ému vai jiiras gultni;

d) aprikojuma, ar ko rikus un nozveju pasarga no ziditajiem un putniem, kas aizsargati
ar Padomes Direktivu 92/43/EEK vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/ 147/EK1, ar noteikumu, ka tie nesamazina zvejas riku selektivitati un ka ir
veikti visi vajadzigie pasakumi, lai izvairitos no fiziska kait€juma nodariSanas

plésgjiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par
savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.).
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Atkapjoties no 11. panta a) punkta, talakajos regionos 1. punkta mingto atbalstu var
pieskirt noenkurotam zivju pievilinaSanas iekartam ar noteikumu, ka Sadas iekartas veicina

ilgtsp&jigu un selektivu zveju.

Atbalstu vienam un tam pasam aprikojuma veidam uz ta pasa Savienibas zvejas kuga

nepieskir vairak neka vienu reizi planosanas perioda.

Atbalstu pieskir tikai tad, ja zvejas rikam vai citam aprikojumam, kas minéts 1. punkta, ir
pieradami labaka selektivitate izméra zina vai pieradami mazaka ietekme uz ekosistemu un
sugam, kas nav mérksugas, neka standarta zvejas rikiem vai citam aprikojumam, ko atlauts
lietot ar Savienibas tiesibu aktiem vai attiecigiem valstu tiesibu aktiem, kas pienemti

regionalizacijas konteksta, ka paredzéts Regula (ES) Nr. 1380/2013.
Atbalstu pieskir:

a)  to Savienibas zvejas kugu tpasniekiem, kuri ir registréti ka aktivi kugi, un kas divu
kalendaro gadu laika pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas vismaz 60 dienas

ir veikusi zvejas darbibas jura;

b)  zvejniekiem, kuriem pieder aizstajamie zvejas riki un kuri divus kalendaros gadus
pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas vismaz 60 dienas ir stradajusi uz

Savienibas zvejas kuga;

c) attiecigas dalibvalsts atzitam zvejnieku organizacijam.
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39. pants

Ar jiras biologisko resursu saglabasanu saistita inovacija

1. Lai palidz&tu pamazam izskaust izmetumus un piezveju un atvieglotu pareju uz dzivo jiiras
biologisko resursu izmantosanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta 2. punktu
un lai samazinatu zvejas ietekmi uz juras vidi un uz aizsargatajiem plés€jiem, EJZF var
atbalstit darbibas, kuru mérkis ir pilnveidot vai ieviest jaunas tehniskas vai
organizatoriskas zinasanas, kas samazina zvejas darbibu ietekmi uz vidi, tostarp uzlabo
zvejas pan€mienus un riku selektivitati, vai kuru mérkis ir palidz&t panakt juras biologisko

resursu ilgtsp&jigaku izmantoSanu un lidzaspastavesanu ar aizsargajamajiem plés¢jiem.

2. Darbibas, ko finans€ saskana ar So pantu, veic dalibvalsts atzita zinatniska vai tehniska

strukttra vai darbibas tiek veiktas sadarbiba ar to, un ta apstiprina $adu darbibu rezultatus.

3. Saskana ar So pantu finansétu darbibu rezultatiem dalibvalsts nodroSina piemerotu

publicitati saskana ar 119. pantu.

4. Saskana ar $o pasakumu finansétos projektos iesaistitu zvejas kugu ipatsvars neparsniedz
5 % no valsts flotes kugu skaita vai 5 % no valsts flotes bruto tilpibas, kas aprékinata
pieteikuma iesniegSanas diena. Pienacigi pamatotos gadijumos un balstoties uz ar
Komisijas Lémumu 2005/629/EK" izveidotas Zivsaimniecibas zindtnes, tehnikas un
ekonomikas komitejas (ZZTEK) ieteikumu, Komisija péc dalibvalsts pieprasijuma var

apstiprinat projektus, kas parsniedz $aja punkta noteiktos ierobeZojumus.

Komisijas Leémums 2005/629/EK (2005. gada 26. augusts) par Zivsaimniecibas zinatnes,
tehnikas un ekonomikas komitejas izveidoSanu (OV L 225, 31.8.2005., 18. Ipp.).
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Darbibas, kas nav uzskatamas par zinatniskos noliikos veiktu zveju saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1224/2009 33. pantu un kas ir jaunu zvejas riku vai panémienu

izméginasana, veic, neparsniedzot attiecigajai dalibvalstij iedalitas zvejas iespéjas.

Neto iep€mumus, kas radusies no zvejas kuga piedaliSanas darbiba, atskaita no darbibas

atbilstigajiem izdevumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 65. panta 8. punktu.

Piemerojot 6. punktu termins "neto ien€émumi" ir zvejnieku giiti ienakumi no to zivju vai
gliemju, vézveidigo un adatadainu pirmas pardosanas, kas nozvejoti, ievieSot un testgjot
jaunas tehniskas vai organizatoriskas zinaSanas, no ienémumiem atskaitot pardoSanas

izmaksas, pieméram, izsoles nama prasito samaksu.

40. pants
Jiras biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardziba un atjaunosana

un kompensdcijas rezimi, veicot ilgtspéjigas zvejas darbibas

Lai saistiba ar ilgtsp&jigam zvejas darbibam un vajadzibas gadijuma ar zvejnieku
lidzdalibu aizsargatu un atjaunotu jiras biologisko daudzveidibu un ekosistémas, EJZF var

atbalstit $adas darbibas:

a)  zvejnieku veikta atkritumu savaksana jiira, pieméram, pazaud€tu zvejas riku un juras

piesarnojuma savaksana;

b)  tadu stacionaru vai parvietojamu objektu biivnieciba, uzstadiSana vai moderniz€Sana,
kas paredzéti jiiras dzivnieku un augu valsts aizsardzibai un sp&cinaSanai, tostarp to

zinatniska sagatavoSana un izvertésana;
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d)

2

h)

labakas jiiras biologisko resursu parvaldibas vai saglabasanas veicinasana;

ar zvejniecibu saistitu darbibu joma — aizsardzibas un parvaldibas planu
sagatavoSana (tostarp izpé€te), izstrade, uzraudziba un atjauninaSana attieciba uz
NATURA 2000 teritorijam un Direktiva 2008/56/EK minétajam aizsargatajam

teritorijam un attieciba uz citiem Ipasiem biotopiem;

NATURA 2000 teritoriju parvaldiba, atjauno$ana un uzraudziba saskana ar
Direktivu 92/43/EEK un Direktivu 2009/147/EK, saskana ar prioritaras ricibas
planiem, kas izstradati atbilstigi Direktivai 92/43/EEK;

aizsargajamo jiiras teritoriju parvaldiba, atjaunoSana un uzraudziba, lai Tstenotu
Direktivas 2008/56/EK 13. panta 4. punkta min&tos telpiskas aizsardzibas

pasakumus;

intensificeti informativi pasakumi vides joma, kuros iesaistiti zvejnieki, par juras

biologiskas daudzveidibas aizsardzibu un atjaunosanu;

kompensacijas shémas par nozvejas zaud€jumiem, kurus radijusi ziditaji un putni,

kas ir aizsargati saskana ar Direktivam 92/43/EEK un 2009/147/EK;

lidzdaliba citas darbibas, kuru mérkis ir uzturét un uzlabot biologisko daudzveidibu
un ekosist€ému pakalpojumus, piem&ram, Ipasu juras un piekrastes biotopu
atjaunoSana ilgtsp€jigu zivju krajumu nodroSinaSanai, tostarp to zinatniska

sagatavoSana un izveérteésana.
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Saskana ar 1. punkta h) apakSpunktu paredzgetais atbalsts ir atkarigs no $adu shemu
oficialas atziSanas dalibvalstu kompetentajas iestades. Dalibvalstis arT nodroSina, lai
netiktu sniegta parmériga zaudéjumu kompensacija, kas varétu rasties, kombingjot

Savienibas, valsts un privatas kompensaciju shémas.

Saja panta minétas darbibas var Tstenot zinatniski vai tehniski publisko tiesibu subjekti,
konsultativas padomes, zvejnieki vai zvejnieku organizacijas, kuras atzinusi dalibvalsts,
vai nevalstiskas organizacijas partneriba ar zvejnieku organizacijam, vai partneriba ar

ZVRG.
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu, kuros precizé

atbalsta sanemsanai atbilstigas izmaksas saskana ar $a panta 1. punktu.

41. pants

Energoefektivitate un klimata parmainu mazinasana

Lai mazinatu klimata parmainu ietekmi un uzlabotu zvejas kugu energoefektivitati, EJZF

var atbalstit:

a)  ieguldijumus aprikojuma vai uz klaja, kuru mérkis ir samazinat piesarnotaju vai

siltumnicefekta gazu emisiju un palielinat zvejas kugu energoefektivitati. [eguldijumi

zvejas r1kos arf ir atbilstigi, ar noteikumu, ka rezultata netiek mazinata minéto zvejas

riku selektivitate;

b)  energoefektivitates auditus un sisteémas;
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c)  petijumus, lai novertetu alternativu dzingju sist€ému un korpusu biives devumu zvejas

kugu energoefektivitatei.

Atbalstu galveno dzingju vai paligdzing€ju nomainai vai modernizacijai var sniegt tikai

kugiem,

a)  kuru lielakais garums ir Iidz 12 metriem, ar noteikumu, ka jauna vai modernizeta

dzin€ja jauda kilovatos nav lielaka ka pasreizgja dzin€ja jauda;

b)  kuru lielakais garums ir starp 12 un 18 metriem, ar noteikumu, ka jauna vai
modernizéta dzingja jauda kilovatos ir vismaz par 20 % mazaka neka pasreizgja

dzingja jauda;

c¢)  kuru kopgjais garums ir starp 18 un 24 metriem, ar noteikumu, ka jauna vai
modernizéta dzin€ja jauda kilovatos ir vismaz par 30 % mazaka neka pasreiz€ja

dzingja jauda.

Atbalstu saskana ar §a panta 2. punktu galveno dzin&ju vai paligdzin€ju nomainai vai
modernizacijai var pieskirt tikai attieciba uz kugiem, kuri ir dala no flotes segmenta,
attieciba uz ko Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta 2. punkta min&taja zvejas kapacitates
zinojuma ir noradits, ka tas ir Iidzsvara ar zvejas iesp&jam, kas pieejamas minétajam

segmentam.
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Atbalstu saskana ar §a panta 2. punktu pieskir vienigi, lai nomainitu vai modernizétu
galvenos dzing€jus vai paligdzin€jus, kas ir oficiali sertificéti atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 40. panta 2. punktam. To maksa tikai péc tam, kad jebkur§ vajadzigais

kapacitates samazinajums kW ir pastavigi svitrots no Savienibas zvejas flotes registra.

Zvejas kugiem, uz kuriem neattiecas dzingja jaudas sertifikacija, atbalstu saskana ar §a
panta 2. punktu pieskir vienigi, lai nomainitu vai modernizétu galvenos dzin&jus vai
paligdzingjus, kuru dzin€ju jaudas atbilstiba ir verificéta saskana ar Regulas

(EK) Nr. 1224/2009 41. pantu un fiziski parbaudita ar mérki nodrosinat, ka dzingja jauda

neparsniedz to, kura noteikta zvejas licence.

Dzingja jaudas samazinajumu, kas minéts 2. punkta b) un ¢) apak$punkta, var panakt kugu

grupai no katras kugu kategorijas, kas noraditas minétajos apakSpunktos.

Neskarot 25. panta 3. punktu, EJZF atbalsts saskana ar §a panta 2. punktu neparsniedz

augstako no Siem diviem sliekSniem:
a) EUR 1500 000; vai

b) 3 % no Savienibas finansialais atbalsts, ko dalibvalsts pieskirusi 6. panta 1., 2. un

5. punkta izklastitajam Savienibas prioritatém.

Mazapjoma piekrastes zvejas nozares operatoru iesniegtos pieteikumus izskata prioritara
karta apjoma Iidz 60 % no visa planoSanas perioda pieskirta kopgja atbalsta noliika aizstat

vai moderniz€t 2. punkta minétos galvenos dzin&jus vai paligdzingjus.
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10.

Atbalstu saskana ar 1. un 2. punktu pieskir tikai zvejas kugu ipasniekiem un to nepieskir
vairak ka vienu reizi planoSanas perioda attieciba uz to pasu ieguldijuma veidu un to pasu

zvejas kugi.
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu, kuros precize
izmaksas, kuras var pretendét uz atbalstu saskana ar $a panta 1. punkta a) apaksSpunktu.
42. pants
Pievienota vértiba, produktu kvalitate un nevelamu nozveju izmantosana

Lai uzlabotu nozvejoto zivju pievienoto vertibu vai kvalitati, EJZF var atbalstit:

a)  ieguldijumus, ar ko palielina zvejas produktu pievienoto vértibu, jo Tpasi dodot

zvejniekiem iesp€ju veikt savas nozvejas apstradi, tirdzniecibu un tieSo pardosanu;
b)  inovativus ieguldijumus uz klaja, ar ko uzlabo zvejas produktu kvalitati.

Atbalstu, kas minéts 1. punkta b) apakSpunkta, pieskir ar nosacijumu, ka tiek izmantoti
riki, ar ko samazina nevélamu nozveju, un to pieskir tikai tadiem Savienibas zvejas kugu
ipasniekiem, kuru kugi divos kalendarajos gados pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas

dienas vismaz 60 dienas ir veikusi zvejas darbibas jura.
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43. pants

Zvejas ostas, izkrausanas vietas, izsoles nami un patvéruma vietas

Lai paaugstinatu izkrauto produktu kvalitati, kontroli un izsekojamibu, palielinatu
energoefektivitati, veicinatu vides aizsardzibu un uzlabotu drosibu un darba apstaklus,
EJZF var atbalstit ieguldijumus zvejas ostu, izsolu namu, izkrauSanas vietu un patvéruma
vietu infrastruktiiras uzlaboSana, tostarp ieguldijumus atkritumu un jiras piesarnojuma

savakSanas iekartas.

EJZF var atbalstit ieguldijumus zvejas ostas, izsolu namos, izkrausanas vietas un

patvéruma vietas, lai veicinatu pienakuma — izkraut visu nozveju — izpildisanu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. pantu un Regulas (ES) Nr. 1379/2013 8. panta 2. punkta
b) apakSpunktu, ka arT lai pievienotu vertibu nozvejas sastavdalam, kas netiek pietiekami

izmantotas.

Lai uzlabotu zvejnieku drosibu, EJZF var atbalstit ieguldijumus patvéruma vietu

btivnieciba vai modernizacija.

Atbalsts neattiecas uz jaunu ostu, jaunu izkrausanas vietu vai jaunu izsoles namu

buvniecibu.
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44. pants

Zveja iekséjos iidenos un iekséjo iidenu fauna un flora

1. Lai samazinatu iek$€jos idenos veiktas zvejas ietekmi uz vidi, palielinatu

energoefektivitati, paaugstinatu izkrauto zivju vertibu vai kvalitati vai lai uzlabotu

veselibu, drosibu, darba apstaklus, cilvékkapitalu un apmacibu, EJZF var atbalstit

ieguldijumus:

a)

cilvekkapitala, darbvietu radiSanas un sociala dialoga veicinaSana, ka minéts

29. panta un atbilstigi min&taja panta izklastitajiem nosacijumiem;

b)  uzklaja vai individualaja aprikojuma, ka min&ts 32. panta un atbilstigi minétaja
panta izklastitajiem nosacijumiem;

c)  aprikojuma un darbibu veidos, kas noraditi 38. un 39. panta, ievérojot min&tajos
pantos izklastitos nosacijumus;

d) energoefektivitates uzlabosana un klimata parmainu mazinasana, ka minéts 41. panta
un atbilstigi min€taja panta izklastitajiem nosacijumiem;

e) nozvejoto zivju vertibas vai kvalitates uzlabosana, ka minéts 42. panta un atbilstigi
minétaja panta izklastitajiem nosacijumiem;

f)  zvejas ostas, patv€ruma vietas un izkrausanas vietas, ka minéts 43. panta un atbilstigi
minétaja panta izklastitajiem nosacijumiem.
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2. EJZF var sniegt atbalstu ieguldijumiem saistiba ar jauniem zvejniekiem, kas sak
darfjumdarbibu, ka min€ts 31. panta un ieveérojot minétaja panta izklastitos nosacijumus,

iznemot prasibu, kas noteikta mingta panta 2. punkta b) apakSpunkta.

3. EJZF var sniegt atbalstu inovacijas attistibai un veicinasanai saskana ar 26. pantu,
konsultaciju pakalpojumiem saskana ar 27. pantu un partneribam starp zinatniekiem un

zvejniekiem saskana ar 28. pantu.

4. Lai veicinatu dazadoSanu, ko 1steno zvejnieki, kuri zvejo ieks€jos tidenos, EJZF var
atbalstit iekS€jo idenu zvejas darbibu dazadoSanu, ar kuram papildina tas darbibas, kas tiek

veiktas saskana ar 30. panta izklastitajiem nosacijumiem.
5. Sa panta 1. punkta piemérosanas vajadzibam:

a)  atsauces uz zvejas kugiem 30., 32., 38., 39., 41. un 42. panta uzskata par atsaucém uz

kugiem, kas darbojas tikai iek§€jos Gidenos;

b) atsauces uz juras vidi 38. panta uzskata par atsaucém uz vidi, kura darbojas ieksgjo

tdenu zvejas kugis.
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6. Lai aizsargatu un sp&cinatu tdens faunu un floru, EJZF var atbalstit:

a) to NATURA 2000 teritoriju parvaldibu, atjaunoSanu un uzraudzibu, kuras ietekmée
zvejas darbibas, un ieks€jo tidenu sanaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 60/2000/EK ", tostarp migr&joso sugu narsta vietu un migracijas
celu atjaunoSanu, neskarot §1s regulas 40. panta 1. punkta e) apakSpunktu un

vajadzibas gadijuma izmantojot ieks€jos fidenos nodarbinatu zvejnieku lidzdalibu;

b)  tadu stacionaru vai parvietojamu objektu biivniecibu, modernizéSanu vai uzstadiSanu,
kas paredz€ti iidens faunas un floras aizsardzibai un sp&cinasanai, cita starpa to

zinatnisku izstradasanu, uzraudzi$anu un izvertésanu.

7. Dalibvalstis nodroSina, lai kugi, kas sanem atbalstu saskana ar So pantu, turpinatu darboties

tikai ieks€jos tidenos.

II nodala
Akvakultuaras ilgtspéjiga attistiba

45. pants

Konkreti merki

Saja nodala paredzétais atbalsts palidz sasniegt 6. panta 2. punkta izklastitas Savienibas prioritates

konkrétos mérkus.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko
izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000.,
1. Ipp.).
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46. pants

Vispareji nosacijumi

1. Atbalstu saskana ar So nodalu pieskir tikai akvakultiras uznémumiem, ja vien Saja regula

nav noteikts citadi.

2. Sa panta pieméro$anas vajadzibam uznéméji, kas sak darbibu nozarg, iesniedz
darfjumdarbibas planu un gadijuma, ja ieguldijumu apmérs parsniedz EUR 50 000, —
prieksizpétes rezultatus, tostarp darbibu ietekmes uz vidi novértejumu. Saja panta
paredz€to atbalstu pieskir tikai gadijumos, kad ar neatkarigu tirdzniecibas zinojumu ir

skaidri apliecinats, ka produktam ir labas un ilgtsp&jigas tirgus izredzes.

3. Ja darbibas sastav no tadiem ieguldijumiem aprikojuma vai infrastruktira, ar kuriem
nodroSina atbilstibu vides, cilvéka vai dzivnieku veselibas, higiénas vai dzivnieku
labturibas prasibam nakotng, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos, atbalstu var pieskirt

I1dz dienai, kura $adas prasibas uzn€mumiem kliist obligatas.

4. Atbalstu nepieskir akvakulturas darbibam, kuras izmanto genétiski modificétus
organismus.
5. Atbalstu nepieskir akvakultiiras darbibam, kuras tiek veiktas aizsargajamajas jiiras

teritorijas, ja dalibvalsts kompetenta iestade, balstoties uz ietekmes uz vidi noveértejumu, ir
noteikusi, ka darbiba ievérojama méra negativi ietekméetu vidi un ka minéto ietekmi nevar

pienacigd méra mazinat.
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47. pants

Inovacija
1. Lai veicinatu inovaciju akvakultiira, EJZF var atbalstit darbibas, kuru mérkis ir:

a)  akvakultiiras saimniecibas pilnveidot tehniskas, zinatniskas vai organizatoriskas
zinasanas, kuras jo Tpasi samazina saimniecibu ietekmi uz vidi, samazina atkaribu no
zivju miltiem un zivju ellas, veicina resursu ilgtsp&jigu izmantoSanu akvakultiira,

uzlabo dzivnieku labturibu vai veicina jaunas ilgtsp€jigas razoSanas metodes;

b)  izstradat vai ieviest tirgii jaunas akvakultiiras sugas ar labu tirgus potencialu, jaunus
vai iev@rojami uzlabotus produktus, jaunus vai uzlabotus procesus, vai jaunas vai

uzlabotas parvaldibas un organizacijas sist€émas;
c)  izpétit inovativo produktu vai procesu tehniskas vai ekonomiskas istenosanas
iespgjas.

2. Saja panta minétas darbibas veic dalibvalsts atzitas publiskas vai privatas zinatniskas vai
tehniskas struktiiras, vai arT tas tiek veiktas sadarbiba ar tadam struktfiram, un mingta

strukturas apstiprina $adu darbibu rezultatus.

3. Atbalstu sanémuso darbibu rezultatiem dalibvalsts nodroSina piem&rotu publicitati saskana

ar 119. pantu.
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48. pants
Produktivi ieguldijumi akvakultira

1. EJZF var atbalstit:

a)  produktivus ieguldijumus akvakulttira;

b)  akvakultiras razosanas un audzeto sugu dazadoSanu;

c) akvakultiiras vienibu modernizaciju, tostarp akvakulttira iesaistito darba néméju
darba un drosibas apstaklu uzlaboSanu;

d)  uzlabojumus un modernizaciju saistiba ar dzivnieku veselibu un labturibu, tostarp
tada aprikojuma iegadi, kas paredz&ts saimniecibu aizsardzibai pret savvalas
plésonam;

e) ieguldijumus negativas ietekmes uz vidi samazinaSana vai pozitivas ietekmes uz vidi
veicinasana un resursu efektivaka izmantosana;

f)  ieguldijumus akvakultiras produktu kvalitates uzlabosana vai vertibas pievienosanu
akvakulturas produktiem;

g)  esoSo akvakulturas diku vai lagiinu atjaunoSanu, izvacot sanesas, vai ieguldijumus,
lai noverstu sanesu nogulsnésanos;

h)  akvakultiiras uzp€mumu ienakumu dazadosanu, pieverSoties papildinosam darbibam
citas jomas arpus akvakultiiras;
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i)  ieguldijumus, lai biitiski samazinatu akvakultiiras uznémumu ietekmi uz tidens
izmantojumu un kvalitati, jo Tpasi samazinot izmantojamo tidens vai kimisko vielu,
antibiotiku un citu zalu daudzumu vai uzlabojot izplistosa tidens kvalitati, ar1

izmantojot multitrofiskas akvakultiiras sist€mas;

j)  tadu slégtu akvakultiras sistému veicinasanu, kuras akvakultiiras produkti tiek
audzeti slégtas recirkulacijas sisteémas, tadéjadi samazinot izmantojama tidens

daudzumu;

k)  ieguldijumus akvakultiiras uzp€mumu energoefektivitates palielina$ana un

akvakultiiras uzn@mumu pareja uz atjaunojamo energoresursu izmantosanu.

2. Atbalstu saskana ar 1. punkta h) apakSpunktu pieskir tikai akvakulttiras uznp€émumiem, ja
papildinosas darbibas ir saistitas ar uznémuma pamatdarbibu akvakultiira, tostarp
maksker€Sanas tiirismu, ar akvakultiiru saistitus vides pakalpojumus vai izglitojoSus

pasakumus par akvakultiiru.

3. Atbalstu saskana ar 1. punktu var pieskirt pastavosu akvakultiiras uznpémumu raZzoSanas
palielinaSanai un/vai So uznémumu moderniz€Sanai, vai ar jaunu uznémumu veidoSanai —
ar noteikumu, ka izstrade ir saskana ar valsts daudzgadu stratégisko planu akvakultiiras

attistibai, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 34. panta.
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49. pants
Akvakultiiras saimniecibam paredzéti parvaldibas,

aizvietosanas un konsultaciju pakalpojumi

1. Lai uzlabotu akvakultiiras saimniecibu vispargjo veiktsp&ju un konkurétspeju un

samazinatu to darbibu negativo ietekmi uz vidi, EJZF var atbalstit:

a)  akvakultiiras saimniecibam paredzetu parvaldibas, aizvietoSanas un konsultaciju

pakalpojumu izveidi;

b)  tehniska, zinatniska, juridiska, ekologiska vai ekonomiska rakstura konsultaciju

pakalpojumu akvakultiiras saimniecibam iegadi.
2. Konsultaciju pakalpojumi, kas minéti 1. punkta b) apaksSpunkta, attiecas uz:

a)  parvaldibas vajadzibam, lai akvakultiras saimniecibas varétu panakt atbilstibu
Savienibas un valsts tiesibu aktiem vides joma, ka arT juras telpiskas planosanas

prasibam;

b) ietekmes uz vidi novertejumu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2001/42/EK! un Direktiva 92/43/EEK;

c) parvaldibas vajadzibam, lai akvakultiras saimniecibas varétu panakt atbilstibu
Savienibas un valsts tiestbu aktiem par idensdzivnieku veselibu un labturibu vai

sabiedribas veselibu;

d)  veselibas un nekaitiguma standartiem, kas pamatojas uz Savienibas un valsts tiesibu

aktiem;

e) tirdzniecibas un darjjumdarbibas strat€gijam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/42/EK (2001. gada 27. jiinijs) par noteiktu
planu un programmu ietekmes uz vidi novértejumu (OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.).
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Sa panta 1. punkta b) apakspunkta minétos konsultaciju pakalpojumus sniedz zinatniskas
vai tehniskas struktiiras, ka ar1 vienibas, kuras sniedz juridiskas vai ekonomiskas

konsultacijas un kuram saskana ar dalibvalsts atzinumu ir vajadziga kompetence.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu pieskir tikai publisko tiesibu subjektiem vai
citam vienibam, ko dalibvalsts izv€l&jusies saimniecibu konsultaciju pakalpojumu izveidei.
Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu pieskir tikai akvakultiras MVU vai
akvakultiiras organizacijam, tostarp akvakultiiras razotaju organizacijam un akvakulttras

razotaju organizaciju apvienibam.
Ja atbalsts neparsniedz EUR 4 000, atbalsta san@méju var izraudzities paatrinata procediira.
Atbalstu ta sanémgeji nesanem vairak ka vienreiz gada attieciba uz katru konsultaciju
pakalpojumu kategoriju, kas minéta 2. punkta.
50. pants
Cilvekkapitala un tiklu veidosanas veicindasana

Lai veicinatu cilvékkapitalu un tiklu veidoSanu akvakultira, EJZF var atbalstit:

a)  profesionalas macibas, muzizglitibu, zinatniskas un tehniskas informacijas un
inovativas prakses izplatiSanu, jaunu profesionalo prasmju apguvi akvakultiira un

akvakultiiras darbibu ietekmes uz vidi samazinasanu;
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b)  darba apstaklu uzlabosanu un darba drosibas veicinasanu;

c) tiklu veidoSanu un pieredzes un paraugprakses apmainu starp akvakulttras
uznémumiem vai profesionalajam organizacijam un citam ieinteres€tajam personam,
tostarp zinatniskam un tehniskam strukttiram vai strukttiram, kas veicina virieSu un

sievieSu iespgju vienlidzibu.

2. Atbalstu, kas minéts 1. punkta a) apaksSpunkta, nepieskir lieliem akvakultiiras

uznémumiem, ja vien tie nav iesaistiti zinaSanu apmaina ar MVU.

3. Atkapjoties no 46. panta, $aja panta paredzeto atbalstu pieskir art publiskam vai dal&ji

publiskam organizacijam un citam dalibvalsts atzitam organizacijam.

4. Saja panta paredzéto atbalstu pieskir arf pagnodarbinatu akvakultiiras audzétaju laulatajiem
vai, ja un ciktal vini ir atziti attiecigas valsts tiesibu aktos, paSnodarbinatu akvakultiiras
audzetaju dzives partneriem saskana ar Direktivas 2010/41/ES 2. panta b) punkta

paredz&tajiem nosacTjumiem.
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51. pants

Akvakultiiras vietu potenciala palielinasana

1. Lai veicinatu akvakulturas vietu un infrastrukttiras attistibu un lai mazinatu darbibu

negativo ietekmi uz vidi, EJZF var atbalstit:

a)  akvakultiiras attistibai vispiem&rotako teritoriju noteikSanu un kart€Sanu, attieciga
gadijuma nemot veéra telpiskas planosanas procesus, un tadu teritoriju noteikSanu un
kartéSanu, kuras akvakultiira nebiitu pielaujama, lai saglabatu $adu teritoriju

funkcijas ekosisteémas darbiba;

b)  tadu atbalsta iekartu un infrastruktiru uzlabosanu un pilnveidosanu, kuras
vajadzigas, lai palielinatu akvakultiiras vietu potencialu un mazinatu akvakulttras
negativo ietekmi uz vidi, tostarp ieguldijumus zemes konsolidacija, energoapgade vai

tdens apsaimniekoSana;

c) darbibu, ko kompetentas iestades uzsak un Tsteno saskana ar Direkttvas 2009/147/EK
9. panta 1. punktu vai Direktivas 92/43/EEK 16. panta 1. punktu, lai nepielautu

bitisku kaitgjumu akvakulturai;

d)  darbibu, ko kompetentas iestades uzsak un isteno péc paaugstinatas mirstibas vai
saslim3anas gadijumu konstaté3anas, ki paredzéts Padomes Direktivas 2006/88/EK
10. panta. Miné&tajas darbibas var biit ietverta tadu ricibas planu pienemsana attieciba
uz gliemjiem, vézveidigajiem un adatadainiem, kuru mérkis ir krajumu aizsardziba,
atjaunoSana un parvaldiba, tostarp gliemju, vézveidigo un adatadainu dabigo
atraSanas un savaksSanas vietu saglabasanai paredzets atbalsts gliemju, vézveidigo un

adatadainu razotajiem.

! Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakultiras dzivniekiem un
to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ar1 par konkrétu
tidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.).
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2. Saja panta paredzéta atbalsta sanemgji ir tikai publisko tiesibu subjekti vai privatas

struktiiras, kuram dalibvalsts uztic€jusi veikt 1. punkta minétos pienakumus.

52. pants
Jaunu akvakultiiras audzétaju, kuri nodarbojas ar

ilgtspéjigu akvakultiiru, rosinasana

1. Lai veicinatu uznémeéjdarbibu akvakultira, EJZF var atbalstit jaunu akvakultiiras audz€taju

veidotu ilgtsp&jigas akvakultiras uznémumu izveidi.
2. Atbalstu saskana ar 1. punktu pieskir akvakultiiras audzetajiem, kas sak darbibu nozaré, ja:
a)  viniem ir atbilstoSas profesionalas prasmes un kompetence;

b)  vini pirmo reizi dibina akvakultiiras mikrouznémumu vai mazo uznémumu ka minéta

uznémuma vaditaji; un
c)  viniiesniedz darjjumdarbibas planu par akvakultiiras darbibu attistibu.

3. Lai apgitu atbilstosas profesionalas prasmes, akvakultiiras audz&taji, kas sak darbibu

nozaré€, var sanemt atbalstu saskana ar 50. panta 1. punkta a) apakSpunktu.
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53. pants

Pareja uz vides vadibas un audita sistemam un biologisko akvakultiiru

1. Lai veicinatu biologiskas akvakultiiras vai energoefektivas akvakultiras attistibu, EJZF var

atbalstit:

a)  pareju no tradicionalam akvakultiiras audzéSanas metodém uz biologisko
akvakultiiru tada nozimg, ka noteikts Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007", un
saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 710/2009%;

b)  lidzdalibu Savienibas vides vadibas un audita sistemas (EMAS), kas izveidotas ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 761/2001°.

2. Atbalstu var pieskirt tikai tiem atbalsta sanéméjiem, kuri apnemas vismaz tris gadus

piedalities EMAS vai ievérot biologiskas audzgSanas prasibas vismaz piecus gadus.

Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 (2007. gada 28. junijs) par biologisko razoSanu un
biologisko produktu markésanu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelsanu (OV L 189,
20.7.2007., 1. lpp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 710/2009 (2009. gada 5. augusts), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 889/2008, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK)
Nr. 834/2007, attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par akvakultiiras dzivnieku un
juras algu biologisko razosanu (OV L 204, 6.8.2009., 15. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 761/2001 (2001. gada 19. marts), ar ko
organizacijam atlauj brivpratigi piedalities Kopienas vides vadibas un audita sisteéma
(EMAS) (OV L 114, 24.4.2001., 1. Ipp.).
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3. Atbalstu pieskir kompensacijas veida ne ilgak ka tris gadu laikposma, kura notiek
uzpémuma pareja uz biologisko audzeésanu vai gatavosanas lidzdalibai EMAS. Dalibvalstis

aprékina minéto kompensaciju, pamatojoties uz:

a)  zaud@tajiem ienemumiem vai papildu izmaksam, kas radusas laika, kura notiek
pareja no tradicionalas audzésanas uz biologisko audzésanu, attieciba uz darbibam,

kuram ir tiesibas pretend€t uz atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu; vai

b)  papildu izmaksam, kas izriet no pieteikuma iesniegSanas un gatavosanas lidzdalibai
EMAS, attieciba uz darbibam, kuras ir atbilstigas saskana ar 1. punkta
b) apaksSpunktu.

54. pants

Akvakultiira, kas nodrosina vides pakalpojumus

1. Lai veicinatu tadas akvakultiiras attistibu, kas nodroSina vides pakalpojumus, EJZF var

atbalstit:

a)  akvakultiiras metodes, kas ir saderigas ar ipasam vides vajadzibam un uz kuram
attiecas konkrétas apsaimniekoSanas prasibas, kas izriet no NATURA 2000 teritoriju
noteikSanas saskana ar Direktivu 92/43/EEK un Direktivu 2009/147/EK;

b)  Iidzdalibu (ar to tiesi saistito izmaksu zina) idensdzivnieku saglabasana un
pavairo$ana ex situ, ko veic saskana ar saglabasanas un biologiskas daudzveidibas
atjaunoSanas programmam, ko izstradajusas publiska sektora iestades vai ko 1steno to

parraudziba;
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¢) akvakultiiras darbibas, ieskaitot vides un biologiskas daudzveidibas saglabasanu un

uzlaboSanu un ainavas un akvakulttiras zonu tradicionalo elementu parvaldibu.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu pieskir ka ikgad&ju kompensaciju par papildu
izmaksam un/vai negiitajiem ienakumiem, kas izriet no attiecigo teritoriju parvaldibas

prasibam saistiba ar Direktivas 92/43/EEK vai Direktivas 2009/147/EK Tsteno$anu.

Atbalstu saskana ar 1. punkta c) apaksSpunktu pieskir tikai tiem atbalsta sanémejiem, kuri
apnemas vismaz piecus gadus ievérot Uidens vides prasibas, kuras parsniedz Savienibas un
valsts tiesibu aktu parastu piemeroSanu. Darbibas raditos ieguvumus vides joma pierada ar
ieprieks€ju novertejumu, ko veic dalibvalsts ieceltas kompetentas struktiiras, ja vien

minétas darbibas raditie ieguvumi vides joma jau nav atziti.

Atbalstu, kas paredzéts 1. punkta c) apakSpunkta, pieskir ka ikgad&ju kompensaciju par

raditajam papildu izmaksam un/vai negiitajiem ienakumiem.

To darbibu rezultatiem, kas sanem atbalstu saskana ar So pantu, dalibvalsts nodro§ina

piemérotu publicitati saskana ar 119. pantu.
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55. pants

Pasakumi sabiedribas veselibas jomd

l. EJZF var palidzeét kompensét gliemju audzetaju zaudejumus, kas rodas, uz laiku apturot

audz€to gliemju ieguvi vienigi sabiedribas veselibas iemeslu dél.

2. Atbalstu var pieskirt tikai tad, ja ieguvi aptur sakara ar gliemju kontaminaciju, ko
izraistjusi tokstnus izdalosa planktona savairoSanas vai biotokstnus saturosa planktona

klatbutne, un ar noteikumu, ka:
a)  kontaminacija ilgst ilgak neka ¢etrus méneSus péc kartas; vai

b)  zaud&umi, kas rodas ieguves apturésanas dél, parsniedz 25 % no attieciga
uznémuma gada apgrozijuma, ko aprékina, pamatojoties uz minéta uzpémuma vidg&jo

apgrozijumu tris kalendarajos gados pirms ta gada, kura tika apturéta ieguve.

Piemé@rojot pirmas dalas b) apakSpunktu, dalibvalstis var paredzet ipaSus noteikumus

aprékinu veikSanai attieciba uz uzp€mumiem, kuri darbojas mazak neka tris gadus.

3. Laiks, par kadu var pieskirt kompensaciju, ir ne vairak ka 12 meénesi visa planoSanas
perioda. Pienacigi pamatotos nepiecieSamibas gadijumos to var vienreiz pagarinat vél ne

vairak ka par papildu 12 méneSiem, bet kop&jais ilgums neparsniedz 24 ménesus.
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56. pants

Dzivnieku veselibas un labturibas pasakumi

1. Lai sekmé&tu dzivnieku veselibu un labturibu akvakultiiras uznémumos, inter alia

profilakses un biodrosibas zina, EJZF var atbalstit:

a)

b)

d)

izmaksas saistiba ar slimibu kontroli un izskausanu akvakulttira saskana ar Padomes
Leémumu 2009/470/EK ", tostarp darbibas izmaksas, kas vajadzigas, lai izpilditu

izskauSanas plana paredz€tos pienakumus;

vispargjas un konkrétam sugam piemérotas paraugprakses vai ricibas kodeksu
izstradi attieciba uz biodrosibu vai dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas

vajadzibam akvakultiira;

iniciativas, kuru mérkis ir samazinat akvakultiiras atkaribu no akvakultira

izmantojamajam veterinarajam zalém;

veterinaros vai farmaceitiskos petijumus un informacijas un paraugprakses apmainu
un izplatiSanu attieciba uz veterinarajam slimibam akvakultiira, lai veicinatu

veterinaro zalu pienacigu izmantoSanu;

dalibvalstis atzitu akvakultiiras nozares veselibas aizsardzibas grupu izveidi un

darbibu;

Padomes Lémums 2009/470/EK (2009. gada 25. maijs) par izdevumiem veterinarijas joma

(OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.).
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f)  kompensaciju gliemju audzeétajiem par darbibu pagaidu partraukSanu arkartgjas
gliemju masveida mirstibas d€l, ja mirstibas apjoms parsniedz 20 % vai ja
zaud€jumi, kas raduSies darbibas partraukSanas del, parsniedz 35 % no attieciga
uznémuma ikgad€ja apgrozijuma, ko aprékina, pamatojoties uz minéta uznp€émuma
vidg€jo apgrozijumu to tris kalendaro gadu laika, kas ir pirms ta gada, kura tika

partrauktas darbibas.
2. Atbalsts saskana ar 1. punkta d) apak$punktu neattiecas uz veterinaro zalu iegadi.

3. Saskana ar 1. punkta d) apakSpunktu finans€tu pétijumu rezultatiem dalibvalsts nodroSina

piemérotu zinosanu un publicitati saskana ar 119. pantu.
4. Atbalstu var pieskirt arT publisko tiesibu subjektiem.
57. pants
Akvakultiras krdjuma apdrosinasana

1. Lai aizsargatu akvakultiras audzetaju ienakumus, EJZF var sniegt ieguldijumu
akvakulturas krajuma apdros§inasana, kura sedz ekonomiskos zaud&jumus, ko izraisa

vismaz viens no turpmak minétajiem apstakliem:
a)  dabas katastrofas;

b) nelabveligi klimatiskie apstakli;
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c)  pcksnas izmainas idens kvalitaté un kvantitate, par kuram operators nav atbildigs;

d) akvakultiiras slimibas, razoSanas iekartu darbibas trauc&jumi vai iznicinasana, par ko

operators nav atbildigs.
2. To, vai ir raduSies §a panta 1. punkta minétie apstakli, oficiali atzist attieciga dalibvalsts.

3. Attieciga gadijuma dalibvalstis var ieprieks noteikt kriterijus, uz kuru pamata uzskata, ka ir

pieskirta oficiala atziSana, ka minéts 2. punkta.

4. Atbalstu pieskir tikai par tadiem akvakultiiras krajuma apdro$inasanas ligumiem, kuri sedz
1. punkta min&tos ekonomiskos zaudejumus, kas parsniedz 30 % no akvakultiiras audzetaja
gada vid§ja apgrozijuma, ko aprékina, pamatojoties uz akvakultiiras audz&taja vidgjo
apgrozijumu to tris kalendaro gadu laika, kas ir pirms ta gada, kura radas ekonomiskie

zaudjumi.
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III nodala

Zivsaimniecibas un akvakultiiras regionu ilgtspéjiga attistiba

1. IEDALA

DARBIBAS JOMA UN MERKI

58. pants

Darbibas joma
EJZF atbalsta zivsaimniecibas un akvakulttras regionu ilgtsp&jigu attistibu, ievérojot sabiedribas
virzitas vietgjas attistibas pieeju, kas izklastita Regulas (ES) Nr. 1303/2013 32. panta.
59. pants
Konkréti merki

Saja nodala paredzégtais atbalsts palidz sasniegt 6. panta 4. punkta izklastitas Savienibas prioritates

konkr&tos merkus.
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2. IEDALA
VIETEJAS PARTNERIBAS UN SABIEDRIBAS VIRZITAS

VIETEJAS ATTISTIBAS STRATEGIJAS

60. pants
Sabiedribas virzitas vietéjas attistibas stratégijas un

zivsaimniecibas vietéjas ricibas grupas

1. Lai palidz&tu sasniegt 59. panta min€tos merkus, sabiedribas virzitas viet€jas attistibas

stratégijas:

a)  nodroS$ina zvejniecibas un akvakultiiras nozares maksimalu iesaistiSanos piekrastes

un iek§zemes zivsaimniecibas un akvakultiiras regionu ilgtspgjiga attistiba;

b)  nodroSina to, lai vietgja sabiedriba pilniba izmantotu jiirlietu, piekrastes un iek$gjo
tdenu attistibas sniegtas iesp&jas un giitu labumu no tam, un jo 1pasi palidz mazam
un panikusam zvejas ostam maksimali palielinat ar juru saistitas iesp&jas, attistot

dazadotu infrastruktaru.

2. Strat€gijas ir saskanigas ar attiecigaja regiona apzinatajam iesp&jam un vajadzibam un 6.
panta izklastitajam Savienibas prioritatém. Stratégijas var sniegties no tadam, kas
orientétas tieSi uz zivsaimniecibu, Iidz plasakam stratégijam, kas vérstas uz dazadoSanu
zivsaimniecibas regionos. Stratégijas ir kas vairak par darbibu vienkar$u apkopojumu vai

nozares pasakumu uzskaitijumu.
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61. pants

Zivsaimniecibas vietéjas ricibas grupas

l. EJZF vajadzibam vietgjas ricibas grupas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1303/2013
32. panta 2. punkta b) apakSpunkta, tick sauktas par zivsaimniecibas viet€jam ricibas

grupam ("ZVRG").

2. ZVRG ierosina sabiedribas virzitas vietgjas attistibas stratégiju, kuras pamata ir vismaz §is

regulas 60. panta noraditie elementi, un tas ir atbildigas par tas TstenoSanu.
3. ZVRG:

a)  plasi atspogulo savas stratégijas galveno mérki un regiona sociali ekonomisko
sastavu, nodroSinot galveno ieintereséto personu, tostarp privata sektora, publiska

sektora un pilsoniskas sabiedribas, lidzsvarotu parstavibu;
b)  nodroSina zvejniecibas un/vai akvakultiiras nozares ievérojamu parstavibu.

4. Ja sabiedribas virzitas vietgjas attistibas strat€giju atbalsta ne tikai EJZF, bet ari citi fondi,
ZVRG atlases struktiira, kas darbojas ar EJZF atbalstitiem projektiem, ar1 pilda 3. punkta

noteiktas prasibas.

5. ZVRG var veikt ar1 papildu uzdevumus, kas parsniedz minimalos uzdevumus, kuri noteikti
34. panta 3. punkta Regula (ES) Nr. 1303/2013, ja $adus uzdevumus tam deleggjusi vadosa

iestade.
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3. IEDALA

ATBILSTIGAS DARBIBAS

62. pants

EJZF atbalsts sabiedribas virzitai vietéjai attistibai

1. Sadas darbibas ir tiesigas pretendét uz atbalstu saskana ar $o iedalu atbilstigi Regulas (ES)

Nr. 1303/201335. pantam:

a)  sagatavoSanas atbalsts;

b)  sabiedribas virzitas vietéjas attistibas strat€giju istenoSana;
c) sadarbibas pasakumi;

d)  kartgjas izmaksas un aktiviz€sana.

2. ZVRG var lugt avansa maksajumu no vadosas iestades, ja Sada iesp€ja ir paredz€ta
darbibas programma. Avansa maksajumu summa neparsniedz 50 % no publiska atbalsta,

kas saistits ar kart¢jam izmaksam un aktiviz€Sanas izmaksam.
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63. pants

Sabiedribas virzitas vietéjas attistibas strategiju istenosana

1. Atbalstu sabiedribas virzitas viet€jas attistibas strat€giju istenosanai var pieskirt $adiem

mérkiem:

a)  pievienotas vertibas veidosana, darbvietu radiSana, jaunieSu piesaistiSana un
inovacijas veicinasana visos zvejas un akvakultiiras produktu piegades kédes

posSmos;

b)  dazadoSanas atbalstiSana komercialas zvejas joma un arpus tas, muzizglitibas un

darbvietu radiSanas veicinasSana zivsaimniecibas un akvakultiiras regionos;

c)  zivsaimniecibas un akvakultiiras regionu vides resursu vairoSana un izmantosana,

tostarp klimata parmainu seku mazinasanas darbibas;

d)  socialas labklajibas un kultiiras mantojuma, tostarp zvejas, akvakultiiras un jiiras

kultGras mantojuma, veicinasana zivsaimniecibas un akvakultlras regionos;

e)  zivsaimniecibas kopienu nozimes stiprinaSana viet€ja attistiba un vietgjo

zivsaimniecibas resursu un jiirlietu darbibu parvaldiba.

2. Sa panta 1. punkta minétais atbalsts var ietvert pasakumus, kas paredzéti §is sadalas I, II un
IV nodala, iznpemot 66. un 67. pantu, ar noteikumu, ka ir skaidrs logisks pamats to
parvaldibai vietgja [imeni. Ja atbalstu pieSkir darbibam, kas atbilst min€tajiem
pasakumiem, piemero attiecigos nosacijumus un katrai darbibai piemérojamo ieguldijumu

apjomu, kas noteikts $1s sadalas I, IT un I'V nodala.
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64. pants

Sadarbibas pasakumi
Atbalstu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 35. panta c¢) punkta, var pieskirt:
a)  starpteritoriju sadarbibas vai transnacionalas sadarbibas projektiem;

b)  ka tehnisku sagatavosanas atbalstu starpteritoriju sadarbibas un transnacionalas
sadarbibas projektiem, ar nosacijumu, ka ZVRG var pieradit, ka tas gatavojas

projekta IstenoSanai.

Saja panta termins "starpteritoriju sadarbiba" ir sadarbiba dalibvalsts ick§ieng un termins
"transnacionala sadarbiba" ir sadarbiba starp teritorijam vairakas dalibvalstis vai sadarbiba

starp vismaz vienu dalibvalsts teritoriju un vienu vai vairakam teritorijam tresas valstis.

Sa panta Tsteno3anas noliikos EJZF ietvaros par ZVRG partneriem var biit ne tikai citas
ZVRQG, bet ar1 viet€ja meroga publiska un privata sektora partneriba, kas Tsteno sabiedribas

virzitas vietgjas attistibas stratégiju Savieniba vai arpus tas.

Gadijumos, kad ZVRG neizvélas sadarbibas projektus, dalibvalstis izveido pienacigu
sistému sadarbibas projektu veicinasanai. Velakais divus gadus péc to darbibas
programmas apstiprinasanas dienas tas publisko valsts vai regionalas administrativas
procediiras, kas attiecas uz transnacionalas sadarbibas projektu atlasi, un atbilstigo izmaksu

sarakstu.
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4. Administrativus 1émumus par sadarbibas projektiem pienem ne vélak ka ¢etrus ménesus

péc projekta iesniegSanas dienas.

5. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus apstiprinatos transnacionalas sadarbibas projektus

saskana ar 110. pantu.

IV nodala

Ar tirdzniecibu un apstradi saistiti pasakumi

65. pants

Konkréti merki

Saja nodala paredzétais atbalsts palidz sasniegt 6. panta 5. punkta izklastitas Savienibas prioritates

konkr&tos mérkus.

66. pants

RazoSanas un tirdzniecibas plani

l. EJZF atbalsta Regulas (ES) Nr. 1379/2013 28. panta min&to raZzoSanas un tirdzniecibas

planu sagatavoSanu un 1stenoSanu.

2. Par izdevumiem, kas saistiti ar razo$anas un tirdzniecibas planiem, var pretendét uz
atbalstu no EJZF tikai péc tam, kad dalibvalsts kompetentas iestades ir apstiprinajusas

Regulas (ES) Nr. 1379/2013 28. panta 5. punkta minéto gada zinojumu.
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3. Atbalsts, kas gada pieskirts katrai razotaju organizacijai saskana ar o pantu, neparsniedz
3 % no katras min€tas raZotaju organizacijas iepriek$¢jos tris kalendarajos gados tirgii
laistas produkcijas gada vid€jas vertibas. Jebkurai jaunatzitai raZotaju organizacijai
mingtais atbalsts neparsniedz 3 % no tas biedru ieprieksgjos tris kalendarajos gados tirgti

laistas produkcijas gada vidgjas veértibas.

4. P&c razoSanas un tirdzniecibas plana apstiprinasanas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1379/2013 28. panta 3. punktu attieciga dalibvalsts var pieskirt avansu 50 % apmeéra no

finansiala atbalsta.

5. Atbalstu, kas min&ts 1. punkta, pieskir vienigi razotaju organizacijam un raZotaju

organizaciju apvienibam.

67. pants

Uzglabdsanas atbalsts

1. EJZF var atbalstit kompensaciju atzitam razotaju organizacijam un razotaju organizaciju
apvienibam, kuras uzglaba zvejas produktus, kas uzskaititi Regulas (ES) Nr. 1379/2013
I pielikuma, ar noteikumu, ka min&tos produktus uzglaba saskana ar minétas Regulas

30. un 31. pantu, ievérojot $adus nosacijumus:

a)  uzglabasanas atbalsta summa neparsniedz attiecigo produktu stabiliz€Sanai un

uzglabasanai vajadzigo darbibu tehnisko un finansialo izmaksu summu;
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b)  daudzumi, par kuriem ir tiesibas pretendét uz uzglabasanas atbalstu, neparsniedz
15 % no attiecigo produktu daudzuma gada, ko razotaju organizacija laidusi

pardosana;

c) finansialais atbalsts gada neparsniedz 2 % no razotaju organizacijas biedru tirgl

laistas produkcijas gada vidgjas vertibas 2009.—2011. gada laikposma.

Piemerojot pirmas dalas ¢) apakSpunktu, ja raZzotaju organizacijas biedri laikposma no
2009. gada Iidz 2011. gadam nav laidusi tirgt produkciju, nem véra min&to biedru tirgt

laistas produkcijas gada vid€jo vertibu pirmajos tris razoSanas gados.

2. Atbalstu, kas min&ts 1. punkta, izbeidz lidz 2018. gada 31. decembrim.

3. Atbalstu, kas minéts 1. punkta, pieskir tikai tad, kad produkti ir nodoti lietoSanai partika.

4. Tehnisko un finansialo izmaksu summu, kas piemérojama to teritorijas, dalibvalstis nosaka
sadi:

a)  tehniskas izmaksas aprékina katru gadu, pamatojoties uz tieSajam izmaksam, kas
saistitas ar darbibam, kas vajadzigas, lai stabiliz€tu un uzglabatu attiecigos

produktus;

b) finansialas izmaksas aprékina katru gadu, izmantojot procentu likmi, ko katru gadu

nosaka katra dalibvalstr;

Sis tehniskas un finansialas izmaksas dara zinamas atklatibai.
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5. Dalibvalstis veic kontroles, lai parliecinatos par to, ka produkti, par kuriem sanem
uzglabasanas atbalstu, atbilst $aja panta izklastitajiem nosactjumiem. Sadu kontrolu
vajadzibam uzglabasanas atbalsta sanéméji karto krajumu uzskaites registru par katru

produktu kategoriju, kas nodota uzglabasana un p&c tam atkal laista tirgii lietoSanai partika.
68. pants
Tirdzniecibas pasakumi

l. EJZF var atbalstit zvejas un akvakultiiras produktu tirdzniecibas pasakumus, kuru mérkis
ir:
a)  izveidot razotaju organizacijas, razotaju organizaciju apvienibas vai starpnozaru

organizacijas, kas jaatzist saskana ar Regulas (ES) Nr. 1379/2013 II nodalu;

b)  meklét jaunus tirgus un uzlabot apstaklus, lai laistu tirgii zvejas un akvakultiiras

produktus, tostarp:
1) sugas ar tirgus potencialu;

11)  nev€lamas nozvejas no komercialajiem krajumiem, kuras izkrautas saskana ar
tehniskajiem pasakumiem, kuri paredzéti Regulas (ES) Nr. 1380/2013
15. panta un Regulas (ES) Nr. 1379/2013 8. panta 2. punkta b) apaksSpunkta;
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iii)  zvejas un akvakulttras produktus, kas iegiiti, izmantojot metodes ar mazu
ietekmi uz vidi, vai biologiskas akvakulttras produktus Regulas (EK)

Nr. 834/2007 nozimé;
c) uzlabot kvalitati un pievienoto veértibu, veicinot:

i)  konkréta produkta registracijas pieteikuma iesniegSanu un iesaistito operatoru
pielagosanos attiecigajam atbilstibas un sertifikacijas prasibam saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012";

i1)  ilgtsp&jigas zvejas un akvakultiiras produktu, tostarp mazapjoma piekrastes
zvejas produktu, sertificéSanu un veicinaSanu un videi nekaitigu apstrades

metozu sertificéSanu un veicinasanu;

iii)  zvejas produktu tieSo tirdzniecibu, ko veic mazapjoma un piekrastes zvejnieki

vai zvejnieki, kuri zvejo no krasta;
iv)  produktu noform&umu un iepakojumu;

d)  veicinat razoSanas un tirgu parredzamibu un veikt tirgus izpé€ti, ka art izp&ti par

Savienibas atkaribu no importa;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012.,

1. Ipp.).
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e)  veicinat zvejas vai akvakultiiras produktu izsekojamibu un attieciga gadijuma
Savienibas méroga ekomark&juma izveidi zvejas un akvakulttiras produktiem, ka

minéts Regula (ES) Nr. 1379/2013;

f)  izstradat MVU paredzetus standartligumus, kuri ir saderigi ar Savienibas tiesibu

aktiem;

g)  rikot regionalas, valsts vai transnacionalas informé$anas un reklamas kampanas, lai

palielinatu sabiedribas izpratni par ilgtsp€jigiem zvejas un akvakultiiras produktiem.

2. Darbibas, kas minétas 1. punkta, var ietvert razoSanas, apstrades un tirdzniecibas darbibas

piegades kede.

Darbibas, kas minétas 1. punkta g) apakSpunkta, nav orientétas uz komercialam precu

zimem.
69. pants
Zvejas un akvakultiras produktu apstrade
1. EJZF var atbalstit tadus ieguldijumus zvejas un akvakultiiras produktu apstrade:

a)  kas veicina energijas taupiSanu vai mazina ietekmi uz vidi, arf ieguldijumus

atkritumu apstrade;

b)  kasuzlabo drosibas, higi€nas, veselibas un darba apstaklus;
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c) kas atbalsta tadu komercialu zivju nozvejas apstradi, kuras nevar biit paredzetas

lietoSanai partika;
d)  kas attiecas uz galvenajas apstrades darbibas radusos blakusproduktu apstradi;

e) kas attiecas uz biologiskas akvakultiiras produktu apstradi saskana ar Regulas (EK)

Nr. 834/2007 6. un 7. pantu;

f)  kuru rezultata rodas jauni vai uzlaboti produkti, jauni vai uzlaboti procesi vai jaunas

vai uzlabotas parvaldibas un organizacijas sistémas.

2. Attieciba uz uznémumiem, kas nav MVU, 1. punkta minéto atbalstu pieskir tikai ar finanSu

instrumentiem, kas paredz&ti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 otras dalas I'V sadala.

V nodala
Kompensacija par papildu izmaksam, kas talakajos regionos

rodas saistiba ar zvejas un akvakultiiras produktiem

70. pants

Kompensdcijas rezims

1. EJZF var atbalstit tadu papildu izmaksu kompensaciju, kuras radusas operatoriem talako
regionu, kas minéti LESD 349. panta, dazu zvejas un akvakultiiras produktu zvejnieciba,

audzesana, apstrad€ un tirdznieciba.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 122
LV



Katra attieciga dalibvalsts sagatavo sarakstu, kura 1. punkta minétajiem regioniem norada
zvejas un akvakultiiras produktus un So produktu daudzumus, par kuriem var pretendét uz

kompensaciju.

Sagatavojot 2. punkta min&to sarakstu un daudzumus, dalibvalstis nem véra visus
attiecigos faktorus, jo Tpasi vajadzibu nodro$inat to, lai kompensacija biitu pilniba saderiga

ar KZP noteikumiem.
Kompensaciju nepieskir par zvejas un akvakultiiras produktiem:

a)  kurus nozvejojusi tresas valsts kugi, iznemot Venecuélas karoga zvejas kugus, kas

darbojas Savienibas tidenos;

b)  kurus nozvejojusi Savienibas zvejas kugi, kas nav registréti kada no 1. punkta minéto

regionu ostam;
¢)  kuri importéti no tresam valstim.

Sa panta 4. punkta b) apak$punktu nepieméro, ja attiecigaja talakaja regiona eso$a
apstrades nozares jauda parsniedz saskana ar attieciga regiona kompensacijas planu

piegadato izejvielu daudzumu.
Sadi operatori ir tiesigi sanemt kompensaciju:

a) fiziska vai juridiska persona, kas izmanto razoSanas lidzeklus, lai ieglitu zvejas vai

akvakulturas produktus ar mérki tos laist tirg;
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b)  tadu kugu ipasnieki vai operatori, kas registréti 1. punkta minéto regionu ostas un kas

darbojas minétajos regionos, vai $adu Tpasnieku vai operatoru apvienibas;
c)  operatori apstrades un tirdzniecibas sektora vai $adu operatoru apvienibas.
71. pants
Kompensdcijas aprékinasana

Kompensaciju maksa 70. panta 6. punkta min€tajiem operatoriem, kuri veic darbibas 70. panta

1. punkta ming&tajos regionos, un nem vera:

a) attieciba uz katru zvejas vai akvakultiiras produktu vai produktu kategoriju — papildu

izmaksas, kas rodas attiecigajam regionam raksturigo nelabvéligo apstaklu dél; un

b) visus citus publiskas intervences veidus, kas ietekmé papildu izmaksu apjomu.
72. pants
Kompensdcijas plans
1. Attiecigas dalibvalstis iesniedz Komisijai katram 70. panta 1. punkta minétajam regionam

izstradatu kompensacijas planu. Min&taja plana ietver 70. pantad min€to zvejas un
akvakultiiras produktu sarakstu, daudzumus un operatoru veidu, 71. panta minéto
kompensacijas apjomu un 97. panta minéto vadosSo iestadi. Komisija piegnem istenoSanas

aktus, kuros izklasta savu [emumu par to, vai ta apstiprina $adus kompensacijas planus.
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2. Dalibvalstis var grozit 1. punkta minéta kompensacijas plana saturu. Sadus grozijumus
dalibvalstis iesniedz Komisijai. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros izklasta savu

lémumu par to, vai ta apstiprina minétos grozijumus..

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka kompensacijas plana struktiru. Miné&tos

Istenosanas aktus pienem saskana ar 127. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu, kuros nosaka
krit€rijus to papildu izmaksu aprékinasanai, kas rodas attiecigajam regionam raksturigo

nelabvéligo apstaklu dél.

73. pants

Valsts atbalsts kompensdcijas planu istenosanai

Dalibvalstis var pieskirt papildu finans€jumu 72. pantd minéto kompensacijas planu istenosanai.
Sados gadijumos dalibvalstis Komisijai pazino par pieskirto valsts atbalstu, kuru Komisija var
apstiprinat saskana ar $o regulu ka dalu no mingtajiem planiem. Attieciba uz valsts atbalstu, par

kuru tiek pazinots, uzskata, ka par to ir pazinots LESD 108. panta 3. punkta pirma teikuma nozimée.
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VI nodala
KZP papildu pasakumi dalita parvaldiba

74. pants
Geogrdfiska darbibas joma

Atkapjoties no 2. panta, $o nodalu pieméro ar1 darbibam, ko veic arpus Savienibas teritorijas.
75. pants
Konkreti merki
Saja nodala paredzgtais atbalsts palidz sasniegt 6. panta 3. punkta izklastitas Savienibas prioritates

konkrétos mérkus.

76. pants

Kontrole un izpilde

1. EJZF var palidzét istenot Savienibas kontroles, inspekcijas un izpildes sistemu, ka
paredzéts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 36. panta un sikak noteikts Regula (EK)
Nr. 1224/2009.
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2. Konkréti, uz atbalstu var pretendét $ada veida darbibas:

a) tehnologijas, tostarp datoraparattiru un programmatiru, kugu noteikSanas sist€ému
(VDS), videonoverosanas sistemu (CCTV) un IT tiklu iegade, uzstadiSana un izstrade
ar zivsaimniecibu saistito datu apkoposanai, administréSanai, validésanai,
analiz€Sanai, riska parvaldibai, noradiSanai (izmantojot ar kontroli saistitas timekla
vietnes) un apmainai un paraugu vaksanas metozu izstradei, ka ari to savienoSana ar

starpnozaru datu apmainas sistémam;

b)  to komponentu, tostarp datoru aparatiiras un programmatiiras, izstrade, iegade un
uzstadiSana, kas ir vajadzigi, lai zveja un zvejas produktu tirdznieciba iesaistitie
dalibnieki var€tu nosutit datus attiecigajam dalibvalsts un Savienibas iestadém; tas
ietver arl komponentus, kas vajadzigi elektroniskas registracijas un zinosanas
sisttmam (ERS), kugu satelitnovérosanas sistémam (/MS) un automatiskas

identifikacijas sisttmam (AIS), ko izmanto kontroles vajadzibam;

c) to komponentu, tostarp datoru aparatiiras un programmatiiras, izstrade, iegade un
uzstadiSana, kas ir vajadzigi, lai nodro$inatu zvejas un akvakultiiras produktu

izsekojamibu, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 58. panta;
d) programmu par datu apmainu un to analizi dalibvalstu starpa istenoSana;

e)  patrulas kugu, gaisa kugu un helikopteru modernizacija un iegade, ar noteikumu, ka
tos izmanto zvejniecibas kontrolei vismaz 60 % no to kop€ja ekspluatacijas

laikposma gada;
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f)  citu kontroles lidzeklu, tostarp dzingja jaudas mériSanas ieri¢u un sveérsanas iekartu,

iegade;

g)  ar zvejas kontroli saistitu inovativu kontroles un uzraudzibas sist€ému izstrade un
izméginajuma projektu Istenosana, tostarp zivju DNS analize vai ar kontroli saistitu

timekla vietnu izveide;

h)  par zvejas darbibu uzraudzibu, kontroli un parraudzibu atbildiga personala macibu un

apmainas programmas, ari starp dalibvalstim;

1)  izmaksu un ieguvumu analize, ka arT noveértéjumi par kompetento iestazu veiktajam

revizijam un izdevumiem, kas saistiti ar uzraudzibu, kontroli un parraudzibu;

1) iniciativas, tostarp seminaru rikoSanu un plassazinas lidzek]u izmantoSanu, kuru
meérkis ir uzlabot gan zvejnieku un citu ieintereséto personu, piemeram, inspektoru,
prokuroru un tiesneSu, gan plaSas sabiedribas izpratni par nepiecieSamibu apkarot

nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju un par KZP noteikumu izpildi;

k)  darbibas izmaksas, kas radusas, veicot stingraku kontroli krajumiem, kuriem pieméro
1pasas kontroles un inspekcijas programmas, kas izveidotas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 95. pantu, un kontroles koordinaciju atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 768/2005" 15. pantam;

1)  programmas, kas saistitas ar tada ricibas plana istenosanu, kur$ paredzets saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1224/2009 102. panta 4. punktu, tostarp jebkadas darbibas

izmaksas.

! Padomes Regula (EK) Nr. 768/2005 (2005. gada 26. aprilis), ar ko izveido Kopienas
Zivsaimniecibas kontroles agentiiru un groza Regulu (EEK) Nr. 2847/93, ar kuru izveido
kontroles sisteému, kas piemérojama kop€jai zivsaimniecibas politikai (OV L 128,
21.5.2005., 1. Ipp.).
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3. Sa panta 2. punkta h) Iidz 1) apak$punkta minétie pasakumi var pretendét uz atbalstu tikai

tad, ja tie ir saistiti ar publiskas iestades veiktam kontroles darbibam.
4. Sa panta 2. punkta d) un h) apak$punkta minéto pasakumu gadijuma attiecigas dalibvalstis
izraugas vadosas iestades, kas ir atbildigas par projektu.
77. pants

Datu vaksana

l. EJZF atbalsta datu vakSanu, parvaldibu un izmantoSanu, ka paredzets Regulas (ES)

Nr.1380/2013 25. panta 1. un 2. punkta un ka sikak noteikts Regula (EK) Nr. 199/2008.
2. Konkréti, uz atbalstu var pretendét $ada veida darbibas:

a)  datu vaksana, parvaldiba un izmantoSana zinatniskas analizes un KZP 1stenoSanas

vajadzibam;

b)  valsts, starptautiskas un viet&ja limena daudzgadu paraugu nemsanas programmas, ar

noteikumu, ka tas attiecas uz krajumiem, kuri ietilpst KZP;

c¢)  komercialas zvejas un atpiitas zvejas uzraudziba jura, tostarp uzraudziba attieciba uz

juras organismu, piem&ram, juras ziditaju un putnu, piezveju;

d)  petnieciskas uzskaites jiira;
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e) dalibvalstu un regionalo iestazu parstavju daliba regionalas koordinacijas sanaksmgs,
sanaksmes, ko riko regionalas zivsaimniecibas parvaldibas organizacijas, kuras
Savieniba ir ligumslédz€ja puse vai noverotdja, un sanaksmes, ko riko starptautiskas

organizacijas, kuras sniedz zinatniskus ieteikumus;

f)  datu vakSanas un datu parvaldibas sistému uzlabosana un eksperimentalo petijumu

1stenoSana noliika uzlabot pasreiz€jas datu vakSanas un datu parvaldibas sist€mas.

VII nodala

Tehniska palidziba péc dalibvalstu iniciativas

78. pants

Tehniska palidziba péc dalibvalstu iniciativas

1. Neparsniedzot robezlielumu 6 % apmera no darbibas programmas kopg&jas summas, EJZF

péc dalibvalsts iniciativas var atbalstit:

a)  tehniskas palidzibas pasakumus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 59. panta
1. punkta;

b)  valsts meroga tiklu izveidi, kuru meérkis ir informacijas izplatiSana, sp&ju veidoSana,

paraugprakses apmaina un dalibvalsts teritorija izveidotu ZVRG sadarbibas

atbalstiSana.
2. Pienacigi pamatotos apstaklos 1. punkta min&to robezlielumu izn@muma karta drikst
parsniegt.
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VIII nodala

Dalita parvaldiba finanseti IJP pasakumi

79. pants

Konkréti merki

1. Atbalsts saskana ar So nodalu palidz sasniegt 6. panta 6. punkta izklastitas Savienibas

prioritates konkrétos mérkus, tostarp:

a)  integrétu juras uzraudzibu (IJU), un jo 1pasi vienotu informacijas apmainas vidi

(CISE) ar merki parraudzit Savienibas jiirlietu jomu;

b)  veicinatu jiras vides, jo Tpasi tas biologiskas daudzveidibas un aizsargajamo jiiras
teritoriju, pieméram, Natura 2000 teritoriju, aizsardzibu neskarot §1s regulas
37. pantu, un jiiras un piekrastes resursu ilgtsp&jigu izmantosanu un dotu iesp&ju
precizak noteikt to cilvéka darbibu ilgtsp&jibas robezas, kas ietekmé jiiras vidi, jo

1pasi saistiba ar Direktivu 2008/56/EK.

2. Grozijumi darbibas programma attieciba uz 1. punkta min&tajiem pasakumiem neizraisa

13. panta 7. punkta min&to kopgja finansiala pieskiruma pieaugumu.
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80. pants
Atbilstigas darbibas

l. EJZF var atbalstit darbibas atbilstigi 79. panta izklastitajiem mérkiem, piemeram, darbibas,

kas:
a)  palidz sasniegt IJU mérkus un jo 1pasi CISE mérkus;

b)  aizsarga juras vidi, jo TpaSi tas biologisko daudzveidibu un aizsargajamas juras
teritorijas, pieméram, Natura 2000 teritorijas, saskana ar pienakumiem, kas noteikti

Direktiva 92/43/EEK un Direktiva 2009/14/EK;

c) uzlabo zinasanas par juras vides stavokli, lai izveidotu uzraudzibas programmas un
to pasakumu programmas, kas paredzeti Direktiva 2008/56/EK, atbilstigi

pienakumiem, kas noteikti miné&taja direktiva.

2. Valsts administracijas personala algu izmaksas netiek uzskatitas par atbilstigam darbibas
izmaksam.
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VI SADALA
TIESA PARVALDIBA FINANSETI PASAKUMI

I nodala

Integréta jurlietu politika

81. pants
Geogrdfiska darbibas joma

Atkapjoties no 2. panta, $o nodalu pieméro ar1 darbibam, ko veic arpus Savienibas teritorijas.
82. pants
Darbibas joma un mérki
Atbalsts saskana ar So nodalu palidz izveérst Savienibas IJP izstradi un istenosanu. Tas:

a) sekmgé jurlietu un piekrastes jautajumu integrétas parvaldibas izveidi un istenoSanu, jo

1pasi:

i)  veicinot darbibas, kas rosina dalibvalstis un to regionus izstradat, ieviest vai istenot

integrétu jiirlietu parvaldibu;
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ii)  veicinot dialogu un sadarbibu ar un starp dalibvalstu kompetentajam iestadém un
ieinteres€tajam personam par jiiras vides un jiirlietu jautajumiem, tostarp izstradajot
un Tstenojot integrétas jiiras baseina stratégijas, nemot véra lidzsvarotu pieeju visos
juras baseinos, ka arT jiiras baseinu un zemjtras baseinu specifiskas Tpatnibas un,

attieciga gadijuma, attiecigas makroregionalas stratégijas;

1i1)  veicinot starpnozaru sadarbibas platformas un tiklus, kuros darbojas parstavji no
publiska sektora iestadém valsts, regionala un viet§ja limeni, nozares, tostarp tirisma
nozares, pétniecibas aprindas, iedzivotaji, pilsoniskas sabiedribas organizacijas un

socialie partneri;

iv)  uzlabojot dalibvalstu sadarbibu, starp to kompetentajam iestadém apmainoties ar

informaciju un paraugpraksi;

v)  veicinot paraugprakses apmainu un dialogu starptautiska [iment, art divpus&ju
dialogu ar tre$am valsttm, nemot véra UNCLOS un attiecigas speka esosas
starptautiskas konvencijas, kas balstas uz UNCLOS, neskarot citus noligumus vai
vienoSanas, kas var€tu biit noslégtas starp Savienibas un attiecigajam treSam valstim.
Vajadzibas gadijuma $ads dialogs ietver efektivas parrunas par UNCLOS ratifikaciju

un 1stenosanu;

vi) palielinot publiska sektora iestazu, privata sektora un plasas sabiedribas informétibu

par integrétu pieeju jiirlietam un palielinot tas pamanamibu;
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b) palidz izstradat starpnozaru iniciativas, kas savstarpgji nak par labu dazadam jiirlietu
nozarém un/vai nozaru politikas virzieniem, nemot vera jau esoSus instrumentus un

iniciativas un balstoties uz tam, tadas ka:

1)  1JU ar mérki pastiprinat droSu, nekaitigu un ilgtsp&jigu juras telpas izmantoSanu, it
1pasi uzlabojot efektivitati un lietderigumu, veicot informacijas apmainu starp
nozarém un pari robezam, vienlaikus nemot vera pasreiz€jos un turpmakos

sadarbibas mehanismus un sistémas;
il)  juras telpiska planoSana un integréti piekrastes zonas parvaldibas procesi;

iii)  plasu un publiski pieejamu augstas kvalitates datu par jiiru un tadas zinasanu bazes,
kas veicina min€to datu un zinasanu apmainu, atkartotu izmantosanu un izplatiSanu
dazadas lietotaju grupas, pakapeniska izstrade, tadejadi noversot darba dublésanos;
minétaja noliika vislabakaja iespgjama veida izmanto jau esosas Savienibas un

dalibvalstu programmas;

c) atbalsta ilgtsp&jigu ekonomisko izaugsmi, nodarbinatibu, inovaciju un jaunas tehnologijas
jaunas un perspektivas jlras nozares, ka ar1 piekrastes, salu un talakajos regionos

Savieniba, tad€jadi papildinot iedibinatas nozaru un valsts méroga darbibas;
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d) veicina jiiras vides, jo Tpasi tas biologiskas daudzveidibas un aizsargajamo jiras teritoriju,
piemé&ram, Natura 2000 teritoriju, aizsardzibu un jiiras un piekrastes resursu ilgtsp&jigu
izmantoSanu un dod iesp&ju precizak noteikt to cilvéka darbibu ilgtsp€jibas robezas, kas
ietekme juras vidi, atbilstigi mérkim sasniegt un uzturét labu vides stavokli, ka tas

paredzets Direktiva 2008/56/EK.
83. pants
Atbilstigas darbibas
1. EJZF var atbalstit darbibas, kas ir saskana ar 82. panta izklastitajiem mérkiem, tadas ka:
a)  pétijumi;
b)  projekti, tostarp izméginajuma projekti un sadarbibas projekti;

c) sabiedribas inform&Sana un apmaina ar paraugpraksi, izpratnes veicinasanas
kampanas un saistitie sazinas un izplatiSanas pasakumi, piem&ram, publicitates
kampanas, pasakumi, ttmekla vietnu izveido$ana un uzturésana, un ieintereséto

personu platformas;
d) konferences, seminari, forumi un darbseminari;

e) koordinacijas darbibas, tostarp informacijas kopigas izmantoSanas tikli un atbalsts

juras baseina stratégiju izstradei;
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f)  tadu IT sistemu un tiklu izveide, ekspluatacija un uzturésana, kas nodrosina datu
apkoposanu, administréSanu, validéSanu, analizi un apmainu un paraugu vakSanas

metozu izstradi, ka arT savienojumu ar starpnozaru datu apmainas sist€mam;

g)  macibu projekti tadu zinasanu, profesionalo kvalifikaciju un pasakumu attistiSanai,

kuru mérkis ir veicinat profesionalo attistibu jurlietu nozaré.

2. Lai sasniegtu konkréto mérki izstradat 82. panta b) punkta minétas parrobezu un

starpnozaru darbibas, EJZF var atbalstit:

a)  1JU tehnisko lidzeklu izstradi un ievieSanu, jo 1pasi tadel, lai atbalstitu CISE
izveérSanu, ekspluataciju un uzturéSanu ar meérki veicinat starpnozaru un parrobezu
uzraudzibas informacijas apmainu, kas savstarp€ji saistitu visas lietotaju grupas,
nemot vera attiecigas nozaru politikas tendences attieciba uz uzraudzibu un,

vajadzibas gadijuma, palidzot tas attiecigi attistt;

b)  dalibvalstu vai regionu darba daudzpusgjas un divpusgjas koordinacijas un
sadarbibas pasakumus, kuru mérkis ir jiiras telpiskas planoSanas un integrétas
piekrastes zonas parvaldibas izstrade, ieskaitot izdevumus, kas saistiti ar datu
kopigas izmantoSanas un uzraudzibas sisttmam un praksi, noveértésanas darbibam,
ekspertu tiklu izveidi un darbibu, un tadas programmas izstradi, kuras mérkis ir

veidot dalibvalstu sp€jas jiiras telpiskas planoSanas istenosana;
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c) iniciativas ar mérki lidzfinansgt, iegadaties un uzturet jiras noveérojumu sist€ému un
tehniskos lidzek]us, lai izstradatu, izveidotu un ekspluatétu funkciongjosu Eiropas
juras noveérojumu un datu tikla sisteému, kuras mérkis ir atvieglot juras datu un
zinasanu vakSanu, iegiiSanu, apkopoSanu, apstradi, kvalitates kontroli, atkartotu
izmantoSanu un izplatiSanu ar dalibvalstu un/vai attiecigu starptautisku iestazu

sadarbibas palidzibu.

II nodala
KZP un IJP papildu pasakumi tieSa parvaldiba

84. pants
Geogrdfiska darbibas joma

Atkapjoties no 2. panta, So nodalu piemero ar1 darbibam, ko veic arpus Savienibas teritorijas.
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835. pants

Konkréti merki

Saja nodala paredzétie pasakumi palidz istenot KZP un 1JP, jo Tpasi attieciba uz:

a) zinatnisko ieteikumu vakSanu, parvaldibu un izplatiSanu saskana ar KZP;

b) konkrétiem kontroles un noteikumu izpildes pasakumiem saskana ar KZP;

c) brivpratigam iemaksam starptautiskas organizacijas;

d) konsultativajam padomém;

e) tirgus izp@ti;

f) KZP un 1JP sazinas pasakumiem.

86. pants
Zindatniskie ieteikumi un zinasanas

1. EJZF var atbalstit zinatnisko rezultatu sasniegSanu, jo 1pasi lietiSkas petniecibas projektus,
kas tieSi saistiti ar zinatnisko un socialekonomisko atzinumu un ieteikumu sniegSanu, ar
mérki pienemt pareizus un efektivus zivsaimniecibas parvaldibas lémumus saskana ar
KZP.
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2. Konkréti, uz atbalstu var pretendét $ada veida darbibas:

a)

b)

d)

pétijumi un izméginajuma projekti, kas nepiecieSami KZP TstenoSanai un izstradei,
ieskaitot ilgtsp€jigas zvejniecibas un akvakultiiras parvaldibas alternativas metodes,

tostarp konsultativajas padomés;

zinatnisko atzinumu un ieteikumu sagatavosana un sniegsana, ko veic zinatniskas
struktiiras, tostarp starptautiskas konsultativas struktiiras, kas atbild par krajumu

novértéSanu, neatkarigi eksperti un petniecibas iestades;

ekspertu piedaliSanas darba grupu sanaksmes par zinatniskiem un tehniskiem
zivsaimniecibas jautdjumiem, pieméram, ZZTEK, ka arT starptautiskas konsultativas
struktiiras un sanaksmes, kuras var biit nepiecieSams zivsaimniecibas un akvakulttru

specialistu ieguldijums;

pétnieciskas uzskaites jira, ka minéts Padomes Regulas (EK) Nr. 199/2008 12. panta
2. punkta, zonas, kuras Savienibas kugi darbojas saskana ar ilgtspg&jigas
zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumiem, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1380/2013

31. panta;

Komisijas izdevumi, kas radusSies par pakalpojumiem, kuri saistiti ar datu vakSanu,
parvaldibu un izmantoSanu, ar zivsaimniecibas ekspertu sanaksmju organizéSanu un
parvaldibu un ar gada darba programmu parvaldibu, kas saistitas ar zinatnisko un
tehnisko lietpratibu zivsaimniecibas jautajumos, ar datu pieprasijumu un datu kopu
apstradi un ar sagatavosanas darbu, kura merkis ir zinatnisko atzinumu un ieteikumu

sniegSana;
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f)  dalibvalstu sadarbibas pasakumi datu vakSanas joma, ieskaitot dazadas regionalas
ieinteresétas personas un regionalizétu datubazu izveidi un uzturé$anu tadu datu
glabasanai, parvaldibai un izmanto$anai, kas noder regionalai sadarbibai un uzlabo
datu vaksSanas un parvaldibas darbibas, ka ar1 uzlabo zinatnisko lietpratibu

zivsaimniecibas parvaldibas atbalstam.

87. pants

Kontrole un izpilde

1. EJZF var palidzet istenot Savienibas kontroles, inspekcijas un izpildes sistému, ka
paredzets Regulas ES) Nr. 1380/2013 36. panta un sikak noteikts Regula (EK)
Nr. 1224/2009.

2. Konkréti, uz atbalstu var pretendét $ada veida darbibas:

a)  patrulas kugu, gaisa kugu un helikopteru iegade un/vai fraktésana, ko kopigi veic
vairakas dalibvalstis, kuras pieder pie viena geografiska apgabala, ar noteikumu, ka
tos izmanto zvejniecibas kontrolei vismaz 60 % no visa izmantoSanas laikposma

gada;

b)  izdevumi, kas saistiti ar jaunu kontroles tehnologiju noveértésanu un izstradi, ka art

datu apmainas nodroSinasanas procesi;
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c)  visi darbibas izdevumi, kas saistiti ar kontroli un izveértésanu, ko veic Komisija
attieciba uz KZP istenosanu, jo 1pasi ar parbaudém, inspekcijam un revizijas
misijam, aprikojumu un macibam Komisijas amatpersonam, sanaksmju organizéSanu
un piedaliSanos tajas, tostarp ar informacijas un paraugprakses apmainu dalibvalstu
vida, petijumiem, IT pakalpojumiem un piegadatajiem un Komisijas veiktu
inspekcijas lidzeklu frakt€Sanu vai iegadi, ka noradits Regulas (EK) Nr. 1224/2009
IX un X sadala.

3. Lai pastiprinatu un standartiz&tu kontroli, EJZF var palidzet istenot transnacionalus
projektus, kuru mérkis ir izstradat un parbaudit starpvalstu kontroles, inspekcijas un
izpildes sistémas, kas paredzeétas Regulas (ES) Nr. 1380/2013 36. panta un sikak izklastitas
Regula (EK) Nr. 1224/2009.

4. Uz atbalstu var pretend@t jo 1pasi $ada veida darbibas:

a)  starptautiskas macibu programmas personalam, kas ir atbildigs par zvejas darbibu

uzraudzibu, kontroli un parraudzibu;

b) iniciativas, tostarp seminari un plassazinas lidzekli, kuru mérkis ir Savieniba

standartizet regulu interpretéSanu un ar tam saistito kontroli.

5. Sa panta 2. punkta a) apak$punkta mingto darbibu gadijuma par atbalsta sanémé&ju izraugas

tikai vienu no attiecigajam dalibvalstim.
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88. pants

Brivpratigas finansialas iemaksas starptautiskdas organizacijas

EJZF var atbalstit $ada veida darbibas starptautisko attiecibu joma:

a)

b)

d)

finansialas iemaksas, kas sniegtas Apvienoto Naciju Organizacijai, ka arT brivpratigs
finans€jums, kas sniegts jebkurai starptautiskai organizacijai, kas darbojas jiiras tiesibu

joma;

finansialas iemaksas sagatavoSanas darbos, kas saistiti ar jaunam starptautiskam

organizacijam vai jauniem starptautiskiem ligumiem, kas ir Savienibas intereses;

finansialas iemaksas starptautisku organizaciju istenota darba vai programmas, kas

Savienibai ir Tpasi svarigas;

finansialas iemaksas ikviena darbiba (ar1 ligumslédzgju pusu darba sanaksmes, neoficialas
vai arkartas sanaksmés), kas atbalsta Savienibas intereses starptautiskas organizacijas un
stiprina sadarbibu ar tas partneriem mingtajas organizacijas. Saja sakariba, ja Savienibas
interesés kliist nepiecieSama tresSo valstu parstavju klatbiitne starptautisku forumu un

organizaciju sarunas un sanaksmes, EJZF var segt vinu dalibas izmaksas.
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89. pants

Konsultativas padomes

l. EJZF atbalsta ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 43. pantu izveidotu konsultativo padomju

darbibas izmaksas.
2. Konsultativa padome, kas ir juridiska persona, var iesniegt pieteikumu Savienibas atbalsta
sanemsanai ka struktiira, kas tiecas sasniegt mérki Eiropas visparg€jas intereses.
90. pants
Tirgus izpete

EJZF var atbalstit zvejas un akvakultiiras produktu tirgus izp&tes pilnveidosanu un rezultatu

izplatiSanu, ko Komisija veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 1379/2013 42. pantu.
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91. pants
KZP un IJP sazinas pasakumi

EJZF var atbalstit:
a) ar KZP un 1JP saistitu informeSanas un sazinas pasakumu izmaksas, tostarp:

1)  izmaksas par dazadu mérka grupu specifiskajam vajadzibam pielagotu materialu
sagatavoSanu, tulkoSanu un izplatiSanu rakstiska, audiovizuala un elektroniska

forma;

i1)  tadu pasakumu un sanaksmju sagatavoSanas un organizéSanas izmaksas, kuru merkis

ir inform&t dazadas aprindas, kuras ietekm& KZP un 1JP, vai apkopot to viedoklus;

b) to ekspertu un ieinteres€to personu parstavju cela un uzturésanas izmaksas, kurus Komisija

ir uzaicinajusi uz sanaksmém;

c) izmaksas par korporativo komunikaciju attieciba uz Savienibas politikas prioritatém, ciktal

tas ir saistitas ar $ts regulas vispargjiem merkiem.
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III nodala
Tehniska palidziba

92. pants

Tehniska palidziba péc Komisijas iniciativas

Neparsniedzot robeZlielumu 1,1 % apjoma no fonda lidzekliem, EJZF péc Komisijas iniciativas var

atbalstit:
a) tehniskas palidzibas pasakumus, kas noraditi Regulas (ES) Nr. 1303/2013 58. panta;

b) ilgtsp€jigas zivsaimniecibas noligumu sagatavoSanu, uzraudzibu un noveért€jumu un
Savienibas dalibu regionalas zivsaimniecibas parvaldibas organizacijas. Attiecigie
pasakumi ir pétijumi, sanaksmes, ekspertu piedaliSanas, pagaidu personala izmaksas,
informacijas darbibas un jebkadas citas administrativas izmaksas vai izmaksas, kas izriet

no Komisijas zinatniskas vai tehniskas palidzibas;

C) tada ZVRG Eiropas tikla izveidi, kura mérkis ir sp&ju veidoSana, informacijas izplatiSana,
pieredzes un paraugprakses apmaina un ZVRG sadarbibas atbalstiSana. Min&tais tikls
sadarbojas ar vietgjas attistibas tiklu veidoSanas un tehniska atbalsta strukttoram, kas
izveidotas ar ERAF, ESF un ELFLA, saistiba ar viet&jas attistibas pasakumiem un

transnacionalu sadarbibu.
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VII SADALA
ISTENOSANA DALITA PARVALDIBA

I nodala

Visparigi noteikumi

93. pants

Darbibas joma

So sadalu pieméro pasakumiem, kurus finansé dalita parvaldiba, ka izklastits V sadala.
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II nodala

Izpildes mehanisms

1. IEDALA

ATBALSTS NO EJZF

94. pants

Lidzfinanséejuma likmju noteiksana

1. Pienemot 1stenoSanas aktus saskana ar 19. pantu, ar kuriem apstiprina darbibas

programmu, Komisija nosaka EJZF maksimalo ieguldijjumu ming&taja programma.
2. EJZF ieguldijumu aprékina, pamatojoties uz atbilstigo publisko izdevumu summu.

Darbibas programma nosaka EJZF ieguldijuma likmi, kas piem&rojama 6. panta
izklastitajam Savienibas prioritatém. EJZF ieguldijuma maksimala likme ir 75 % no
atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem, un EJZF ieguldijuma minimala likme ir 20 % no

atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem.
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3. Atkapjoties no 2. punkta, EJZF ieguldijums ir:
a) 100 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem 67. pantd min€tajam uzglabaSanas
atbalstam;
b) 100 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem 70. panta min&tajam
kompensacijas rezZimam;
c) 50 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem atbalstam, kas minéts 33. un
34. panta un 41. panta 2. punkta;
d) 70 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem 76. panta 2. punkta e) apakSpunkta
mingtajam atbalstam,;
e) 90 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem atbalstam, kas minéts 76. panta
2. punkta a) Iidz d) apakSpunkta un f) [idz 1) apakSpunkta;
f) 80 % no atbilstigajiem izdevumiem atbalstam, kas min&ts 77. panta.
4. Atkapjoties no 2. punkta, maksimalo EJZF ieguldijuma likmi, ko pieméro Savienibas
prioritates konkrétajiem mérkiem, palielina par desmit procentpunktiem, ja visu 6. panta
4. punkta noteikto Savienibas prioritati isteno, pamatojoties uz sabiedribas virzitu vietgjo
attistibu.
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95. pants

Publiska atbalsta intensitate

1. Dalibvalstis pieméro publiska atbalsta maksimalo intensitati 50 % apméra no darbibas

kopgjiem atbilstigajiem izdevumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var piemérot publiska atbalsta intensitati 100 %

apmera no darbibas atbilstigajiem izdevumiem, ja:

a)  atbalsta sanemgjs ir publisko tiesibu subjekts vai uznémums, kam ir uzticéts veikt
vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumus, ka minéts LESD 106. panta

2. punkta, ja atbalsts ir sniegts $adu pakalpojumu veiksanai;
b)  darbiba ir saistita ar 67. panta minéto uzglabasanas atbalstu;
c) darbiba ir saistita ar 70. pantd min€to kompensacijas reZimu;
d)  darbiba ir saistita ar 77. panta min€to datu vakSanu;

e) darbiba ir saistita ar 33. vai 34. panta minéto atbalstu vai 54., 55. vai 56. panta

minéto kompensaciju;

f)  darbiba ir saistita ar 80. panta minétajiem IJP pasakumiem.
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3. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var piemérot publiska atbalsta intensitati 50—100 %

apmera no kopéjiem atbilstigajiem izdevumiem, ja:

a)  darbibu isteno saskana ar V sadalas I, II vai IV nodalu, un ta atbilst visiem $adiem

kriterijiem:

1)  kopigas intereses;

1)  kolektivs atbalsta saneémgjs;

iii)  vajadzibas gadijuma tai ir inovativi elementi viet€ja [iment,

b)  darbibu isteno saskana ar V sadalas III nodalu, ta atbilst vienam no kritérijiem, kas
izklasttti $a punkta a) apakSpunkta 1), ii) vai iii) punkta, un tiek sniegta publiska

piekluve tas rezultatiem.

4. Atkapjoties no 1. punkta, publiska atbalsta intensitatei pieméro papildu procentpunktus

konkrétiem darbibu veidiem, ka noteikts I pielikuma.

5. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka, ka dazados publiska atbalsta intensitates
procentpunktus pieméro gadijuma, kad ir izpilditi vairaki I pielikuma nosacijumi. Min&tos

istenoSanas aktus pienem saskana ar 127. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.
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96. pants

Papildu izmaksu vai negiito ienakumu aprékinasana

Ja atbalsts ir pieskirts, pamatojoties uz papildu izmaksam vai negiitajiem ienakumiem, dalibvalstis
nodroSina to, ka attiecigie aprékini ir atbilstosi, pareizi un ieprieks noteikti, pamatojoties uz

taisnigu, objekttvu un parbaudamu aprékinu.

III nodala

Parvaldibas un kontroles sistéemas

97. pants

Vadosa iestade

1. Papildus vispargjiem noteikumiem, kas izklastiti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 125. panta,

vados$a iestade:

a)  katru gadu Iidz 31. martam Komisijai sniedz attiecigos summaros datus par
laikposma lidz ieprieks€ja kalendara gada beigam finansé€Sanai izvéletajam darbibam,

tostarp galveno informaciju par atbalsta san€méju un pasu darbibu;
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b)  nodrosina darbibas programmas publicitati, potencialos atbalsta sanémeéjus,
profesionalas organizacijas, ekonomiskos un socialos partnerus, sievieSu un virieSu
lidztiesibas veicinaSana iesaistitas struktiiras un attiecigas nevalstiskas organizacijas,
tostarp vides aizsardzibas organizacijas, informé&jot par programmas piedavatajam

iesp&jam un par noteikumiem piekluves iegliSanai programmas finans€jumam,;

¢) nodroSina darbibas programmas publicitati, inform&jot atbalsta sanémejus par

Savienibas ieguldijumu un plasu sabiedribu par Savienibas lomu programma.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par 1. punkta a) apakSpunkta
minéto datu iesniegSanu. Min&tos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 127. panta 2. punkta

minéto konsulté€Sanas procediru.

98. pants

Finansu datu nosutisana

1. Lidz 31. janvarim un Iidz 31. julijam dalibvalstis Komisijai elektroniski nostita apleses par
summu, saistiba ar kuru tas paredzg€jusas iesniegt maksajumu pieteikumus attieciba uz

pasreizgjo un nakamo finansu gadu.

2. Komisija pienem istenoSanas aktu, kura nosaka paraugu, ko izmanto, iesniedzot Komisijai
finanSu datus. Ming&to TstenoSanas aktu pienem saskana ar 127. panta 3. punkta minéto

parbaudes procediiru.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 153
LV



IV nodala

Dalibvalstu veikta kontrole

99. pants

Dalibvalstu veiktas finansu korekcijas

1. Papildus finanSu korekcijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1303/2013 143. panta,
dalibvalstis veic finanSu korekcijas, ja atbalsta sanéméjs nepilda pienakumus, kas minéti

§t1s regulas 10. panta 2. punkta.

2. Saistiba ar 1. punkta min€tajam finanSu korekcijam dalibvalstis nosaka korekcijas summu,
kas ir same@riga, nemot vera atbalsta sanémgja izdarita parkapuma vai nodarijuma veidu,
smagumu, ilgumu un atkartoSanos un EJZF ieguldijuma ietekmi uz atbalsta sanémgja

saimniecisko darbibu.
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V nodala

Komisijas veikta kontrole

1. IEDALA

PARTRAUKSANA UN APTURESANA

100. pants

Maksajuma termina partrauksana

1. Papildus kritérijiem, kas lauj partraukt maksajuma terminu un uzskaititi Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 83. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta, delegétais kreditrikotajs
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 nozimé var partraukt pieprasita starpposma
maksajuma terminu, ja dalibvalstis neievéro savus pienakumus saskana ar KZP un tas
ietekmé izdevumus, kas ieklauti apstiprinata izdevumu deklaracija, saistiba ar kuru

pieprasits starpposma maksajums.

2. Pirms 1. punkta min&tas starpposma maksajuma termina partraukSanas Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar ko atzist, ka pastav pieradijumi par to, ka nav ieveroti KZP noteiktie
pienakumi. Pirms Komisija pienem $adus stenoSanas aktus, ta nekavéjoties informé
attiecigo dalibvalsti par $adiem pieradijumiem vai uzticamu informaciju, un dalibvalstij ir

iespéja sapratiga laikposma sniegt savus apsvérumus.
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3. Ar §2 panta 1. punkta min€tajiem izdevumiem, uz kuriem attiecas maksajuma
pieprasijums, saistito starpposma maksajumu partrauksana pilna apméra vai dal&ji ir

sameériga, nemot véra noteikumu neieveérosanas veidu, smagumu, ilgumu un atkarto$anos.

101. pants

Maksajumu apturésana

1. Papildus Regulas (ES) Nr. 1303/2013 142. pantam Komisija var pienemt 1stenosanas aktus,
pilniba vai dal&ji apturot visus darbibas programmai paredz&tos starpposma maksajumus
gadijuma, kad dalibvalsts ievérojama apméra nav pildijusi KZP noteiktos pienakumus, kas
ietekm@ izdevumus, kuri ieklauti apstiprinata izdevumu deklaracija, saistiba ar ko

pieprasits starpposma maksajums.

2. Pirms 1. punkta mingtas starpposma maksajuma apturéSanas Komisija pienem istenosanas
aktu, ar ko atzist, ka dalibvalsts nav pildijusi KZP noteiktos pienakumus. Pirms Komisija
pienem $adu Tstenosanas aktu, ta nekavejoties informe attiecigo dalibvalsti par $adiem
datiem vai uzticamu informaciju, un dalibvalstij ir iesp€ja sniegt savus apsvérumus par $o

lietu.

3. Ar §a panta 1. punkta min€tajiem izdevumiem, uz kuriem attiecas maksajuma
pieprasijums, saistito starpposma maksajumu apturéSana pilna apméra vai dalgji ir
samériga, nemot véra nopietnas noteikumu neievérosanas veidu, smagumu, ilgumu un

atkarto$anos.
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102. pants

Komisijas pilnvaras

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 126. pantu, kuros nosaka 100. panta
minétos noteikumu neieveérosanas gadijumus un 101. panta 1. punkta min€tos nopietnus noteikumu
neieveérosanas gadijumus, kuri izriet no attiecigajiem KZP noteikumiem, kas ir btiski juras

biologisko resursu saglabasanai.

2. IEDALA

INFORMACIJAS APMAINA UN FINANSU KOREKCIJAS

103. pants

Piekluve informacijai

Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma nosiita Komisijai normativos un administrativos aktus, ko
tas pienémusas, lai istenotu Savienibas tiesibu aktus, kas saistiti ar KZP, ja Sie akti rada finansialu

ietekmi uz EJZF.
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104. pants

Konfidencialitate

Dalibvalstis un Komisija veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu tas informacijas
konfidencialitati, kura pazinota vai iegiita, veicot kontroles uz vietas vai gramatojumu

noskaidrosSanu saskana ar So regulu.

Sa panta 1. punkta mingtajai informacijai pieméro principus, kas minéti Regulas (Euratom,

EK) Nr. 2185/96" 8. panta.

105. pants

Komisijas veikta finansu korekcija

Papildus gadijumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 22. panta 7. punkta,
85. panta un 144. panta 1. punkta, Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko veic finanSu
korekcijas, pilniba vai dalgji atcelot Savienibas ieguldijumu darbibas programma, ja péc

vajadzigas parbaudes ta secina, ka:

a)  apstiprinata izdevumu deklaracija ieklautos izdevumus ietekmé gadijumi, kad
atbalsta sanéméjs nepilda pienakumus, kas minéti §is regulas 10. panta 2. punkta, un
dalibvalsts nav tos izlabojusi Iidz $aja punkta paredzétas korekcijas procediiras

uzsakS$anai;

1

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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b)  apstiprinata izdevumu deklaracija ieklautos izdevumus ir ietekm&jusi gadijumi, kad
dalibvalsts nopietni nav ievérojusi KZP noteikumus, un tadg] ir apturéts maksajums
saskana ar §1s regulas 101. pantu, un kad attieciga dalibvalsts joprojam nespgj
pieradit, ka ta ir veikusi vajadzigas korigg€josas darbibas, lai turpmak nodro$inatu

piem@rojamo noteikumu ieverosanu un izpildi.

2. Komisija lemj par korekcijas summu, nemot véra dalibvalsts vai atbalsta sanéméja
pielautas nopietnas KZP noteikumu neievérosanas veidu, smagumu, ilgumu un
atkartosanos, un EJZF ieguldijuma nozimi attieciga atbalsta sanémgja saimnieciskaja

darbiba.

3. Ja nav iesp€jams precizi noteikt dalibvalsts ar KZP noteikumu neievéroSanu saistito
izdevumu summu, Komisija pieméro vienotu likmi vai ekstrapol&tu finansu korekciju

saskana ar 4. punktu.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétu aktu saskana ar 126. pantu, kura nosaka kartibu
piemérojamas finansu korekcijas apméra noteikSanai un krit€rijus vienotas likmes vai

ekstrapoletu finanSu korekciju piemerosanai.
106. pants
Procediira

Regulas (ES) Nr. 1303/2013 145. pantu pieméro mutatis mutandis, ja Komisija ierosina finansu

korekciju, kas minéta §is regulas 105. panta.
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VI nodala

Uzraudziba, noveértésana, informacija un komunikacija

1. IEDALA

KOPEJAS UZRAUDZIBAS UN NOVERTESANAS SISTEMAS IZVEIDE UN MERKI

107. pants

Uzraudzibas un novertésanas sistema

1. Lai veértetu EJZF darbibas rezultatus, izveido kopigu uzraudzibas un novértéSanas sisteému,
ko pieméro EJZF darbibam tiesa parvaldiba. Lai nodroSinatu efektivu darbibas rezultatu
novertéjumu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu,

kuros nosaka minétas sistémas saturu un uzbivi.
2. EJZF vispargjo ietekmi apliko attieciba pret 6. panta noraditajam Savienibas prioritatém.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros nosaka mingtajam Savienibas prioritateém
specifisku raditaju kopumu. Min€tos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 127. panta

3. punkta min&to parbaudes procediiru.
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3. Dalibvalstis iesniedz Komisijai visu informaciju, kas vajadziga, lai lautu veikt attiecigo
pasakumu uzraudzibu un novertésanu. Komisija nem veéra datu vajadzibas un potencialo
datu avotu sinergiju, jo Tpasi vajadzibas gadijuma to izmantos$anu statistikas nolika.
Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par dalibvalstu nosiitamo
informaciju, ka arf par datu vajadzibam un potencialo datu avotu sinergiju. Sos Tsteno$anas

aktus pienem saskana ar 127. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.
4. Reizi Cetros gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §a
panta 1stenoSanu. Pirmo zinojumu iesniedz lidz 2017. gada 31. decembrim.
108. pants
Merki
Kopgjas uzraudzibas un novértésanas sistemas merki ir:

a) pieradit KZP un IJP progresu un sasniegumus, apliikot EJZF darbibu vispargjo ietekmi un

novertét EJZF darbibu efektivitati, lietderigumu un nozimibu;

b) veicinat KZP un [JP mérktiecigaku atbalstu;
c) atbalstit kopigas maciSanas procesu saistiba ar uzraudzibu un noveértésanu;
d) sniegt pamatigus, uz pieradijumiem balstitus EJZF darbibu novért€jumus, kurus nem vera

lémumu pienemsanas procesa.
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2. IEDALA

TEHNISKIE NOTEIKUMI

109. pants
Kopigi raditaji

1. Lai varétu apkopot datus Savienibas ltmeni, 107. panta paredz€taja uzraudzibas un
novertésanas sisteéma ietver sarakstu ar kopigiem raditajiem, kas ir saistiti ar sakotngjo
situaciju, ka art ar darbibas programmas finansialo izpildi, iznakumiem un rezultatiem, un

tie ir piemé&rojami katrai darbibas programmai.

2. Kopigie raditaji ir saistiti ar starpposma mérkiem un gala mérkiem, kas darbibas
programmas noteikti saskana ar 6. panta izklastitajam Savienibas prioritatém. Min&tos
kopigos raditajus izmanto Regulas (ES) Nr. 1303/2013 21. panta 1. punkta miné&taja
darbibas rezultatu izvertésana, un tie lauj novertet politikas 1stenoSanas virzibu, efektivitati

un lietderibu attieciba pret meérkiem un uzdevumiem Savienibas un programmas Itment.

110. pants

Elektroniska informacijas sistéema

l. Uzraudzibai un noveértéSanai vajadzigo galveno informaciju par darbibas programmas
istenoSanu, par katru finanséSanai izraudzito darbibu, ka art par pabeigtajam darbibam,
tostarp galveno informaciju par atbalsta sanémé&ju un projektu, registré un glaba

elektroniski.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 162
LV



2. Komisija nodro$ina piem&rotas drosas elektroniskas sisteémas izveidi, lai registrétu,

uzturétu un parvalditu galveno informaciju un zinotu par uzraudzibu un novertésanu.

111. pants

Informdcijas sniegsana

EJZF atbalsta sanémg&ji, tostarp ZVRG, apnemas sniegt vadosajai iestadei un/vai norikotajiem
vertetajiem vai citam struktiram, kam delegéts veikt funkcijas tas varda, visus datus un informaciju,
kas vajadziga, lai biitu iesp&jams uzraudzit un novertet darbibas programmu, jo 1pasi saistiba ar

konkréto mérku un prioritasu sasniegSanu.

3. IEDALA

UZRAUDZIBA

112. pants

Uzraudzibas procediiras

1. Programmas istenoSanas kvalitati uzrauga $is regulas 97. panta minéta vadosa iestade un

Regulas (ES) Nr. 1303/2013 47. panta min&ta uzraudzibas komiteja.

2. Vadosa iestade un uzraudzibas komiteja veic darbibas programmas uzraudzibu, nemot véra

finansialos, iznakumu un rezultatu raditajus.
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113. pants

Uzraudzibas komitejas uzdevumi

Papildus uzdevumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 49. panta, uzraudzibas komiteja
parliecinas par darbibas programmas izpildes rezultatiem un tas Isteno$anas efektivitati. Saja noliika

uzraudzibas komiteja:

a) seSos ménesos peéc programmas apstiprinasanas [émuma pienemsanas sniedz konsultacijas
par finans€jamo darbibu atlases krit€rijiem un tos apstiprina; atlases kritérijus parskata

saskana ar planoSanas vajadzibam;

b) parbauda pasakumus un iznakumus, kas saistiti ar programmas novertésanas planu;

c) parbauda programma paredzgetas darbibas, kas saistitas ar konkrétu ex ante nosacijumu
izpildi;

d) parbauda un apstiprina gada 1stenoSanas zinojumus pirms to nosiitiSanas Komisijai;

e) izskata iesp€jas veikt pasakumus ar mérki veicinat sievieSu un viriesu Iidztiesibu, iesp&ju

vienlidzibu un nediskriminaciju, tostarp pieejamibas nodroSinasanu personam ar

invaliditati.

Uzraudzibas komitejai neliidz sniegt konsultacijas par 21. panta minétajiem datu vaksanas darba

planiem.
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114. pants

Gada istenosanas zinojums

1. Lidz 2016. gada 31. maijam un katru nakamo gadu, ieskaitot 2023. gadu, Iidz 31. maijam
dalibvalsts iesniedz Komisijai gada istenoSanas zinojumu par darbibas programmas
1stenosanu iepriekseja kalendaraja gada. 2016. gada iesniegtais zinojums aptver 2014. un

2015. kalendaro gadu.

2. Papildus Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta noteikumiem, gada TstenoSanas zinojumos

ietvert:
a) informaciju par finansialajam saisttbam un izdevumiem sadalfjuma pa pasakumiem;
b)  kopsavilkumu par darbibam, kas veiktas saistiba ar noverté€sanas planu,

c¢) informaciju par gadijumiem un veikta riciba, kad notikusi smagi parkapumi, ka
minéts §1s regulas 10. panta 1. punkta, un nav ieveéroti nosacijumi, kas izklastiti §is

regulas 10. panta 2. punkta, ka arT korig€josas darbibas;

d) informaciju par darbibam, kas veiktas, lai nodroSinatu atbilstibu 41. panta

10. punktam,;

e) informaciju par darbibam, kas veiktas, lai nodroSinatu atbalsta saneéméju
publiskosanu saskana ar §1s regulas IV pielikumu attieciba uz fiziskam personam

saskana ar valsts tiesibu aktiem, tostarp jebkadu piemérojamo maksimalo apjomu.
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3. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par gada istenosanas
zinojumu formatu un sagatavosanu. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

127. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.

4. IEDALA

NOVERTESANA

115. pants

Visparigi noteikumi

1. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros paredz elementus, kuriem jabiit ieklautiem ex
ante novertéjuma zinojumos, kas mineti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 55. panta, un nosaka
minimalas prasibas attieciba uz noveértésanas planu, kas minéts attiecigas regulas 56. panta.
Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar §1s regulas 127. panta 3. punkta minéto

parbaudes procediiru.

2. Dalibvalstis nodroSina to, ka novertéjumi atbilst kop&jai uzraudzibas un novertésanas
sistémai, par ko panakta vienoSanas saskana ar 107. pantu, organiz€ vajadzigo datu ieguvi
un apkopos$anu un sniedz vértétajiem daudzveidigo informaciju, ko nodrosina uzraudzibas

sistéma.

3. Dalibvalstis novertéjuma zinojumus dara pieejamus interneta, un Komisija — Savienibas

timekla vietng.
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116. pants

Ex ante novértéjums

Dalibvalstis nodrosina to, ka ex anfe vertétajs jau agrina posma iesaistas darbibas programmas
izstrades procesa, tostarp 18. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredzétas analizes izstradg,

programmas intervences logikas izveido$ana un programmas mérku noteiks$ana.

117. pants

Ex post novertéjums

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 57. pantu Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim sagatavo

ex post novertejuma zinojumu.

118. pants

Novertéjumu kopsavilkumi

Komisija ir atbildiga par ex ante novért€juma zinojumu kopsavilkuma izstradi Savienibas Iimeni.
Novertgjuma zinojumu kopsavilkumu pabeidz vélakais lidz 31. decembrim nakamaja gada péc

attiecigo noveért€§jumu iesniegsanas.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 167
LV



5. IEDALA

INFORMACIJA UN SAZINA

119. pants

Informdcija un publicitate
1. Vadosa iestade saskana ar 97. panta 1. punkta b) apakSpunktu ir atbildiga par:

a)  tadas vienotas ttmekla vietnes vai vienota timekla portala izveides nodrosinasanu,
kura sniedz informaciju par dalibvalsti istenoto darbibas programmu un nodrosina tai

piekluvi;

b) to, lai potencialie atbalsta saneémgéji tiktu informeti par darbibas programmas

finans€juma iesp&jam,;

c)  Savienibas pilsonu informéSanu par EJZF nozimi un sasniegumiem, organizg&jot
inform&Sanas un sazinas pasakumus par partneribas noligumu, darbibas programmu

un darbibu rezultatiem un ietekmi;

d) to, lai tiktu publiskots parskats par pasakumiem, kas paredzgti, lai nodrosinatu
atbilstibu KZP noteikumiem, tostarp par gadijumiem, kad dalibvalstis vai atbalsta
san€mgéji nav nodrosinajusi atbilstibu, ka arT par korigg€josiem pasakumiem,

piem&ram, veiktajam finanSu korekcijam.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 168
LV



2. Lai nodrosinatu EJZF atbalsta parredzamibu, dalibvalstis uztur darbibu sarakstu CSV vai
XML formata, kuram var piekliit vienotaja timekla vietn€ vai vienotaja timek]a portala,

kura atrodams darbibu saraksts un darbibas programmas kopsavilkums.
Darbibu sarakstu atjaunina vismaz reizi se§os ménesos.

Minimala informacija, kas iecklaujama darbibu saraksta, ieskaitot specifisku informaciju

par darbibam saskana ar 26., 39., 47., 54. un 56. pantu, ir noteikta V pielikuma.

3. Siki izstradati noteikumi par sabiedribai adresétiem informacijas un publicitates
pasakumiem un pretendentiem un atbalsta sanéméjiem adres€tiem informacijas

pasakumiem ir izklastiti V pielikuma.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros paredz ar attiecigo darbibu saistito informacijas
un publicitates pasakumu tehniskos parametrus, noradijumus par emblémas izveidi un
standarta krasu noteikSanu. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 127. panta

2. punkta min&to konsultéSanas procediiru.

PE-CONS 20/1/14 REV 1 169
LV



VIII SADALA
ISTENOSANA TIESA PARVALDIBA

I nodala

Visparigi noteikumi

120. pants

Darbibas joma

So sadalu pieméro pasakumiem, kurus finansg tie3a parvaldiba, ka noteikts VI sadala.
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II nodala

Kontrole

121. pants

Savienibas finansialo interesu aizsardziba

1. Komisija veic atbilstoSus pasakumus, lai nodro§inatu, ka, Istenojot saskana ar So regulu
finans@tas darbibas, Savienibas finansialas intereses tiek aizsargatas, piemé&rojot
aizsargpasakumus pret krapsanu, korupciju un jebkadam citam nelikumigam darbibam,
veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklati parkapumi, atglistot nepamatoti izmaksatas

summas un attieciga gadijuma piemérojot iedarbigas, samerigas un preventivas sankcijas.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas, gan parbaudot dokumentus,
gan veicot parbaudes uz vietas, revidet visus atbalsta sapéméjus, ligumsledz&jus un

apaksuzneméjus, kuri ir sanémusi Savienibas lidzeklus.
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Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt parbaudes uz vietas un inspekcijas
attieciba uz ekonomikas dalibniekiem, uz kuriem tie$i vai neties$i attiecas Savienibas
finans€jums, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (Euratom, ES)

Nr. 883/2013" un Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 izklastitajam procediiram, lai
noteiktu, vai saistiba ar dotaciju noligumu vai dotaciju Ilémumu, vai ligumu, kas attiecas uz
Savienibas finans€jumu, ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkadas citas nelikumigas

darbibas, kas ietekmé Savienibas finansialas intereses.

3. Neskarot 1. un 2. punktu, sadarbibas noligumos ar tre$am valstim un starptautiskam
organizacijam, dotaciju noligumos, dotaciju lémumos un ligumos, kas izriet no §1s regulas
istenoSanas, ieklauj noteikumus, kas neparprotami pilnvaro Komisiju, Revizijas palatu un
OLAF veikt minétajos punktos minétas revizijas, parbaudes uz vietas un inspekcijas

saskana ar savam attiecigajam kompetencém.

122. pants

Revizijas

1. Komisijas un Revizijas palatas amatpersonas vai vinu parstavji tris gadus pec galiga
maksajuma, ko veikusi Komisija, drikst jebkura laika veikt saskana ar So regulu finansétu
darbibu revizijas uz vietas, pazinojot par tam vismaz desmit darbdienas ieprieks, iznemot

steidzamus gadijumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada
11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un

ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1.1pp.).
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2. Komisijas un Revizijas palatas amatpersonam vai vinu parstavjiem, kas ir pienacigi
pilnvaroti veikt revizijas uz vietas, ir pieejami gramatvedibas un visi citi dokumenti,
tostarp dokumenti un metadati, kuri ir izstradati vai sanemti un ierakstiti elektroniska

formata un ir saistiti ar izdevumiem, kas finans@ti saskana ar So regulu.

3. Pilnvaras veikt reviziju, kas minétas 2. punkta, neskar to attiecigo valstu noteikumu
pieméroSanu, kuros paredzets, ka konkrétas darbibas var veikt tikai ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem 1pasi norikoti parstavji. Komisijas un Revizijas palatas amatpersonas vai
vinu parstavji cita starpa nepiedalas majas apmekl&jumos vai personu oficiala iztaujasana
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiestbu aktiem. Tomér viniem ir piekluve $adi iegiitai

informacijai.

4. Ja ar So regulu pieskirto Savienibas finansialo atbalstu péc tam pieskir treSai personai ka
galasanémeéjam, sakotn&jais saneémejs, bidams Savienibas finansiala atbalsta sanémé;s,

dara Komisijai zinamu visu attiecigo informaciju par galasanémgéja identitati.

123. pants

Maksajumu apturésana, finansialda ieguldijuma samazinasana un atcelSana

1. Ja Komisija uzskata, ka Savienibas lidzekli nav izmantoti saskana ar nosacijumiem, kas
izklastiti $aja regula vai jebkura cita piemérojama Savienibas tiesibu akta, ta informé
atbalsta sanémejus, kuriem ir viens ménesis laika péc $ada pazinojuma sanemsanas, lai

sniegtu savus apsveérumus Komisijai.
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2. Ja §a panta 1. punkta min&taja laikposma atbalsta san@mé;ji neatbild vai vinu apsvérumi
netiek uzskatiti par apmierinosiem, Komisija samazina vai atcel pieskirto finansialo
ieguldijumu, vai aptur maksajumus. Visas nepamatoti izmaksatas summas atmaksa
Savienibas vispargja budzeta. Summam, kas nav atmaksatas laikus, pieskaita procentus

saskana ar Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 izklastitajiem nosacijumiem.

III nodala

NovérteSana un zinoSana

124. pants
Novertésana
1. Saskana ar So regulu finans@tas darbibas regulari uzrauga, lai sekotu lidz to istenoSanai.
2. Komisija nodrosina finanséto darbibu regularu, neatkarigu un ar&ju novertgjumu.
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125. pants

ZinoSana

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei:

a)

b)

lidz 2017. gada 31. martam — starpposma novértéjuma zinojumu par atbilstigi Sai regulai

finans€to darbibu rezultatiem un to TstenoSanas kvalitativajiem un kvantitativajiem

aspektiem;

11dz 2018. gada 30. augustam — pazinojumu par atbilstigi $ai regulai finanséto darbibu

turpinajumu.

IX SADALA
PROCEDURAS NOTEIKUMI

126. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Sis regulas 10., 14., 32.,40., 41.,72., 102, 105., 107. un 129. panta min&tas pilnvaras
pienemt delegtos aktus tiek pieskirtas Iidz 2020. gada 31. decembrim.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 10., 14., 32., 40.,41., 72., 102.,
105., 107. un 129. panta min&to pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz
taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka datuma, kas taja noradits.

Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
5. Saskana ar 10., 14., 32., 40., 41., 72., 102., 105., 107. un 129. pantu pienemts deleggtais

akts stajas speka tikai tad, ja divos m&nesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
127. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fonda komiteja. Mingta komiteja ir

komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
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2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu par IstenoSanas akta projektu, kuru planots pienemt saskana
ar §1s regulas 95. panta 5. punktu, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un

piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkts.

X SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

128. pants

Atcelsana

1. Neskarot 129. panta 2. punkta noteikumus, Regulas (EK) Nr. 2328/2003, (EK) Nr.
861/2006, (EK) Nr. 1198/2006, (EK) Nr 791/2007, (ES) Nr. 1255/2011 un Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 103. pantu atcel no 2014. gada 1. janvara.

2. Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsauc€m uz So regulu.
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129. pants

Parejas noteikumi

1. Lai atvieglotu pareju no atbalsta shémam, kas izveidotas ar Regulas (EK) Nr. 861/2006,
(EK) Nr. 1198/2006, (EK) Nr 791/2007 un (ES) Nr. 1255/2011 uz shému, kas izveidota ar
So regulu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 126. pantu, paredzot
nosacijumus, ar kadiem atbalstu, kuru Komisija apstiprinajusi saskana ar min€tajam
regulam, var ieklaut atbalsta, kas sniegts saskana ar So regulu, tostarp atbalstu tehniskajai

palidzibai un ex post noveértejumiem.

2. S1 regula neietekmé attiecigo projektu turpinasanu vai grozisanu, ieskaitot pilnigu vai
dal&ju atcelSanu, Iidz to slégSanai vai tadas palidzibas turpinasanu vai grozisanu, ieskaitot
pilnigu vai dal&ju atcelSanu, kuru Komisija apstiprinajusi, pamatojoties uz Regulam (EK)
Nr, 2328/2003, (EK) Nr. 861/2006, (EK) Nr. 1198/2006, (EK) Nr. 791/2007 un (ES) Nr.
1255/2011 un Regulas (EK) Nr. 1224/2009 103. pantu vai jebkuru citu tiesibu aktu, kas
piemérojams miné&tajai palidzibai 2013. gada 31. decembr un kas jaturpina pieméerot

Sadiem projektiem vai palidzibai.

3. Pieteikumi, kas iesniegti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1198/2006, paliek speka.
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130. pants

Stasanas speka un piemérosanas diena

Si regula stajas speka nakamaja diena péc publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesTt.

So regulu pieméro no 2014. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstTs.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

Ipasa atbalsta intensitate

Darbibu veidi Procentpunkti
Darbibas, kas saistitas ar mazapjoma piekrastes zveju, var palielinat par 30
Darbibas, ko veic nomalajas Griekijas salas un Horvatijas salas — Dugi Otoka 35
(Dugi Otok), Visa (Vis), Mleta (Mljet) un Lastova (Lastovo) — var palielinat
par
Darbibas, ko veic talakajos regionos, var palielinat par 35
Darbibas, ko 1steno zvejnieku organizacijas vai citi kolektivi atbalsta sanéméji 10
arpus V sadalas III nodalas, var palielinat par
Darbibas, ko 1steno razotaju organizacijas, razotaju organizaciju apvienibas vai 25
starpnozaru organizacijas, var palielinat par
Darbibas, ko veic saskana ar 76. pantu par kontroli un noteikumu izpildi, var 30
palielinat par
Darbibas, ko veic saskana ar 76. pantu par kontroli un noteikumu izpildi 40
saistiba ar mazapjoma piekrastes zveju, var palielinat par
Darbibas, ko veic saskana ar 41. panta 2. punktu attieciba uz galveno dzingju 20
vai paligdzin€ju nomainu vai modernizaciju, samazina par
Darbibas, ko 1steno uznémumi, kas neatbilst MVU definicijai, samazina par 20
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II PIELIKUMS

Saistibu apropriaciju sadalijums pa gadiem — no 2014. gada Iidz 2020. gadam

Apraksts Laikposms | 2014. gads | 2015.gads | 2016. gads | 2017. gads | 2018. gads | 2019. gads | 2020. gads Kopa
EJZF dalita (2014-2020)| 788 060 689 | 798 128 031 | 805423 852 | 818 478 098 | 837 523 233 | 843 250 018 | 858 467 679 | 5 749 331 600
parvaldiba
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III PIELIKUMS

VI sadalas I un Il nodalas finans€juma indikativais sadalijums

starp mérkiem, kas izklastiti 82. un 85. panta’

82. panta izklastitie merki:

1) Integrétas jurlietu un piekrastes jautajumu parvaldibas izveide un istenosana — 5 %
2) Starpnozaru iniciativu izstrade — 33 %
3) Atbalsts ilgtsp&jigai ekonomikas izaugsmei, nodarbinatibai, inovacijai un jaunam

tehnologijam — 2 %
4) Jiras vides aizsardzibas veicinasana — 5 %

85. panta izklastitie mérki:

1) Zinatnisko ieteikumu vaksSana, parvaldiba un izplatiSana saskana ar KZP — 11 %
2) Konkréti kontroles un noteikumu izpildes pasakumi saskana ar KZP —-19 %

3) Brivpratigas iemaksas starptautiskas organizacijas — 10 %

4) Konsultativas padomes un KZP un IJP sazinas pasakumi — 9 %

5) Tirgus izpé€te, tostarp elektronisko tirgu izveide — 6 %

Procentualas dalas attiecas uz 14. panta izklastito summu, neieskaitot 92. panta paredzetos
pieskirumus
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IV PIELIKUMS

Ipasie ex ante nosacijumi

EJZF izvirzitas Savienibas prioritates konkrétais
mérkis/ tematiskais mérkis (TM)

Ex ante nosacijumi

Izpildes kriteriji

EJZF prioritate:

1. Veicinat vides zina ilgtsp€jigu, resursu zina
efektivu, inovativu, konkurétsp€jigu un uz
zinaSanam balstitu zvejniecibu

Konkrétais mérkis: a)-f)

TM3: veicinat MVU konkurétsp&ju,
lauksaimniecibas nozares konkurétsp&ju
(ELFLA prioritate) un zvejniecibas un
akvakulturas konkurétsp&ju (EJZF prioritate)

TM6: saglabat un aizsargat vidi un veicinat
resursu izmantoSanas efektivitati

TM 8: veicinat stabilas un kvalitativas darba
vietas un atbalstit darbaspéka mobilitati.

Ir iesniegts zvejas kapacitates zinojums saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta
2. punktu.

Zinojums ir izstradats saskana ar Komisijas
izdotam kop&jam pamatnostadném
Zvejas kapacitate neparsniedz maksimali

pielaujamo zvejas kapacitati, kas noteikta
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 II pielikuma
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EJZF izvirzitas Savienibas prioritates konkrétais
meérkis/ tematiskais mérkis (TM)

Ex ante nosactjumi

Izpildes kriteriji

EJZF prioritate:

2. Veicinat vides zina ilgtsp&jigu, resursu zina
efektivu, inovativu, konkurétsp&jigu un uz
zinaSanam balstitu akvakultiiru

Konkrétie mérki: a), b) un ¢)

TM3: veicinat MVU konkurétspéju,
lauksaimniecibas nozares konkurétspgju
(ELFLA prioritate) un zvejniecibas un
akvakultiiras konkurétsp&ju (EJZF prioritate)

TM6: saglabat un aizsargat vidi un veicinat
resursu izmantoSanas efektivitati

TM 8: veicinat stabilas un kvalitativas darba
vietas un atbalstit darbaspeka mobilitati.

Lidz 2014. gadam ir izstradats valsts daudzgadu
stratégiskais plans par akvakultiiru, ka minéts
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 34. panta.

Valsts daudzgadu strateégiskais plans par
akvakulttru ir nosiitits Komisijai ne vélak ka
darbibas programmas nosiitiSanas diena

Darbibas programma ir ietverta informacija par
papildinamibu ar valsts daudzgadu stratégisko
planu par akvakultiiru
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EJZF izvirzitas Savienibas prioritates konkrétais
meérkis/ tematiskais mérkis (TM)

Ex ante nosactjumi

Izpildes kriteriji

EJZF prioritate:
3. Sekmét KZP istenoSanu
Konkrétais meérkis a)

TM6: saglabat un aizsargat vidi un veicinat
resursu izmantoSanas efektivitati

Administrativa spgja: ir pieejama administrativa
sp&ja nodrosinat atbilsmi Regulas (ES) Nr.
1380/2013 25. panta un Regulas (EK)

Nr. 199/2008 4. panta prasibam par
zivsaimniecibas parvaldibai vajadzigajiem
datiem

Apraksts par administrativajam sp&jam
sagatavot un piemérot datu vaksSanas daudzgadu
programmu, kas jaizveérte ZZTEK un jaakcepte
Komisijai

Apraksts par administrativajam sp&jam
sagatavot un stenot datu vaksanas darba planus,
kas jaizverte ZZTEK un jaakcepté Komisijai

Apraksts par iedalito cilveékresursu sp&ju slégt
divpusgjus vai daudzpus€jus noligumus ar citam
dalibvalstim, ja datu vaksanas pienakumu
izpildei vajadzigais darbs tiek dalits
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EJZF izvirzitas Savienibas prioritates konkrétais
meérkis/ tematiskais mérkis (TM)

Ex ante nosactjumi

Izpildes kriteriji

EJZF prioritate:
3. Sekmét KZP 1stenosanu
Konkrétais merkis b)

TM6: saglabat un aizsargat vidi un veicinat
resursu izmantoSanas efektivitati

Administrativa spgja: ir pieejama administrativa
sp&ja 1stenot Savienibas kontroles, parbaudes un
izpildes sisteému, ka noteikts Regulas (ES) Nr.
1380/2013 36. panta un sikak precizéts Regula
(EK) Nr. 1224/2009

Konkrétas darbibas ietver:

Apraksts par administrativajam sp&jam
sagatavot un Tstenot darbibas programmas
iedalu, kas atbilst 2014.—2020. gada valsts
méroga kontroles finanséjuma programmai, kas
minéta 18. panta 1. punkta o) apakSpunkta

Apraksts par administrativajam sp&jam
sagatavot un stenot daudzgadu planiem
piem@rojamu valsts méroga kontroles ricibas
programmu, ka paredzéts Regulas (EK) Nr.
1224/2009 46. panta

Apraksts par administrativajam sp&jam
sagatavot un Tstenot kopigu kontroles
programmu, ko var izstradat kopa ar citam
dalibvalstim, ka paredz€ts Regulas (EK) Nr.
1224/2009 94. panta
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EJZF izvirzitas Savienibas prioritates konkrétais
meérkis/ tematiskais mérkis (TM)

Ex ante nosactjumi

Izpildes kriteriji

Apraksts par administrativajam sp&jam
sagatavot un Tstenot Tpasas kontroles un
inspekcijas programmas, ka paredzets Regulas
(EK) Nr. 1224/2009 95. panta

Apraksts par administrativajam sp&jam piemerot
efektivu, samérigu un atturoSu sankciju sistému
par smagiem parkapumiem, ka paredzets
Regulas (EK) Nr. 1224/2009 90. panta

Apraksts par administrativajam sp&jam piemerot

punktu sist€mu par smagiem parkapumiem, ka
paredzéts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 92. panta
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V PIELIKUMS

Informacija un komunikacija par atbalstu no EJZF
1. Darbibu saraksts

Darbibu saraksta, kas minéts 119. panta, vismaz viena no dalibvalsts oficialajam valodam

aizpilda sadus datu laukus:

atbalsta sanémeja nosaukums/vards (tikai juridiskas personas un fiziskas personas

saskana ar valsts tiesibu aktiem);

- identifikacijas numurs Kopienas flotes registra (CFR), ka minéts Regulas (EK)
Nr. 26/2004 10. panta (aizpilda tikai tad, ja darbiba ir saistita ar zvejas kugi);

- darbibas nosaukums;
- darbibas kopsavilkums;
- darbibas sakuma datums;

- darbibas beigu datums (paredzamais darbibas fiziskas pabeigSanas vai pilnigas

istenoSanas datums);
- kopégjie atbilstigie izdevumi,

- Savienibas ieguldijuma apjoms;
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darbibas norises vietas pasta indekss;

- valsts;

- Savienibas prioritate;

- darbibu saraksta pedgjas atjauninasanas datums.
2. Informacijas un publicitates pasakumi sabiedribai

1. Dalibvalsts nodrosina to, lai informacijas un publicitates pasakumi tiktu péc iesp&jas
plasak atspoguloti plassazinas lidzeklos, izmantojot dazadus komunikacijas veidus

un metodes atbilstosaja Iimeni.

2. Dalibvalsts ir atbildiga par vismaz $adu informacijas un publicitates pasakumu

organize€Sanu:
a)  plaSs informacijas pasakums, kura reklame darbibas programmas saksanu;

b)  vismaz divas reizes planoSanas perioda — plass informacijas pasakums, kura
popularizé finans€juma iesp&jas un istenotas strat€gijas un dara zinamus

darbibas programmas sasniegumus;
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c) vajadzibas gadijuma Savienibas karoga vai simbola izlikSana pie katras

vadosas iestades €kas fasades vai telpas sabiedribai redzama vieta;
d) darbibu saraksta elektroniska publicgSana saskana ar 1. punktu;

e)  darbibu pieméru izklasts pa darbibas programmam vienotaja timekla vietn€ vai
darbibas programmas ttmekla vietng, kas ir pieejama, izmantojot vienoto
timekla portalu; piemériem jabut izklastitiem plasi lietota Savienibas valoda,

kas nav attiecigas dalibvalsts oficiala valoda vai valodas;

f)  nodroSinat, ka vienotas timekla vietnes 1paSa iedala ir atvéleta 1sam

kopsavilkumam par inovacijas un ekoinovacijas darbibam;

g) ar darbibas programmu saistitas informacijas atjauninaSana, atjauninot ari
informaciju par tas galvenajiem sasniegumiem, vienotaja timekla vietn€ vai
darbibas programmas timekla vietng, kas ir pieejama, izmantojot vienoto

timekla portalu;

h)  nodroSinat, ka ir publiskots parskats par pasakumiem, kas paredzeti, lai
nodros$inatu atbilstibu KZP noteikumiem, ieklaujot taja gadijumus, kad
dalibvalstis vai atbalsta sanémgji nav nodrosSinajusi atbilstibu, ka ar1

koriggjosas darbibas, pieméram, veiktas finansu korekcijas.
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3. Vadosa iestade informacijas un publicitates pasakumos saskana ar attiecigas valsts

tiesibu aktiem un praksi iesaista $adas struktiiras:

a)  partnerus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 5. panta;

b)  Eiropas informacijas centrus, ka ar1 Komisijas parstavniecibas dalibvalstis;
c) izglitibas un p€tniecibas institiitus.

Minétas strukttras plasi izplata 119. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta miné&to

informaciju.
3. Potencialo un faktisko atbalsta sanémgeju informeSanas pasakumi
3.1. Potencialo atbalsta sanéméju informéSanas pasakumi

1.  Vadosa iestade nodroSina to, lai darbibas programmas mérki un finans€juma
iesp€jas, ko piedava EJZF, tiktu plasi dariti zinami potencialajiem atbalsta

sanémeéjiem un visam ieinteresétajam personam.

2. Vadosa iestade nodrosina, lai potencialie atbalsta sane€mgéji butu informéeti vismaz

par:

a) izdevumu atbilstibas nosacijumiem, kas jaizpilda, lai var€tu sanemt atbalstu

saskana ar darbibas programmu,
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b)  aprakstu par pieteikumu pienemamibas nosacijumiem, finans€juma
sanemsanas pieteikumu parbaudes procediiram un attiecigajiem terminiem;

c)  atbalstamo darbibu atlases kriterijiem;

d)  kontaktpersonam valsts, regionala vai vietgja Iimeni, kuras var sniegt
informaciju par darbibas programmam;

e) to, ka pieteikumos ir jasniedz priekslikumi par sazinas pasakumiem, kas ir
samerigi ar darbibas apjomu un ir paredzeti, lai informetu sabiedribu par
darbibas mérkiem un Savienibas atbalstu darbibai.

3.2. Atbalsta sane€méju informé&sanas pasakumi

Vadosa iestade informé atbalsta sanémeéjus par to, ka finans€juma pienemsana nozimé

piekriSanu to ieklausanai darbibu saraksta, ko public€ saskana ar 119. panta 2. punktu.
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V PIELIKUMS

LV



	1) "vienota informācijas apmaiņas vide" (CISE) ir sistēmu tīkls ar decentralizētu struktūru, kas izstrādāts informācijas apmaiņai starp lietotājiem, lai uzlabotu viņu izpratni par stāvokli saistībā ar jūrā veiktām darbībām;
	2) "starpnozaru darbības" ir tādas iniciatīvas, no kurām savstarpēju labumu gūst dažādas nozares un/vai dažādi nozaru politikas virzieni, kā norādīts LESD, un kuras nevar īstenot pilnībā, izmantojot tikai tos pasākumus, kas iekļauti attiecīgajās polit...
	3) "elektroniskās reģistrācijas un ziņošanas sistēma" (ERS) ir datu elektroniskas reģistrēšanas un ziņošanas sistēma, kas minēta Regulā (EK) Nr. 1224/2009;
	4) "Eiropas jūras novērojumu un datu tīkls" ir tīkls, kas apvieno attiecīgās valstu jūras novērojumu un datu programmas, izveidojot kopīgu un pieejamu Eiropas mēroga resursu;
	5) "zivsaimniecības un akvakultūras reģions" ir apgabals, kurā ir jūras, upes vai ezera krasts, tostarp dīķi vai upes baseins, kurā ir ievērojams zivsaimniecībā vai akvakultūrā nodarbināto personu īpatsvars, kurš ir funkcionāli vienots no ģeogrāfiskā...
	6) "zvejnieks" ir ikviena persona, kas veic komerciālas zvejas darbības, kā to atzinusi attiecīgā dalībvalsts;
	7) "zveja iekšējos ūdeņos" ir zvejas darbības, ko komerciālos nolūkos veic iekšējos ūdeņos, izmantojot kuģus vai citas ierīces, tostarp ierīces, ko izmanto zemledus zvejai;
	8) "integrēta piekrastes zonas pārvaldība" ir stratēģijas un pasākumi, kā aprakstīts Eiropas Parlamenta un Padomes Ieteikumā 2002/413/EK18F ;
	9) "integrēta jūrlietu pārvaldība" ir visu to nozaru politikas koordinēta pārvaldība Savienības līmenī, kas skar okeānus, jūras un piekrastes reģionus;
	10) "integrētā jūrlietu politika" (IJP) ir Savienības politika, kuras mērķis ir sekmēt koordinētu un saskanīgu lēmumu pieņemšanu, lai panāktu pēc iespējas ilgtspējīgāku attīstību, ekonomisko izaugsmi un sociālo kohēziju dalībvalstīs un, konkrēti, Savi...
	11) "integrētā jūras uzraudzība" (IJU) ir Savienības iniciatīva, kuras mērķis ir uzlabot Eiropas jūru uzraudzības darbību efektivitāti un lietderīgumu, izmantojot starpnozaru un pārrobežu informācijas apmaiņu un sadarbību;
	12) "jūras telpiskā plānošana" ir process, kurā attiecīgās dalībvalsts iestādes analizē un organizē cilvēka darbības jūras teritorijās, lai sasniegtu ekoloģiskos, ekonomiskos un sociālos mērķus;
	13) "pasākums" ir darbību kopums;
	14) "mazapjoma piekrastes zveja" ir zveja, ko veic zvejas kuģi, kuru lielākais garums ir mazāks par 12 metriem un kuri neizmanto velkamus zvejas rīkus, kas uzskaitīti I pielikuma 3. tabulā Komisijas Regulā (EK) Nr. 26/200419F ;
	15) "kuģi, kas darbojas tikai iekšējos ūdeņos," ir kuģi, kas nodarbojas ar komerciālo zveju iekšējos ūdeņos un nav iekļauti Savienības zvejas flotes reģistrā.
	a) zvejniecības ietekmes uz jūras vidi novēršana, tostarp nevēlamas nozvejas, cik iespējams, samazināšana un izskaušana;
	b) ūdenstilpņu bioloģiskās daudzveidības un ekosistēmu aizsargāšana un atjaunošana;
	c) zvejas kapacitātes un pieejamo zvejas iespēju līdzsvara nodrošināšana;
	d) zvejniecības uzņēmumu, tostarp mazapjoma piekrastes flotes, konkurētspējas un dzīvotspējas palielināšana un drošības un darba apstākļu uzlabošana;
	e) atbalsta sniegšana tehnoloģiju izstrādes, inovācijas, tostarp energoefektivitātes palielināšanas, un zināšanu pārneses stiprināšanai;
	f) profesionālās apmācības, jaunu profesionālo prasmju un mūžizglītības attīstība.
	a) atbalsta sniegšana tehnoloģiju izstrādes, inovācijas un zināšanu pārneses stiprināšanai;
	b) akvakultūras uzņēmumu, jo īpaši MVU, konkurētspējas un dzīvotspējas palielināšana, tostarp drošības un darba apstākļu uzlabošana;
	c) ūdenstilpņu bioloģiskās daudzveidības aizsargāšana un atjaunošana un ar akvakultūru saistītu ekosistēmu stiprināšana un resursu ziņā efektīvas akvakultūras veicināšana;
	d) tādas akvakultūras veicināšana, kurā tiek nodrošināta augsta līmeņa vides aizsardzība, un dzīvnieku veselības un labturības un sabiedrības veselības un drošības veicināšana;
	e) profesionālās apmācības, jaunu profesionālo prasmju un mūžizglītības attīstība.
	a) zinātniskas informācijas uzlabošana un sniegšana, kā arī datu vākšanas un pārvaldības uzlabošana;
	b) atbalsta sniegšana uzraudzībai, kontrolei un noteikumu izpildei, tādējādi palielinot iestāžu spēju un valsts pārvaldes efektivitāti, bet nepalielinot administratīvo slogu.
	ekonomiskās izaugsmes, sociālās iekļaušanas un darbvietu radīšanas veicināšana un sniedzot atbalstu nodarbināmībai un darbaspēka mobilitātei piekrastes un iekšzemes kopienās, kas atkarīgas no zvejas un akvakultūras, tostarp darbību dažādošana zivsaimn...
	a) zvejas un akvakultūras produktu tirgus organizāciju uzlabošana;
	b) ieguldījumu apstrādes un tirdzniecības nozarē sekmēšana.
	a) ir izdarījis smagu pārkāpumu saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1005/200820F  42. pantu vai Regulas (EK) Nr. 1224/2009 90. panta 1. punktu;
	b) ir bijis iesaistīts Savienības NNN kuģu sarakstā minētu zvejas kuģu darbībā, pārvaldībā vai bijuši to īpašumtiesību turētāji, kā noteikts 40. panta 3. punktā Padomes Regulā (EK) Nr. 1005/2008, vai bijis iesaistīts tādu zvejas kuģu darbībā, pārvaldī...
	c) ir izdarījis KZP noteikumu smagu pārkāpumu, kas kā tāds ir noteikts citos Eiropas Parlamenta un Padomes pieņemtajos tiesību aktos; vai
	d) ir izdarījis kādu no noziedzīgiem nodarījumiem, kas izklāstīti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2008/99/EK21F  3. un 4. pantā, ja pieteikums ir iesniegts par atbalstu saskaņā ar šīs regulas V sadaļas II nodaļu.
	a) ar ko nosaka šā panta 1. un 3. punktā minēto laikposmu, kas ir samērīgs ar smagā pārkāpuma, noziedzīgā nodarījuma vai krāpnieciskas darbības veidu, smagumu, ilgumu un atkārtošanos un kas ilgst vismaz vienu gadu;
	b) ar ko paredz attiecīgās šā panta 1. un 3. punktā minētā laikposma sākuma vai beigu dienas.
	Pirmās daļas piemērošanas nolūkā dalībvalsts nodrošina pēc citas dalībvalsts pieprasījuma informāciju, kas ir tās pārkāpumu valsts reģistrā, kas minēts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 93. pantā.
	a) EUR 6 450 000 Azoru salām un Madeirai,
	b) EUR 8 700 000 Kanāriju salām,
	c) EUR 12 350 000 Francijas tālākajiem reģioniem, kas minēti LESD 349. pantā.
	a) attiecībā uz V sadaļu, izņemot 76. un 77. pantu:
	i) zvejniecības un jūras un saldūdens akvakultūras nozarēs, tostarp ar to saistītajā apstrādē, nodarbināto īpatsvars;
	ii) zvejniecības un jūras un saldūdens akvakultūras nozaru, tostarp ar tām saistītās apstrādes, ražošanas apjoms; un
	iii) mazapjoma piekrastes zvejas flotes daļa visā zvejas flotē;

	b) attiecībā uz 76. un 77. pantu:
	i) attiecīgās dalībvalsts kontroles uzdevumu apjoms, kuru nosaka, ņemot vērā valsts zvejas flotes lielumu un tās kontrolējamās jūras teritorijas lielumu, izkrāvumu apjomu un no trešām valstīm importēto produktu vērtību;
	ii) pieejamie kontroles resursi salīdzinājumā ar dalībvalsts kontroles uzdevumu apjomu, kur pieejamos līdzekļus nosaka, ņemot vērā jūrā veiktu kontroļu skaitu vai izkrāvumu inspekciju skaitu;
	iii) attiecīgās dalībvalsts datu vākšanas uzdevumu apjoms, kuru nosaka, ņemot vērā valsts zvejas flotes lielumu, izkrāvumu un akvakultūras ražošanas apjomu, jūrā veikta zinātniskā monitoringa pasākumu daudzumu un to uzskaišu skaitu, kurās piedalās att...
	iv) pieejamie datu vākšanas resursi salīdzinājumā ar attiecīgās dalībvalsts datu vākšanas uzdevumu apjomu, kur pieejamos līdzekļus nosaka, ņemot vērā to cilvēkresursu un tehnisko līdzekļu apjomu, kas vajadzīgs, lai īstenotu valsts paraugu ņemšanas pro...

	c) attiecībā uz visiem pasākumiem – līdzekļu vēsturiskie piešķīrumi saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 1198/2006 un vēsturiskais līdzekļu izmantojums saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 861/2006.
	a) situācijas analīzi no stipro un vājo pušu, iespēju un draudu viedokļa un apzinātās vajadzības, kam jāpievēršas ģeogrāfiskajā apgabalā, tostarp attiecīgā gadījumā jūras baseinos, uz kuru attiecas programma.
	Analīzi strukturē atbilstoši attiecīgajām Savienības prioritātēm, kas noteiktas šīs regulas 6. pantā, un attiecīgajā gadījumā tā ir saskanīga ar valsts stratēģisko daudzgadu plānu akvakultūras jomā, kas minēts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 34. pantā, un ...

	b) tādu stratēģijas aprakstu Regulas (ES) Nr. 1303/2013 27. panta nozīmē, kurā norāda, ka:
	i) katrai programmā iekļautajai Savienības prioritātei ir noteikti pienācīgi mērķi, pamatojoties uz šīs regulas 109. pantā minētajiem kopīgiem rādītājiem;
	ii) attiecīgu pasākumu izvēle loģiski izriet no katras programmā izvēlētās Savienības prioritātes, ņemot vērā ex ante novērtējuma secinājumus un šā punkta a) apakšpunktā minēto analīzi. Zvejas darbību galīgas pārtraukšanas pasākumu gadījumā atbilstīgi...
	iii) finansiālo līdzekļu piešķīrums programmā iekļautajām Savienības prioritātēm ir pamatots un pietiekams, lai sasniegtu noteiktos mērķus;

	c) attiecīgā gadījumā "Natura 2000" teritoriju, kā noteikts Padomes Direktīvā 92/43/EEK24F , īpašās vajadzības un programmas sniegto ieguldījumu saskanīga zivju krājumu atjaunošanas apgabalu tīkla izveidē, kā paredzēts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 8. pa...
	d) speciālu ex ante nosacījumu izvērtējumu, kā minēts šīs regulas 9. pantā un IV pielikumā, un vajadzības gadījumā darbības, kas minētas Regulas (ES) Nr. 1303/2013 19. panta 2. punktā;
	e) aprakstu par darbības rezultātu satvaru Regulas (ES) Nr. 1303/2013 22. panta un II pielikuma nozīmē;
	f) izraudzīto pasākumu sarakstu, kas sakārtots atbilstoši Savienības prioritātēm;
	g) to kritēriju sarakstu, pamatojoties uz kuriem pieņem kritērijus zivsaimniecības un akvakultūras reģionu atlasei atbilstīgi V sadaļas III nodaļai;
	h) V sadaļas III nodaļā minēto sabiedrības virzītas vietējās attīstības stratēģiju atlases kritēriju sarakstu;
	i) rīcības plānu mazapjoma piekrastes zvejas attīstībai, konkurētspējai un ilgtspējai attiecībā uz tām dalībvalstīm, kurās vairāk par 1 000 kuģiem var tikt uzskatīti par mazapjoma piekrastes zvejas kuģiem;
	j) novērtēšanas prasības un novērtēšanas plānu, kas minēts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 56. pantā, un pasākumus, kas jāveic, lai apmierinātu apzinātās vajadzības;
	k) finanšu plānu, kurš jāizstrādā, ņemot vērā Regulas (ES) Nr. 1303/2013 20. pantu un ievērojot šīs regulas 16. panta 2. punktā minēto Komisijas īstenošanas aktu, un kurā iekļauta:
	i) tabula, kurā norādīts katram gadam plānotais kopējais EJZF ieguldījums,
	ii) tabula, kurā norādīti EJZF līdzekļi un līdzfinansējuma likme šīs regulas 6. pantā izklāstītajām Savienības prioritātēm, un tehniskajai palīdzībai; atkāpjoties no šīs regulas 94. panta 2. punktā izklāstītā vispārējā noteikuma, minētajā tabulā atti...

	l) informāciju par papildināmību un saskaņošanu ar ESI fondu līdzekļiem un citiem attiecīgajiem Savienības un valstu finansēšanas instrumentiem;
	m) darbības programmas īstenošanas kārtību, tostarp:
	i) to iestāžu identitāti, kuras minētas Regulas (ES) Nr. 1303/2013 123. pantā, un pārvaldības un kontroles sistēmas apraksta kopsavilkumu, kas sniegts informācijas nolūkos;
	ii) aprakstu par ZVRG, vadošās iestādes vai ieceltās struktūras attiecīgajām funkcijām visos ar sabiedrības virzītas vietējās attīstības stratēģiju saistītos īstenošanas uzdevumos;
	iii) uzraudzības un novērtēšanas procedūru aprakstu, kā arī uzraudzības komitejas vispārējo sastāvu, kā minēts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 48. pantā;
	iv) noteikumus, ar kuriem nodrošina programmas publicitāti saskaņā ar šīs regulas 119. pantu;

	n) Regulas (ES) Nr. 1303/2013 5. pantā minēto partneru sarakstu un ar partneriem rīkotās apspriešanās rezultātus;
	o) attiecībā uz mērķi uzlabot noteikumu ievērošanu, nodrošinot kontroli, kā minēts 6. panta 3. punkta b) apakšpunktā un saskaņā ar aktuālajām prioritātēm, ko Komisija pieņēmusi saskaņā ar 17. panta 3. punktu:
	i) to struktūru sarakstu, kas īsteno kontroles, inspekcijas un izpildes sistēmu, un īsu aprakstu par cilvēkresursiem un finanšu resursiem, kas pieejami zvejniecības kontrolei, inspekcijai un noteikumu izpildes nodrošināšanai, un par svarīgāko aprīkoju...
	ii) kontroles pasākumu vispārējos mērķus, kas jāīsteno, izmantojot kopīgus rādītājus, kuri jānosaka saskaņā ar 109. pantu,
	iii) konkrētus mērķus, kas jāsasniedz saskaņā ar 6. pantā minētajām Savienības prioritātēm, un sīki izstrādātas norādes pa kategorijām visā plānošanas periodā;

	p) attiecībā uz ilgtspējīgai zvejniecības pārvaldībai vajadzīgo datu vākšanas mērķi, kas minēts 6. panta 3. punkta a) apakšpunktā, un saskaņā ar Savienības daudzgadu programmu, kas minēta Regulas (EK) Nr. 199/2008 3. pantā:
	i) aprakstu par datu vākšanas darbībām saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 25. panta 1. punktu;
	ii) aprakstu par datu glabāšanas metodēm, datu pārvaldību un datu izmantošanu;
	iii) aprakstu par spēju nodrošināt savākto datu pareizu finansiālo un administratīvo pārvaldību.

	Šā punkta p) apakšpunktā minētās darbības programmas iedaļu papildina saskaņā ar šīs regulas 21. pantu.
	a) darbības programmu apstiprināšanu;
	b) darbības programmu grozījumu iesniegšanu un apstiprināšanu, tostarp to stāšanos spēkā un iesniegšanas biežumu plānošanas perioda laikā,
	c) grozījumu iesniegšanu un apstiprināšanu, kā minēts šīs regulas 22. panta 3. punktā;
	d) datu vākšanas darba plānu iesniegšanu.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar pārbaudes procedūru, kas minēta 127. panta 3. punktā.
	a) tādu darbības programmu grozījumu gadījumā, kas attiecas uz līdzekļu pārvietošanu starp Savienības prioritātēm, ja pārvietotie līdzekļi nepārsniedz 10 % no Savienības prioritātei piešķirtās summas;
	b) tādu darbības programmu grozījumu gadījumā, kas attiecas uz pasākumu vai attiecīgo darbības veidu iekļaušanu vai atcelšanu un ar to saistīto informāciju un rādītājiem;
	c) tādu darbības programmu grozījumu gadījumā, kas attiecas uz pasākumu apraksta izmaiņām, tostarp izmaiņām atbilstības nosacījumos;
	d) šīs regulas 20. panta 3. punktā minēto grozījumu gadījumā, kā arī citu grozījumu 18. panta 1. punkta n) apakšpunktā minētajā programmas iedaļā gadījumā.
	a) finansējamo darbību aprakstu un katrai tādai darbībai izvirzītos mērķus, kura atbilst 82. un 85. pantā izklāstītajiem mērķiem. Tajā iekļauj arī norādi par katrai darbībai piešķirto summu, orientējošu īstenošanas grafiku, kā arī informāciju par to ī...
	b) attiecībā uz dotācijām un ar tām saistītajiem pasākumiem – būtiskos vērtēšanas kritērijus, kuri nosakāmi tādā veidā, kas vislabāk sasniedz darbības programmas mērķus, un maksimālo līdzfinansējuma likmi.
	a) EUR 6 000 000; vai
	b) 15 % no Savienības finansiālā atbalsta, ko dalībvalsts piešķīrusi 6. panta 1., 2. un 5. punktā izklāstītajām Savienības prioritātēm.
	a) priekšizpēti un konsultāciju pakalpojumus, kuros novērtē to projektu dzīvotspēju, kas ir potenciāli tiesīgi pretendēt uz atbalstu saskaņā ar šo nodaļu;
	b) profesionālu konsultāciju sniegšanu par vides ilgtspēju, īpašu uzmanību pievēršot tam, kā ierobežot un, ja iespējams, izskaust zvejas darbību negatīvo ietekmi uz jūras, sauszemes un saldūdens ekosistēmām;
	c) profesionālu konsultāciju sniegšanu par darījumdarbības un mārketinga stratēģijām.
	a) tāda tīkla, partnerattiecību nolīgumu vai organizāciju veidošanu, kurā darbojas viena vai vairākas neatkarīgas zinātniskas struktūras un zvejnieki vai viena vai vairākas zvejnieku organizācijas, tīkla darbībā var piedalīties tehniskas struktūras;
	b) darbības, ko veic saistībā ar tīkliem, partnerattiecību nolīgumiem vai apvienībām, kas minētas a) apakšpunktā.
	a) profesionālo izglītību, mūžizglītību, kopīgus projektus, ekonomiskas, tehniskas, normatīvas vai zinātniskas informācijas un inovatīvas prakses izplatīšanu, un jaunu profesionālo prasmju apguvi, jo īpaši saistībā ar jūras ekosistēmu ilgtspējīgu pārv...
	b) tīklu veidošanu un pieredzes un paraugprakses apmaiņu starp ieinteresētajām personām, tostarp organizācijām, kas veicina sieviešu un vīriešu iespēju vienlīdzību, kas sekmē sieviešu nozīmi zvejas kopienās un veicina nepietiekami pārstāvētās grupas, ...
	c) sociālo dialogu Savienības, valsts, reģionālā vai vietējā līmenī, iesaistot zvejniekus, sociālos partnerus un citas attiecīgas ieinteresētās personas.
	a) kuri iesniedz darījumdarbības plānu par savu jauno darbību attīstību; un
	b) kuriem ir atbilstošas profesionālās prasmes, kas var būt apgūtas saskaņā ar 29. panta 1. punkta a) apakšpunktu finansētās darbībās.
	a) kura lielākais garums ir mazāks par 24 metriem;
	b) kurš ir aprīkots zvejai jūrā;
	c) kurš ir 5 līdz 30 gadus vecs; un
	d) kurš ietilpst tādā flotes segmentā, attiecībā uz kuru Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta 2. punktā minētajā zvejas kapacitātes ziņojumā ir norādīts, ka tas ir līdzsvarā ar zvejas iespējām, kas pieejamas minētajam segmentam.
	a) ja tiek īstenoti attiecīgi Regulas (ES) Nr. 1380/2013 12. un 13. pantā minētie Komisijas pasākumi vai dalībvalstu ārkārtas pasākumi, vai saglabāšanas pasākumi, kas minēti attiecīgās regulas 7. pantā, tostarp bioloģiskās atjaunošanās laikposmi;
	b) ja netiek atjaunoti partnerattiecību nolīgumi ilgtspējīgas zivsaimniecības nozarē vai tiem pievienotie protokoli;
	c) ja pagaidu pārtraukšana ir paredzēta apsaimniekošanas plānā, kas pieņemts saskaņā ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/200626F , vai daudzgadu plānā, kas pieņemts saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 9. un 10. pantu, ja – pamatojoties uz zinātniskajiem...
	a) tādu Savienības zvejas kuģu īpašniekiem, kas reģistrēti kā aktīvi, un kuri pēdējo divu kalendāro gadu laikā pirms atbalsta pieteikuma iesniegšanas dienas vismaz 120 dienas ir veikuši zvejas darbības jūrā; vai
	b) zvejniekiem, kuri uz Savienības zvejas kuģa, uz ko attiecas pagaidu pārtraukšana, jūrā ir strādājuši vismaz 120 dienas pēdējo divu kalendāro gadu laikā pirms atbalsta pieteikuma iesniegšanas dienas.
	a) šāda nodošana lūžņos ir iekļauta darbības programmā, kas minēta 18. pantā; un
	b) galīga darbību pārtraukšana ir noteikta kā Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta 4. punktā minētā rīcības plāna rīks, norādot, ka flotes segmentā nav nodrošināts faktisks līdzsvars ar zvejas iespējām, kas pieejamas attiecīgajam segmentam.
	a) Savienības zvejas kuģu īpašniekiem, kuru kuģi ir reģistrēti kā aktīvi kuģi, un kuri pēdējo divu kalendāro gadu laikā pirms atbalsta pieteikuma iesniegšanas dienas vismaz 90 dienas ir veikuši zvejas darbības jūrā;
	b) zvejniekiem, kuri uz Savienības zvejas kuģa, uz ko attiecas galīga darbību pārtraukšana, jūrā ir strādājuši vismaz 90 dienas gadā pēdējo divu kalendāro gadu laikā pirms atbalsta pieteikuma iesniegšanas dienas.
	Turklāt un lai saglabātu jūrniecības mantojumu, atbalstu par galīgu zvejas darbību pārtraukšanu var piešķirt arī tad, ja tradicionāli koka kuģi netiek nodoti sadalīšanai, ar noteikumu, ka šādi kuģi savas mantojuma funkcijas turpina pildīt uz sauszemes.
	a) to ir akreditējusi dalībvalsts kompetentā iestāde saskaņā ar valsts tiesību aktiem;
	b) tam ir pārredzama politika attiecībā uz iemaksām tajā un izmaksām no tā; un
	c) tam ir skaidri noteikumi, kuri nosaka atbildību par jebkuru radušos parādu.
	a) saglabāšanas un reģionalizācijas pasākumu pilnveidošanai un īstenošanai nepieciešamo tehnisko un administratīvo līdzekļu izstrādi, pilnveidošanu un pārraudzību;
	b) ieinteresēto personu līdzdalību un dalībvalstu sadarbību saglabāšanas un reģionalizācijas pasākumu izstrādē un īstenošanā.
	a) aprīkojumā, ar ko uzlabo zvejas rīku selektivitāti attiecībā uz zivju izmēru vai sugu;
	b) uz klāja vai aprīkojumā, ar ko izskauž izmetumus, novēršot un mazinot nevēlamu nozveju no komerciāliem krājumiem vai ar ko nevēlamu nozveju apstrādā tā, lai to izkrautu saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. pantu;
	c) aprīkojumā, ar ko ierobežo un, ja iespējams, novērš zvejas fizisko un bioloģisko ietekmi uz ekosistēmu vai jūras gultni;
	d) aprīkojumā, ar ko rīkus un nozveju pasargā no zīdītājiem un putniem, kas aizsargāti ar Padomes Direktīvu 92/43/EEK vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/147/EK27F , ar noteikumu, ka tie nesamazina zvejas rīku selektivitāti un ka ir veikt...
	a) to Savienības zvejas kuģu īpašniekiem, kuri ir reģistrēti kā aktīvi kuģi, un kas divu kalendāro gadu laikā pirms atbalsta pieteikuma iesniegšanas dienas vismaz 60 dienas ir veikuši zvejas darbības jūrā;
	b) zvejniekiem, kuriem pieder aizstājamie zvejas rīki un kuri divus kalendāros gadus pirms atbalsta pieteikuma iesniegšanas dienas vismaz 60 dienas ir strādājuši uz Savienības zvejas kuģa;
	c) attiecīgās dalībvalsts atzītām zvejnieku organizācijām.
	a) zvejnieku veikta atkritumu savākšana jūrā, piemēram, pazaudētu zvejas rīku un jūras piesārņojuma savākšana;
	b) tādu stacionāru vai pārvietojamu objektu būvniecība, uzstādīšana vai modernizēšana, kas paredzēti jūras dzīvnieku un augu valsts aizsardzībai un spēcināšanai, tostarp to zinātniska sagatavošana un izvērtēšana;
	c) labākas jūras bioloģisko resursu pārvaldības vai saglabāšanas veicināšana;
	d) ar zvejniecību saistītu darbību jomā – aizsardzības un pārvaldības plānu sagatavošana (tostarp izpēte), izstrāde, uzraudzība un atjaunināšana attiecībā uz NATURA 2000 teritorijām un Direktīvā 2008/56/EK minētajām aizsargātajām teritorijām un attiec...
	e) NATURA 2000 teritoriju pārvaldība, atjaunošana un uzraudzība saskaņā ar Direktīvu 92/43/EEK un Direktīvu 2009/147/EK, saskaņā ar prioritārās rīcības plāniem, kas izstrādāti atbilstīgi Direktīvai 92/43/EEK;
	f) aizsargājamo jūras teritoriju pārvaldība, atjaunošana un uzraudzība, lai īstenotu Direktīvas 2008/56/EK 13. panta 4. punktā minētos telpiskās aizsardzības pasākumus;
	g) intensificēti informatīvi pasākumi vides jomā, kuros iesaistīti zvejnieki, par jūras bioloģiskās daudzveidības aizsardzību un atjaunošanu;
	h) kompensācijas shēmas par nozvejas zaudējumiem, kurus radījuši zīdītāji un putni, kas ir aizsargāti saskaņā ar Direktīvām 92/43/EEK un 2009/147/EK;
	i) līdzdalība citās darbībās, kuru mērķis ir uzturēt un uzlabot bioloģisko daudzveidību un ekosistēmu pakalpojumus, piemēram, īpašu jūras un piekrastes biotopu atjaunošana ilgtspējīgu zivju krājumu nodrošināšanai, tostarp to zinātniska sagatavošana un...
	a) ieguldījumus aprīkojumā vai uz klāja, kuru mērķis ir samazināt piesārņotāju vai siltumnīcefekta gāzu emisiju un palielināt zvejas kuģu energoefektivitāti. Ieguldījumi zvejas rīkos arī ir atbilstīgi, ar noteikumu, ka rezultātā netiek mazināta minēto...
	b) energoefektivitātes auditus un sistēmas;
	c) pētījumus, lai novērtētu alternatīvu dzinēju sistēmu un korpusu būves devumu zvejas kuģu energoefektivitātei.
	a) kuru lielākais garums ir līdz 12 metriem, ar noteikumu, ka jaunā vai modernizētā dzinēja jauda kilovatos nav lielāka kā pašreizējā dzinēja jauda;
	b) kuru lielākais garums ir starp 12 un 18 metriem, ar noteikumu, ka jaunā vai modernizētā dzinēja jauda kilovatos ir vismaz par 20 % mazāka nekā pašreizējā dzinēja jauda;
	c) kuru kopējais garums ir starp 18 un 24 metriem, ar noteikumu, ka jaunā vai modernizētā dzinēja jauda kilovatos ir vismaz par 30 % mazāka nekā pašreizējā dzinēja jauda.
	a) EUR 1 500 000; vai
	b) 3 % no Savienības finansiālais atbalsts, ko dalībvalsts piešķīrusi 6. panta 1., 2. un 5. punktā izklāstītajām Savienības prioritātēm.
	a) ieguldījumus, ar ko palielina zvejas produktu pievienoto vērtību, jo īpaši dodot zvejniekiem iespēju veikt savas nozvejas apstrādi, tirdzniecību un tiešo pārdošanu;
	b) inovatīvus ieguldījumus uz klāja, ar ko uzlabo zvejas produktu kvalitāti.
	a) cilvēkkapitāla, darbvietu radīšanas un sociālā dialoga veicināšanā, kā minēts 29. pantā un atbilstīgi minētajā pantā izklāstītajiem nosacījumiem;
	b) uz klāja vai individuālajā aprīkojumā, kā minēts 32. pantā un atbilstīgi minētajā pantā izklāstītajiem nosacījumiem;
	c) aprīkojumā un darbību veidos, kas norādīti 38. un 39. pantā, ievērojot minētajos pantos izklāstītos nosacījumus;
	d) energoefektivitātes uzlabošanā un klimata pārmaiņu mazināšana, kā minēts 41. pantā un atbilstīgi minētajā pantā izklāstītajiem nosacījumiem;
	e) nozvejoto zivju vērtības vai kvalitātes uzlabošanā, kā minēts 42. pantā un atbilstīgi minētajā pantā izklāstītajiem nosacījumiem;
	f) zvejas ostās, patvēruma vietās un izkraušanas vietās, kā minēts 43. pantā un atbilstīgi minētajā pantā izklāstītajiem nosacījumiem.
	a) atsauces uz zvejas kuģiem 30., 32., 38., 39., 41. un 42. pantā uzskata par atsaucēm uz kuģiem, kas darbojas tikai iekšējos ūdeņos;
	b) atsauces uz jūras vidi 38. pantā uzskata par atsaucēm uz vidi, kurā darbojas iekšējo ūdeņu zvejas kuģis.
	a) to NATURA 2000 teritoriju pārvaldību, atjaunošanu un uzraudzību, kuras ietekmē zvejas darbības, un iekšējo ūdeņu sanāciju saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 60/2000/EK29F , tostarp migrējošo sugu nārsta vietu un migrācijas ceļu atja...
	b) tādu stacionāru vai pārvietojamu objektu būvniecību, modernizēšanu vai uzstādīšanu, kas paredzēti ūdens faunas un floras aizsardzībai un spēcināšanai, cita starpā to zinātnisku izstrādāšanu, uzraudzīšanu un izvērtēšanu.
	a) akvakultūras saimniecībās pilnveidot tehniskās, zinātniskās vai organizatoriskās zināšanas, kuras jo īpaši samazina saimniecību ietekmi uz vidi, samazina atkarību no zivju miltiem un zivju eļļas, veicina resursu ilgtspējīgu izmantošanu akvakultūrā,...
	b) izstrādāt vai ieviest tirgū jaunas akvakultūras sugas ar labu tirgus potenciālu, jaunus vai ievērojami uzlabotus produktus, jaunus vai uzlabotus procesus, vai jaunas vai uzlabotas pārvaldības un organizācijas sistēmas;
	c) izpētīt inovatīvo produktu vai procesu tehniskās vai ekonomiskās īstenošanas iespējas.
	a) produktīvus ieguldījumus akvakultūrā;
	b) akvakultūras ražošanas un audzēto sugu dažādošanu;
	c) akvakultūras vienību modernizāciju, tostarp akvakultūrā iesaistīto darba ņēmēju darba un drošības apstākļu uzlabošanu;
	d) uzlabojumus un modernizāciju saistībā ar dzīvnieku veselību un labturību, tostarp tāda aprīkojuma iegādi, kas paredzēts saimniecību aizsardzībai pret savvaļas plēsoņām;
	e) ieguldījumus negatīvas ietekmes uz vidi samazināšanā vai pozitīvas ietekmes uz vidi veicināšanā un resursu efektīvākā izmantošanā;
	f) ieguldījumus akvakultūras produktu kvalitātes uzlabošanā vai vērtības pievienošanu akvakultūras produktiem;
	g) esošo akvakultūras dīķu vai lagūnu atjaunošanu, izvācot sanesas, vai ieguldījumus, lai novērstu sanesu nogulsnēšanos;
	h) akvakultūras uzņēmumu ienākumu dažādošanu, pievēršoties papildinošām darbībām citās jomās ārpus akvakultūras;
	i) ieguldījumus, lai būtiski samazinātu akvakultūras uzņēmumu ietekmi uz ūdens izmantojumu un kvalitāti, jo īpaši samazinot izmantojamo ūdens vai ķīmisko vielu, antibiotiku un citu zāļu daudzumu vai uzlabojot izplūstošā ūdens kvalitāti, arī izmantojo...
	j) tādu slēgtu akvakultūras sistēmu veicināšanu, kurās akvakultūras produkti tiek audzēti slēgtās recirkulācijas sistēmās, tādējādi samazinot izmantojamā ūdens daudzumu;
	k) ieguldījumus akvakultūras uzņēmumu energoefektivitātes palielināšanā un akvakultūras uzņēmumu pārejā uz atjaunojamo energoresursu izmantošanu.
	a) akvakultūras saimniecībām paredzētu pārvaldības, aizvietošanas un konsultāciju pakalpojumu izveidi;
	b) tehniska, zinātniska, juridiska, ekoloģiska vai ekonomiska rakstura konsultāciju pakalpojumu akvakultūras saimniecībām iegādi.
	a) pārvaldības vajadzībām, lai akvakultūras saimniecības varētu panākt atbilstību Savienības un valsts tiesību aktiem vides jomā, kā arī jūras telpiskās plānošanas prasībām;
	b) ietekmes uz vidi novērtējumu, kā minēts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvā 2001/42/EK30F  un Direktīvā 92/43/EEK;
	c) pārvaldības vajadzībām, lai akvakultūras saimniecības varētu panākt atbilstību Savienības un valsts tiesību aktiem par ūdensdzīvnieku veselību un labturību vai sabiedrības veselību;
	d) veselības un nekaitīguma standartiem, kas pamatojas uz Savienības un valsts tiesību aktiem;
	e) tirdzniecības un darījumdarbības stratēģijām.
	a) profesionālas mācības, mūžizglītību, zinātniskās un tehniskās informācijas un inovatīvas prakses izplatīšanu, jaunu profesionālo prasmju apguvi akvakultūrā un akvakultūras darbību ietekmes uz vidi samazināšanu;
	b) darba apstākļu uzlabošanu un darba drošības veicināšanu;
	c) tīklu veidošanu un pieredzes un paraugprakses apmaiņu starp akvakultūras uzņēmumiem vai profesionālajām organizācijām un citām ieinteresētajām personām, tostarp zinātniskām un tehniskām struktūrām vai struktūrām, kas veicina vīriešu un sieviešu ies...
	a) akvakultūras attīstībai vispiemērotāko teritoriju noteikšanu un kartēšanu, attiecīgā gadījumā ņemot vērā telpiskās plānošanas procesus, un tādu teritoriju noteikšanu un kartēšanu, kurās akvakultūra nebūtu pieļaujama, lai saglabātu šādu teritoriju f...
	b) tādu atbalsta iekārtu un infrastruktūru uzlabošanu un pilnveidošanu, kuras vajadzīgas, lai palielinātu akvakultūras vietu potenciālu un mazinātu akvakultūras negatīvo ietekmi uz vidi, tostarp ieguldījumus zemes konsolidācijā, energoapgādē vai ūdens...
	c) darbību, ko kompetentās iestādes uzsāk un īsteno saskaņā ar Direktīvas 2009/147/EK 9. panta 1. punktu vai Direktīvas 92/43/EEK 16. panta 1. punktu, lai nepieļautu būtisku kaitējumu akvakultūrai;
	d) darbību, ko kompetentās iestādes uzsāk un īsteno pēc paaugstinātas mirstības vai saslimšanas gadījumu konstatēšanas, kā paredzēts Padomes Direktīvas 2006/88/EK31F  10. pantā. Minētajās darbībās var būt ietverta tādu rīcības plānu pieņemšana attiecī...
	a) viņiem ir atbilstošas profesionālās prasmes un kompetence;
	b) viņi pirmo reizi dibina akvakultūras mikrouzņēmumu vai mazo uzņēmumu kā minētā uzņēmuma vadītāji; un
	c) viņi iesniedz darījumdarbības plānu par akvakultūras darbību attīstību.
	a) pāreju no tradicionālām akvakultūras audzēšanas metodēm uz bioloģisko akvakultūru tādā nozīmē, kā noteikts Padomes Regulā (EK) Nr. 834/200732F , un saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 710/200933F ;
	b) līdzdalību Savienības vides vadības un audita sistēmās (EMAS), kas izveidotas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 761/200134F .
	a) zaudētajiem ieņēmumiem vai papildu izmaksām, kas radušās laikā, kurā notiek pāreja no tradicionālās audzēšanas uz bioloģisko audzēšanu, attiecībā uz darbībām, kurām ir tiesības pretendēt uz atbalstu saskaņā ar 1. punkta a) apakšpunktu; vai
	b) papildu izmaksām, kas izriet no pieteikuma iesniegšanas un gatavošanās līdzdalībai EMAS, attiecībā uz darbībām, kuras ir atbilstīgas saskaņā ar 1. punkta b) apakšpunktu.
	a) akvakultūras metodes, kas ir saderīgas ar īpašām vides vajadzībām un uz kurām attiecas konkrētas apsaimniekošanas prasības, kas izriet no NATURA 2000 teritoriju noteikšanas saskaņā ar Direktīvu 92/43/EEK un Direktīvu 2009/147/EK;
	b) līdzdalību (ar to tieši saistīto izmaksu ziņā) ūdensdzīvnieku saglabāšanā un pavairošanā ex situ, ko veic saskaņā ar saglabāšanas un bioloģiskās daudzveidības atjaunošanas programmām, ko izstrādājušas publiskā sektora iestādes vai ko īsteno to pārr...
	c) akvakultūras darbības, ieskaitot vides un bioloģiskās daudzveidības saglabāšanu un uzlabošanu un ainavas un akvakultūras zonu tradicionālo elementu pārvaldību.
	a) kontaminācija ilgst ilgāk nekā četrus mēnešus pēc kārtas; vai
	b) zaudējumi, kas rodas ieguves apturēšanas dēļ, pārsniedz 25 % no attiecīgā uzņēmuma gada apgrozījuma, ko aprēķina, pamatojoties uz minētā uzņēmuma vidējo apgrozījumu trīs kalendārajos gados pirms tā gada, kurā tika apturēta ieguve.
	Piemērojot pirmās daļās b) apakšpunktu, dalībvalstis var paredzēt īpašus noteikumus aprēķinu veikšanai attiecībā uz uzņēmumiem, kuri darbojas mazāk nekā trīs gadus.
	a) izmaksas saistībā ar slimību kontroli un izskaušanu akvakultūrā saskaņā ar Padomes Lēmumu 2009/470/EK35F , tostarp darbības izmaksas, kas vajadzīgas, lai izpildītu izskaušanas plānā paredzētos pienākumus;
	b) vispārējas un konkrētām sugām piemērotas paraugprakses vai rīcības kodeksu izstrādi attiecībā uz biodrošību vai dzīvnieku veselības un dzīvnieku labturības vajadzībām akvakultūrā;
	c) iniciatīvas, kuru mērķis ir samazināt akvakultūras atkarību no akvakultūrā izmantojamajām veterinārajām zālēm;
	d) veterināros vai farmaceitiskos pētījumus un informācijas un paraugprakses apmaiņu un izplatīšanu attiecībā uz veterinārajām slimībām akvakultūrā, lai veicinātu veterināro zāļu pienācīgu izmantošanu;
	e) dalībvalstīs atzītu akvakultūras nozares veselības aizsardzības grupu izveidi un darbību;
	f) kompensāciju gliemju audzētājiem par darbību pagaidu pārtraukšanu ārkārtējas gliemju masveida mirstības dēļ, ja mirstības apjoms pārsniedz 20 % vai ja zaudējumi, kas radušies darbības pārtraukšanas dēļ, pārsniedz 35 % no attiecīgā uzņēmuma ikgadēj...
	a) dabas katastrofas;
	b) nelabvēlīgi klimatiskie apstākļi;
	c) pēkšņas izmaiņas ūdens kvalitātē un kvantitātē, par kurām operators nav atbildīgs;
	d) akvakultūras slimības, ražošanas iekārtu darbības traucējumi vai iznīcināšana, par ko operators nav atbildīgs.
	a) nodrošina zvejniecības un akvakultūras nozares maksimālu iesaistīšanos piekrastes un iekšzemes zivsaimniecības un akvakultūras reģionu ilgtspējīgā attīstībā;
	b) nodrošina to, lai vietējā sabiedrība pilnībā izmantotu jūrlietu, piekrastes un iekšējo ūdeņu attīstības sniegtās iespējas un gūtu labumu no tām, un jo īpaši palīdz mazām un panīkušām zvejas ostām maksimāli palielināt ar jūru saistītās iespējas, att...
	a) plaši atspoguļo savas stratēģijas galveno mērķi un reģiona sociāli ekonomisko sastāvu, nodrošinot galveno ieinteresēto personu, tostarp privātā sektora, publiskā sektora un pilsoniskās sabiedrības, līdzsvarotu pārstāvību;
	b) nodrošina zvejniecības un/vai akvakultūras nozares ievērojamu pārstāvību.
	a) sagatavošanās atbalsts;
	b) sabiedrības virzītas vietējās attīstības stratēģiju īstenošana;
	c) sadarbības pasākumi;
	d) kārtējās izmaksas un aktivizēšana.
	a) pievienotās vērtības veidošana, darbvietu radīšana, jauniešu piesaistīšana un inovācijas veicināšana visos zvejas un akvakultūras produktu piegādes ķēdes posmos;
	b) dažādošanas atbalstīšana komerciālās zvejas jomā un ārpus tās, mūžizglītības un darbvietu radīšanas veicināšana zivsaimniecības un akvakultūras reģionos;
	c) zivsaimniecības un akvakultūras reģionu vides resursu vairošana un izmantošana, tostarp klimata pārmaiņu seku mazināšanas darbības;
	d) sociālās labklājības un kultūras mantojuma, tostarp zvejas, akvakultūras un jūras kultūras mantojuma, veicināšana zivsaimniecības un akvakultūras reģionos;
	e) zivsaimniecības kopienu nozīmes stiprināšana vietējā attīstībā un vietējo zivsaimniecības resursu un jūrlietu darbību pārvaldība.
	a) starpteritoriju sadarbības vai transnacionālas sadarbības projektiem;
	b) kā tehnisku sagatavošanās atbalstu starpteritoriju sadarbības un transnacionālas sadarbības projektiem, ar nosacījumu, ka ZVRG var pierādīt, ka tās gatavojas projekta īstenošanai.
	Šajā pantā termins "starpteritoriju sadarbība" ir sadarbība dalībvalsts iekšienē un termins "transnacionāla sadarbība" ir sadarbība starp teritorijām vairākās dalībvalstīs vai sadarbība starp vismaz vienu dalībvalsts teritoriju un vienu vai vairākām t...
	a) uzglabāšanas atbalsta summa nepārsniedz attiecīgo produktu stabilizēšanai un uzglabāšanai vajadzīgo darbību tehnisko un finansiālo izmaksu summu;
	b) daudzumi, par kuriem ir tiesības pretendēt uz uzglabāšanas atbalstu, nepārsniedz 15 % no attiecīgo produktu daudzuma gadā, ko ražotāju organizācija laidusi pārdošanā;
	c) finansiālais atbalsts gadā nepārsniedz 2 % no ražotāju organizācijas biedru tirgū laistās produkcijas gada vidējās vērtības 2009.–2011. gada laikposmā.
	Piemērojot pirmās daļas c) apakšpunktu, ja ražotāju organizācijas biedri laikposmā no 2009. gada līdz 2011. gadam nav laiduši tirgū produkciju, ņem vērā minēto biedru tirgū laistās produkcijas gada vidējo vērtību pirmajos trīs ražošanas gados.
	a) tehniskās izmaksas aprēķina katru gadu, pamatojoties uz tiešajām izmaksām, kas saistītas ar darbībām, kas vajadzīgas, lai stabilizētu un uzglabātu attiecīgos produktus;
	b) finansiālās izmaksas aprēķina katru gadu, izmantojot procentu likmi, ko katru gadu nosaka katrā dalībvalstī;
	Šīs tehniskās un finansiālās izmaksas dara zināmas atklātībai.
	a) izveidot ražotāju organizācijas, ražotāju organizāciju apvienības vai starpnozaru organizācijas, kas jāatzīst saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1379/2013 II nodaļu;
	b) meklēt jaunus tirgus un uzlabot apstākļus, lai laistu tirgū zvejas un akvakultūras produktus, tostarp:
	i) sugas ar tirgus potenciālu;
	ii) nevēlamas nozvejas no komerciālajiem krājumiem, kuras izkrautas saskaņā ar tehniskajiem pasākumiem, kuri paredzēti Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. pantā un Regulas (ES) Nr. 1379/2013 8. panta 2. punkta b) apakšpunktā;
	iii) zvejas un akvakultūras produktus, kas iegūti, izmantojot metodes ar mazu ietekmi uz vidi, vai bioloģiskās akvakultūras produktus Regulas (EK) Nr. 834/2007 nozīmē;

	c) uzlabot kvalitāti un pievienoto vērtību, veicinot:
	i) konkrēta produkta reģistrācijas pieteikuma iesniegšanu un iesaistīto operatoru pielāgošanos attiecīgajām atbilstības un sertifikācijas prasībām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/201236F ;
	ii) ilgtspējīgas zvejas un akvakultūras produktu, tostarp mazapjoma piekrastes zvejas produktu, sertificēšanu un veicināšanu un videi nekaitīgu apstrādes metožu sertificēšanu un veicināšanu;
	iii) zvejas produktu tiešo tirdzniecību, ko veic mazapjoma un piekrastes zvejnieki vai zvejnieki, kuri zvejo no krasta;
	iv) produktu noformējumu un iepakojumu;

	d) veicināt ražošanas un tirgu pārredzamību un veikt tirgus izpēti, kā arī izpēti par Savienības atkarību no importa;
	e) veicināt zvejas vai akvakultūras produktu izsekojamību un attiecīgā gadījumā Savienības mēroga ekomarķējuma izveidi zvejas un akvakultūras produktiem, kā minēts Regulā (ES) Nr. 1379/2013;
	f) izstrādāt MVU paredzētus standartlīgumus, kuri ir saderīgi ar Savienības tiesību aktiem;
	g) rīkot reģionālas, valsts vai transnacionālas informēšanas un reklāmas kampaņas, lai palielinātu sabiedrības izpratni par ilgtspējīgiem zvejas un akvakultūras produktiem.
	Darbības, kas minētas 1. punkta g) apakšpunktā, nav orientētas uz komerciālām preču zīmēm.
	a) kas veicina enerģijas taupīšanu vai mazina ietekmi uz vidi, arī ieguldījumus atkritumu apstrādē;
	b) kas uzlabo drošības, higiēnas, veselības un darba apstākļus;
	c) kas atbalsta tādu komerciālu zivju nozvejas apstrādi, kuras nevar būt paredzētas lietošanai pārtikā;
	d) kas attiecas uz galvenajās apstrādes darbībās radušos blakusproduktu apstrādi;
	e) kas attiecas uz bioloģiskās akvakultūras produktu apstrādi saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 6. un 7. pantu;
	f) kuru rezultātā rodas jauni vai uzlaboti produkti, jauni vai uzlaboti procesi vai jaunas vai uzlabotas pārvaldības un organizācijas sistēmas.
	a) kurus nozvejojuši trešās valsts kuģi, izņemot Venecuēlas karoga zvejas kuģus, kas darbojas Savienības ūdeņos;
	b) kurus nozvejojuši Savienības zvejas kuģi, kas nav reģistrēti kāda no 1. punktā minēto reģionu ostām;
	c) kuri importēti no trešām valstīm.
	a) fiziska vai juridiska persona, kas izmanto ražošanas līdzekļus, lai iegūtu zvejas vai akvakultūras produktus ar mērķi tos laist tirgū;
	b) tādu kuģu īpašnieki vai operatori, kas reģistrēti 1. punktā minēto reģionu ostās un kas darbojas minētajos reģionos, vai šādu īpašnieku vai operatoru apvienības;
	c) operatori apstrādes un tirdzniecības sektorā vai šādu operatoru apvienības.
	a) tehnoloģijas, tostarp datoraparatūru un programmatūru, kuģu noteikšanas sistēmu (VDS), videonovērošanas sistēmu (CCTV) un IT tīklu iegāde, uzstādīšana un izstrāde ar zivsaimniecību saistīto datu apkopošanai, administrēšanai, validēšanai, analizēšan...
	b) to komponentu, tostarp datoru aparatūras un programmatūras, izstrāde, iegāde un uzstādīšana, kas ir vajadzīgi, lai zvejā un zvejas produktu tirdzniecībā iesaistītie dalībnieki varētu nosūtīt datus attiecīgajām dalībvalsts un Savienības iestādēm; ta...
	c) to komponentu, tostarp datoru aparatūras un programmatūras, izstrāde, iegāde un uzstādīšana, kas ir vajadzīgi, lai nodrošinātu zvejas un akvakultūras produktu izsekojamību, kā minēts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 58. pantā;
	d) programmu par datu apmaiņu un to analīzi dalībvalstu starpā īstenošana;
	e) patruļas kuģu, gaisa kuģu un helikopteru modernizācija un iegāde, ar noteikumu, ka tos izmanto zvejniecības kontrolei vismaz 60 % no to kopējā ekspluatācijas laikposma gadā;
	f) citu kontroles līdzekļu, tostarp dzinēja jaudas mērīšanas ierīču un svēršanas iekārtu, iegāde;
	g) ar zvejas kontroli saistītu inovatīvu kontroles un uzraudzības sistēmu izstrāde un izmēģinājuma projektu īstenošana, tostarp zivju DNS analīze vai ar kontroli saistītu tīmekļa vietņu izveide;
	h) par zvejas darbību uzraudzību, kontroli un pārraudzību atbildīgā personāla mācību un apmaiņas programmas, arī starp dalībvalstīm;
	i) izmaksu un ieguvumu analīze, kā arī novērtējumi par kompetento iestāžu veiktajām revīzijām un izdevumiem, kas saistīti ar uzraudzību, kontroli un pārraudzību;
	j) iniciatīvas, tostarp semināru rīkošanu un plašsaziņas līdzekļu izmantošanu, kuru mērķis ir uzlabot gan zvejnieku un citu ieinteresēto personu, piemēram, inspektoru, prokuroru un tiesnešu, gan plašas sabiedrības izpratni par nepieciešamību apkarot n...
	k) darbības izmaksas, kas radušās, veicot stingrāku kontroli krājumiem, kuriem piemēro īpašas kontroles un inspekcijas programmas, kas izveidotas saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 95. pantu, un kontroles koordināciju atbilstīgi Padomes Regulas (EK...
	l) programmas, kas saistītas ar tāda rīcības plāna īstenošanu, kurš paredzēts saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 102. panta 4. punktu, tostarp jebkādas darbības izmaksas.
	a) datu vākšana, pārvaldība un izmantošana zinātniskās analīzes un KZP īstenošanas vajadzībām;
	b) valsts, starptautiskas un vietējā līmeņa daudzgadu paraugu ņemšanas programmas, ar noteikumu, ka tās attiecas uz krājumiem, kuri ietilpst KZP;
	c) komerciālas zvejas un atpūtas zvejas uzraudzība jūrā, tostarp uzraudzība attiecībā uz jūras organismu, piemēram, jūras zīdītāju un putnu, piezveju;
	d) pētnieciskas uzskaites jūrā;
	e) dalībvalstu un reģionālo iestāžu pārstāvju dalība reģionālās koordinācijas sanāksmēs, sanāksmēs, ko rīko reģionālas zivsaimniecības pārvaldības organizācijas, kurās Savienība ir līgumslēdzēja puse vai novērotāja, un sanāksmēs, ko rīko starptautisk...
	f) datu vākšanas un datu pārvaldības sistēmu uzlabošana un eksperimentālo pētījumu īstenošana nolūkā uzlabot pašreizējās datu vākšanas un datu pārvaldības sistēmas.
	a) tehniskās palīdzības pasākumus, kas minēti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 59. panta 1. punktā;
	b) valsts mēroga tīklu izveidi, kuru mērķis ir informācijas izplatīšana, spēju veidošana, paraugprakses apmaiņa un dalībvalsts teritorijā izveidotu ZVRG sadarbības atbalstīšana.
	a) integrētu jūras uzraudzību (IJU), un jo īpaši vienotu informācijas apmaiņas vidi (CISE) ar mērķi pārraudzīt Savienības jūrlietu jomu;
	b) veicinātu jūras vides, jo īpaši tās bioloģiskās daudzveidības un aizsargājamo jūras teritoriju, piemēram, Natura 2000 teritoriju, aizsardzību neskarot šīs regulas 37. pantu, un jūras un piekrastes resursu ilgtspējīgu izmantošanu un dotu iespēju pre...
	a) palīdz sasniegt IJU mērķus un jo īpaši CISE mērķus;
	b) aizsargā jūras vidi, jo īpaši tās bioloģisko daudzveidību un aizsargājamās jūras teritorijas, piemēram, Natura 2000 teritorijas, saskaņā ar pienākumiem, kas noteikti Direktīvā 92/43/EEK un Direktīvā 2009/14/EK;
	c) uzlabo zināšanas par jūras vides stāvokli, lai izveidotu uzraudzības programmas un to pasākumu programmas, kas paredzēti Direktīvā 2008/56/EK, atbilstīgi pienākumiem, kas noteikti minētajā direktīvā.
	i) veicinot darbības, kas rosina dalībvalstis un to reģionus izstrādāt, ieviest vai īstenot integrētu jūrlietu pārvaldību;
	ii) veicinot dialogu un sadarbību ar un starp dalībvalstu kompetentajām iestādēm un ieinteresētajām personām par jūras vides un jūrlietu jautājumiem, tostarp izstrādājot un īstenojot integrētas jūras baseina stratēģijas, ņemot vērā līdzsvarotu pieeju...
	iii) veicinot starpnozaru sadarbības platformas un tīklus, kuros darbojas pārstāvji no publiskā sektora iestādēm valsts, reģionālā un vietējā līmenī, nozares, tostarp tūrisma nozares, pētniecības aprindas, iedzīvotāji, pilsoniskās sabiedrības organizā...
	iv) uzlabojot dalībvalstu sadarbību, starp to kompetentajām iestādēm apmainoties ar informāciju un paraugpraksi;
	v) veicinot paraugprakses apmaiņu un dialogu starptautiskā līmenī, arī divpusēju dialogu ar trešām valstīm, ņemot vērā UNCLOS un attiecīgās spēkā esošās starptautiskās konvencijas, kas balstās uz UNCLOS, neskarot citus nolīgumus vai vienošanās, kas va...
	vi) palielinot publiskā sektora iestāžu, privātā sektora un plašas sabiedrības informētību par integrētu pieeju jūrlietām un palielinot tās pamanāmību;
	i) IJU ar mērķi pastiprināt drošu, nekaitīgu un ilgtspējīgu jūras telpas izmantošanu, it īpaši uzlabojot efektivitāti un lietderīgumu, veicot informācijas apmaiņu starp nozarēm un pāri robežām, vienlaikus ņemot vērā pašreizējos un turpmākos sadarbības...
	ii) jūras telpiskā plānošana un integrēti piekrastes zonas pārvaldības procesi;
	iii) plašu un publiski pieejamu augstas kvalitātes datu par jūru un tādas zināšanu bāzes, kas veicina minēto datu un zināšanu apmaiņu, atkārtotu izmantošanu un izplatīšanu dažādās lietotāju grupās, pakāpeniska izstrāde, tādējādi novēršot darba dublēša...
	a) pētījumi;
	b) projekti, tostarp izmēģinājuma projekti un sadarbības projekti;
	c) sabiedrības informēšana un apmaiņa ar paraugpraksi, izpratnes veicināšanas kampaņas un saistītie saziņas un izplatīšanas pasākumi, piemēram, publicitātes kampaņas, pasākumi, tīmekļa vietņu izveidošana un uzturēšana, un ieinteresēto personu platformas;
	d) konferences, semināri, forumi un darbsemināri;
	e) koordinācijas darbības, tostarp informācijas kopīgas izmantošanas tīkli un atbalsts jūras baseina stratēģiju izstrādei;
	f) tādu IT sistēmu un tīklu izveide, ekspluatācija un uzturēšana, kas nodrošina datu apkopošanu, administrēšanu, validēšanu, analīzi un apmaiņu un paraugu vākšanas metožu izstrādi, kā arī savienojumu ar starpnozaru datu apmaiņas sistēmām;
	g) mācību projekti tādu zināšanu, profesionālo kvalifikāciju un pasākumu attīstīšanai, kuru mērķis ir veicināt profesionālo attīstību jūrlietu nozarē.
	a) IJU tehnisko līdzekļu izstrādi un ieviešanu, jo īpaši tādēļ, lai atbalstītu CISE izvēršanu, ekspluatāciju un uzturēšanu ar mērķi veicināt starpnozaru un pārrobežu uzraudzības informācijas apmaiņu, kas savstarpēji saistītu visas lietotāju grupas, ņe...
	b) dalībvalstu vai reģionu darba daudzpusējas un divpusējas koordinācijas un sadarbības pasākumus, kuru mērķis ir jūras telpiskās plānošanas un integrētas piekrastes zonas pārvaldības izstrāde, ieskaitot izdevumus, kas saistīti ar datu kopīgas izmanto...
	c) iniciatīvas ar mērķi līdzfinansēt, iegādāties un uzturēt jūras novērojumu sistēmu un tehniskos līdzekļus, lai izstrādātu, izveidotu un ekspluatētu funkcionējošu Eiropas jūras novērojumu un datu tīkla sistēmu, kuras mērķis ir atvieglot jūras datu u...
	a) pētījumi un izmēģinājuma projekti, kas nepieciešami KZP īstenošanai un izstrādei, ieskaitot ilgtspējīgas zvejniecības un akvakultūras pārvaldības alternatīvas metodes, tostarp konsultatīvajās padomēs;
	b) zinātnisko atzinumu un ieteikumu sagatavošana un sniegšana, ko veic zinātniskas struktūras, tostarp starptautiskas konsultatīvas struktūras, kas atbild par krājumu novērtēšanu, neatkarīgi eksperti un pētniecības iestādes;
	c) ekspertu piedalīšanās darba grupu sanāksmēs par zinātniskiem un tehniskiem zivsaimniecības jautājumiem, piemēram, ZZTEK, kā arī starptautiskās konsultatīvās struktūrās un sanāksmēs, kurās var būt nepieciešams zivsaimniecības un akvakultūru speciāli...
	d) pētnieciskas uzskaites jūrā, kā minēts Padomes Regulas (EK) Nr. 199/2008 12. panta 2. punktā, zonās, kurās Savienības kuģi darbojas saskaņā ar ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgumiem, kā minēts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 31. pantā;
	e) Komisijas izdevumi, kas radušies par pakalpojumiem, kuri saistīti ar datu vākšanu, pārvaldību un izmantošanu, ar zivsaimniecības ekspertu sanāksmju organizēšanu un pārvaldību un ar gada darba programmu pārvaldību, kas saistītas ar zinātnisko un teh...
	f) dalībvalstu sadarbības pasākumi datu vākšanas jomā, ieskaitot dažādās reģionālās ieinteresētās personas un reģionalizētu datubāzu izveidi un uzturēšanu tādu datu glabāšanai, pārvaldībai un izmantošanai, kas noder reģionālai sadarbībai un uzlabo da...
	a) patruļas kuģu, gaisa kuģu un helikopteru iegāde un/vai fraktēšana, ko kopīgi veic vairākas dalībvalstis, kuras pieder pie viena ģeogrāfiskā apgabala, ar noteikumu, ka tos izmanto zvejniecības kontrolei vismaz 60 % no visa izmantošanas laikposma gadā;
	b) izdevumi, kas saistīti ar jaunu kontroles tehnoloģiju novērtēšanu un izstrādi, kā arī datu apmaiņas nodrošināšanas procesi;
	c) visi darbības izdevumi, kas saistīti ar kontroli un izvērtēšanu, ko veic Komisija attiecībā uz KZP īstenošanu, jo īpaši ar pārbaudēm, inspekcijām un revīzijas misijām, aprīkojumu un mācībām Komisijas amatpersonām, sanāksmju organizēšanu un piedalī...
	a) starptautiskas mācību programmas personālam, kas ir atbildīgs par zvejas darbību uzraudzību, kontroli un pārraudzību;
	b) iniciatīvas, tostarp semināri un plašsaziņas līdzekļi, kuru mērķis ir Savienībā standartizēt regulu interpretēšanu un ar tām saistīto kontroli.
	i) izmaksas par dažādu mērķa grupu specifiskajām vajadzībām pielāgotu materiālu sagatavošanu, tulkošanu un izplatīšanu rakstiskā, audiovizuālā un elektroniskā formā;
	ii) tādu pasākumu un sanāksmju sagatavošanas un organizēšanas izmaksas, kuru mērķis ir informēt dažādas aprindas, kuras ietekmē KZP un IJP, vai apkopot to viedokļus;
	Darbības programmā nosaka EJZF ieguldījuma likmi, kas piemērojama 6. pantā izklāstītajām Savienības prioritātēm. EJZF ieguldījuma maksimālā likme ir 75 % no atbilstīgajiem publiskajiem izdevumiem, un EJZF ieguldījuma minimālā likme ir 20 % no atbilstī...
	a) 100 % no atbilstīgajiem publiskajiem izdevumiem 67. pantā minētajam uzglabāšanas atbalstam;
	b) 100 % no atbilstīgajiem publiskajiem izdevumiem 70. pantā minētajam kompensācijas režīmam;
	c) 50 % no atbilstīgajiem publiskajiem izdevumiem atbalstam, kas minēts 33. un 34. pantā un 41. panta 2. punktā;
	d) 70 % no atbilstīgajiem publiskajiem izdevumiem 76. panta 2. punkta e) apakšpunktā minētajam atbalstam;
	e) 90 % no atbilstīgajiem publiskajiem izdevumiem atbalstam, kas minēts 76. panta 2. punkta a) līdz d) apakšpunktā un f) līdz l) apakšpunktā;
	f) 80 % no atbilstīgajiem izdevumiem atbalstam, kas minēts 77. pantā.
	a) atbalsta saņēmējs ir publisko tiesību subjekts vai uzņēmums, kam ir uzticēts veikt vispārējas tautsaimnieciskas nozīmes pakalpojumus, kā minēts LESD 106. panta 2. punktā, ja atbalsts ir sniegts šādu pakalpojumu veikšanai;
	b) darbība ir saistīta ar 67. pantā minēto uzglabāšanas atbalstu;
	c) darbība ir saistīta ar 70. pantā minēto kompensācijas režīmu;
	d) darbība ir saistīta ar 77. pantā minēto datu vākšanu;
	e) darbība ir saistīta ar 33. vai 34. pantā minēto atbalstu vai 54., 55. vai 56. pantā minēto kompensāciju;
	f) darbība ir saistīta ar 80. pantā minētajiem IJP pasākumiem.
	a) darbību īsteno saskaņā ar V sadaļas I, II vai IV nodaļu, un tā atbilst visiem šādiem kritērijiem:
	i) kopīgas intereses;
	ii) kolektīvs atbalsta saņēmējs;
	iii) vajadzības gadījumā tai ir inovatīvi elementi vietējā līmenī;

	b) darbību īsteno saskaņā ar V sadaļas III nodaļu, tā atbilst vienam no kritērijiem, kas izklāstīti šā punkta a) apakšpunkta i), ii) vai iii) punktā, un tiek sniegta publiska piekļuve tās rezultātiem.
	a) katru gadu līdz 31. martam Komisijai sniedz attiecīgos summāros datus par laikposmā līdz iepriekšējā kalendārā gada beigām finansēšanai izvēlētajām darbībām, tostarp galveno informāciju par atbalsta saņēmēju un pašu darbību;
	b) nodrošina darbības programmas publicitāti, potenciālos atbalsta saņēmējus, profesionālās organizācijas, ekonomiskos un sociālos partnerus, sieviešu un vīriešu līdztiesības veicināšanā iesaistītās struktūras un attiecīgās nevalstiskās organizācijas...
	c) nodrošina darbības programmas publicitāti, informējot atbalsta saņēmējus par Savienības ieguldījumu un plašu sabiedrību par Savienības lomu programmā.
	a) apstiprinātā izdevumu deklarācijā iekļautos izdevumus ietekmē gadījumi, kad atbalsta saņēmējs nepilda pienākumus, kas minēti šīs regulas 10. panta 2. punktā, un dalībvalsts nav tos izlabojusi līdz šajā punktā paredzētās korekcijas procedūras uzsākš...
	b) apstiprinātā izdevumu deklarācijā iekļautos izdevumus ir ietekmējuši gadījumi, kad dalībvalsts nopietni nav ievērojusi KZP noteikumus, un tādēļ ir apturēts maksājums saskaņā ar šīs regulas 101. pantu, un kad attiecīgā dalībvalsts joprojām nespēj p...
	Komisija var pieņemt īstenošanas aktus, kuros nosaka minētajām Savienības prioritātēm specifisku rādītāju kopumu. Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 127. panta 3. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) informāciju par finansiālajām saistībām un izdevumiem sadalījumā pa pasākumiem;
	b) kopsavilkumu par darbībām, kas veiktas saistībā ar novērtēšanas plānu;
	c) informāciju par gadījumiem un veiktā rīcība, kad notikuši smagi pārkāpumi, kā minēts šīs regulas 10. panta 1. punktā, un nav ievēroti nosacījumi, kas izklāstīti šīs regulas 10. panta 2. punktā, kā arī koriģējošas darbības;
	d) informāciju par darbībām, kas veiktas, lai nodrošinātu atbilstību 41. panta 10. punktam;
	e) informāciju par darbībām, kas veiktas, lai nodrošinātu atbalsta saņēmēju publiskošanu saskaņā ar šīs regulas IV pielikumu attiecībā uz fiziskām personām saskaņā ar valsts tiesību aktiem, tostarp jebkādu piemērojamo maksimālo apjomu.
	a) tādas vienotas tīmekļa vietnes vai vienota tīmekļa portāla izveides nodrošināšanu, kurā sniedz informāciju par dalībvalstī īstenoto darbības programmu un nodrošina tai piekļuvi;
	b) to, lai potenciālie atbalsta saņēmēji tiktu informēti par darbības programmas finansējuma iespējām;
	c) Savienības pilsoņu informēšanu par EJZF nozīmi un sasniegumiem, organizējot informēšanas un saziņas pasākumus par partnerības nolīgumu, darbības programmu un darbību rezultātiem un ietekmi;
	d) to, lai tiktu publiskots pārskats par pasākumiem, kas paredzēti, lai nodrošinātu atbilstību KZP noteikumiem, tostarp par gadījumiem, kad dalībvalstis vai atbalsta saņēmēji nav nodrošinājuši atbilstību, kā arī par koriģējošiem pasākumiem, piemēram, ...
	Darbību sarakstu atjaunina vismaz reizi sešos mēnešos.
	Minimālā informācija, kas iekļaujama darbību sarakstā, ieskaitot specifisku informāciju par darbībām saskaņā ar 26., 39., 47., 54. un 56. pantu, ir noteikta V pielikumā.
	Eiropas Birojs krāpšanas apkarošanai (OLAF) var veikt pārbaudes uz vietas un inspekcijas attiecībā uz ekonomikas dalībniekiem, uz kuriem tieši vai netieši attiecas Savienības finansējums, saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (Euratom, ES) ...
	Ja komiteja nesniedz atzinumu par īstenošanas akta projektu, kuru plānots pieņemt saskaņā ar šīs regulas 95. panta 5. punktu, Komisija īstenošanas akta projektu nepieņem, un piemēro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkts.
	Darbību sarakstā, kas minēts 119. pantā, vismaz vienā no dalībvalsts oficiālajām valodām aizpilda šādus datu laukus:
	- atbalsta saņēmēja nosaukums/vārds (tikai juridiskas personas un fiziskas personas saskaņā ar valsts tiesību aktiem);
	- identifikācijas numurs Kopienas flotes reģistrā (CFR), kā minēts Regulas (EK) Nr. 26/2004 10. pantā (aizpilda tikai tad, ja darbība ir saistīta ar zvejas kuģi);
	- darbības nosaukums;
	- darbības kopsavilkums;
	- darbības sākuma datums;
	- darbības beigu datums (paredzamais darbības fiziskās pabeigšanas vai pilnīgas īstenošanas datums);
	- kopējie atbilstīgie izdevumi;
	- Savienības ieguldījuma apjoms;
	- darbības norises vietas pasta indekss;
	- valsts;
	- Savienības prioritāte;
	- darbību saraksta pēdējās atjaunināšanas datums.
	1. Dalībvalsts nodrošina to, lai informācijas un publicitātes pasākumi tiktu pēc iespējas plašāk atspoguļoti plašsaziņas līdzekļos, izmantojot dažādus komunikācijas veidus un metodes atbilstošajā līmenī.
	2. Dalībvalsts ir atbildīga par vismaz šādu informācijas un publicitātes pasākumu organizēšanu:
	a) plašs informācijas pasākums, kurā reklamē darbības programmas sākšanu;
	b) vismaz divas reizes plānošanas periodā — plašs informācijas pasākums, kurā popularizē finansējuma iespējas un īstenotās stratēģijas un dara zināmus darbības programmas sasniegumus;
	c) vajadzības gadījumā Savienības karoga vai simbola izlikšana pie katras vadošās iestādes ēkas fasādes vai telpās sabiedrībai redzamā vietā;
	d) darbību saraksta elektroniska publicēšana saskaņā ar 1. punktu;
	e) darbību piemēru izklāsts pa darbības programmām vienotajā tīmekļa vietnē vai darbības programmas tīmekļa vietnē, kas ir pieejama, izmantojot vienoto tīmekļa portālu; piemēriem jābūt izklāstītiem plaši lietotā Savienības valodā, kas nav attiecīgās d...
	f) nodrošināt, ka vienotās tīmekļa vietnes īpaša iedaļa ir atvēlēta īsam kopsavilkumam par inovācijas un ekoinovācijas darbībām;
	g) ar darbības programmu saistītās informācijas atjaunināšana, atjauninot arī informāciju par tās galvenajiem sasniegumiem, vienotajā tīmekļa vietnē vai darbības programmas tīmekļa vietnē, kas ir pieejama, izmantojot vienoto tīmekļa portālu;
	h) nodrošināt, ka ir publiskots pārskats par pasākumiem, kas paredzēti, lai nodrošinātu atbilstību KZP noteikumiem, iekļaujot tajā gadījumus, kad dalībvalstis vai atbalsta saņēmēji nav nodrošinājuši atbilstību, kā arī koriģējošas darbības, piemēram, v...

	3. Vadošā iestāde informācijas un publicitātes pasākumos saskaņā ar attiecīgās valsts tiesību aktiem un praksi iesaista šādas struktūras:
	a) partnerus, kas minēti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 5. pantā;
	b) Eiropas informācijas centrus, kā arī Komisijas pārstāvniecības dalībvalstīs;
	c) izglītības un pētniecības institūtus.
	Minētās struktūras plaši izplata 119. panta 1. punkta a) un b) apakšpunktā minēto informāciju.

	1. Vadošā iestāde nodrošina to, lai darbības programmas mērķi un finansējuma iespējas, ko piedāvā EJZF, tiktu plaši darīti zināmi potenciālajiem atbalsta saņēmējiem un visām ieinteresētajām personām.
	2. Vadošā iestāde nodrošina, lai potenciālie atbalsta saņēmēji būtu informēti vismaz par:
	a) izdevumu atbilstības nosacījumiem, kas jāizpilda, lai varētu saņemt atbalstu saskaņā ar darbības programmu;
	b) aprakstu par pieteikumu pieņemamības nosacījumiem, finansējuma saņemšanas pieteikumu pārbaudes procedūrām un attiecīgajiem termiņiem;
	c) atbalstāmo darbību atlases kritērijiem;
	d) kontaktpersonām valsts, reģionālā vai vietējā līmenī, kuras var sniegt informāciju par darbības programmām;
	e) to, ka pieteikumos ir jāsniedz priekšlikumi par saziņas pasākumiem, kas ir samērīgi ar darbības apjomu un ir paredzēti, lai informētu sabiedrību par darbības mērķiem un Savienības atbalstu darbībai.

	Vadošā iestāde informē atbalsta saņēmējus par to, ka finansējuma pieņemšana nozīmē piekrišanu to iekļaušanai darbību sarakstā, ko publicē saskaņā ar 119. panta 2. punktu.

